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PREFACE

1. The materials in Volume II of the Hungarian Basic Course
were revised on the basis of comments / suggestions on the Field
Test Edition. :

2: Primary changes were made in sequencing grammar, the revi-
sion of grammar notes and the extension and diwersification of
exercises. b

3. Parts of the lessons were rearranged to match the following
study sequence:

a. Part One: Introduction (to be used in an informal
"warming-up" activity, prior to introduction of the grammar).

b. Part Two: Grammar

€. Part Three: Vocabulary

d. Part Four: Dialogue

e. Part Five: Homework

f. Part Six: Exercises

g. Part Seven: Narrative
4. The following sequence of instruction is suggested:

a. First afternoon hour: Introduction of the grammar of
the lesson, to include some practice exercises (Parts One and
Two} .

b. Second afternoon hour: 1Introduction of the Vocabulary
and the Dialogue (Parts Three and Four).

c. Third (last) afternoon hour: Dialogue Drill and expla-
nation of the Homework assignment (Parts Four and Five).

d. Homework accomplished by the student at his own pace,
in study hall or at his dwelling place. A study period of
approximately two to three hours is considered adequate.

e. First morning hour: Short "warming-up" period followed
by recitation of and/or conversation about the dialogue, and
closed out by a vocabulary quiz.

f. Second morning hour: Extensive structural drill exer-—
cises, stressing quick responses (Part Six).

g. Third (last) morning hour: Transcription exercises, and
guided conversation on the Narrative (Part Seven).
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5. Homework:

a. It is crucial! The work of the last three hours of the
day in class is reviewed and the groundwork is laid for success-
ful reinforcement work in class the next morning.

b. What you must do:

(1) Listen and repeat aloud
{(a) Part One, Introduction
(b) Part Three, Vocabulary
(c) © Part Four, Dialogue
(d) Part Seven, Narrative

(2) Listen to the tape and write the vocabulary, com-
pare with the printed text, and correct as necessary.

(3) Memorize the vocabulary and the dialogue.

c. How to do it:

(1) Listen and repeat aloud while keeping the book
closed.

{a) Part One, Introduction

(b) Part Three, Vocabulary

Each item is announced in. English as Item
One, Item Two, etc., and voiced twice in Hungarian
followed by a pause during which you should repeat
the item.

(c) Part Four, Dialogue

The entire dialogue is recorded first, as
if it were a normal piece of conversation between
two people. Listen to this part only.

(2) Listen and write down the dialogue

Keep the book closed. Listen to Part Four of
the recording. Write down the dialogue as you hear it.
If you need more time for writing, stop the tape briefly.
You may replay the tape as you wish, but try to "hear"
the item correctly the first time. After you have com-

pleted writing down the dialogue, open the book and
compare your writing to the printed text. Correct as

necessary with a colored pencil. If you are not satis-
fied with the first effort, do it again. (Your work
should be at least 85% correct for the first six weeks.)
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(3) Memorize the vocabulary and the dialogue. It is
essential that you memorize both the vocabulary and the
dialogue while listening to the sounds. Thus, keep the
book closed. It might help you to close your eyes for
better concentration on the sounds.

(a) Vocabulary
Listen to Part Three, Vocabulary

1. (Closed book) Each item is announced
(Item One, Item Two, etc.) in English and voiced twice in Hun-
garian followed by a pause during which you should REPEAT THE
WORD. Rewind the tape and repeat the procedure with each item
as necessary, until you are satisfied with your own pronunciation.

2. After you've mastered the pronunciation
of all items, rewind .the tape to item one, open the book at Part
3. Vocabulary and cover the right-hand columh which 1ists the
English meaning of the Hungarian words. Listen again to the
Hungarian utterances while sliding the cover down to expose the
English meaning. Repeat the Hungarian word and visualize its
meaning. Repeat the procedu.. until you master all items.

(b) Dialogue

1. The dialogue is first recorded in its
entirety, as if it were a piece of authentic conversation. 1In
the second part the dialogue is recorded in segments, i.e., the
first voice utters a question twice, followed by a pause, then
the second voice utters the answer twice, followed by a pause.

2. With the book and your eyes closed, listen
to the complete dialogue.

3. Keeping the book closed, listen to the
segmented dialogue. After each of the second voicings, during
the pause following it, repeat the instructor's utterance. Re-
wind and replay as often as necessary until you master the pro-
nunciation. Rewind to the start of the segmented dialogue.

4. With the book open at the cartoons, listen
to the instructor's utterances and repeat them, exchange by ex-
change, while watching the cartoon pictures.

5. Repeat each exchange as often as neces-
sary to master it (while looking at the appropriate cartoon).

6. Repeat the entire dialogue.



(4) Listen to Part Seven, Narrative (open book).

(a) Listening to the Narrative once while reading
it will prepare you for the Exercises (Part Six) the
next day.

(b) If you have difficulties understanding the
narrative or the question - answer exercise which fol-
lows it, do not force listening, but repeat your prob-
lem(s) to your instructor.

vi



LESSON

11

PART ONE

INTRODUCTION

Bevezeteés

Section 1

férfi, n6, alezredes, szamol, repiild, Srnagy, tanarnd, amerikai,
replildgép, lany, £ifi, arok, maguk, mi, csinya, ember, emberek,
este, szalad, kislany, haz, &nok, 0ok, szomoru, Evaék,gyerek,

tizenegy, &g a léampa, tanit

Section 2

l. A tanar all.
0 ail.
Maga all.
Péter all.
A tizedes rajzol.
A honvéd olvas.
" R6zsi mos.
didk tanul.
hadnagy téancol.
féhadnagy hallgat.
tiszt {r.
tiszthelyettes kiabal.

fotbrzsdrmester szamol.

oW PP oo

repiil® szalad.

A tanarok &allnak.

Ok allnak.

Maguk &llnak.

Péterék &llnak.

A tizedesek rajzolnak.

A honvédek olvasnak.
Rézsiék mosnak.

diakok tanulnak.
hadnagyok téncolnak.
fShadnagyok hallgatnak.
tisztek irnak.
tiszthelyettesek kiab&lnak.

fotbrzsdrmesterek szamolnak.

A A R

repiildk szaladnak.
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A szazados megy.
Az Ornagy nevet.

Az alezredes figyel.

Allok.
Rajzolok.
Qlvasok.
Mosok.
Tanulok.
Tancolok.
Hallgatok.
frok.
Kiabalok.
Szamolok.
Szaladok.
Megyek.
Nevetek.
Figyelek.
Kérdezek.
Felelek.
Enekelek.
Segitek.
F6z0k.
Ulok.

szaladnak?
kérdeznek?
felelnek?
szamolnak?
{ilnek?

Kik
Kik
Kik
Kik
Kik

csinalnak a

fiak?

csinalnak a

lanyok?

Mit csinalnak az
emberek?

Mit csinéalnak a
nok?

Mit csinalnak a

férfiak?

Mit

Mit

A szazadosok mennek.
Az Crnagyok nevetnek.

Az alezredesek figyelnek.

Allunk.

Rajzolunk.

Olvasunk.

Mosunk.

Tanulunk.

Tancolunk.

Hallgatunk.

Irunk.

Kiabalunk.

Szamolunk.

Szaladunk.

Megyiink.

Nevetiink.

Figyelink.

Kérdezink.

Feleliink.

Enekeliink.

Segitiink.

Foziink.

Ullnk.
Section 3
a repiilck A repilildk szaladnak.
maguk Maguk kérdeznek.
mi Mi felelliink.
ok 0k szamolnak.
ondk Onock iilnek.
rajzol Rajzolnak a fiuk.
énekel Enekelnek a lanyok.
megy Mennek az emberek.
mos Mosnak a nok.
olvas Olvasnak a férfiak.
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. PART TWO
GRAMMAR

Nyelvtan

Verbal Conjugation, Present Tense, Plural

A. Review of Singular Forms of the Verb

1. As it was discussed in Lesson 5, a verb takes a specific
suffix to express that the action is carried out by the first
person singular. ' '

That suffix is the personal marker -k which is attached

to the root of the verb by a linking vowel aEbording to the
rules of vowel harmony.

EXAMPLES:
all + ok = 4llok (I am standing/1 stand.)
felel + ek = féelelek (I am answering/I answer.)
f&8z + 6k = fd&2z8k (T am cooking/I cook.)
segit + ek = segitek - (I am helping/I help.)
tanit + ok = tanitok (I am teaching/I teach.)

2. In Hungarian, unlike in English, the thirg person
singular of the bresent tense indefinite form - except ik verb
groups - has no "person marker," and it is also the base of
the verb. _

This form is used as the primary entry form in word lists
and dictionaries. The same form is used as the second person
singular both in the formal and in the polite form by the pro-
houns maga or 3n.

EXAMPLES:
Base: Means: But also: And:
all one (he, 'she, it) is standing stand (verb)
stands
Or: maga/all you (sg) stand you are standing.
on

B. Plural Form of the Verb

1. The first person plural:

The suffix -unk or -ink (as required by the rules of
vowel harmony), is attached to the root to denote the first person
plural, i.e., that we are performing the action.
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EXAMPLES:
all + unk = 4llunk (We are standing.)
fglel + Unk = feleliink (We  are answering.)
fdz’ + Unk = f£dzink (We are cooking.)
segit + Unk = segitiink (‘We are helping.).
tanit + unk = tanftunk (We are teaching.)

2. The second and third person plural:

The suffix -(a)nak or -(e)nek denotes
third person plural, ie., that the action is
(pl.)" and/or by "them."

Verbs ending on two different consonants or on a long
front vowel + t in the last syllable, however, require the link-
ing vowel -a- or -e- before the second angd third person plural
suffix -nak, -nek. '

the second and
performed by "you

EXAMPLES:
411 + nak = &4llnak (You/they are standing.)
felel + nek = feleinek (You/they are answering.)
foz + nek = fdznek (You/they are cooking.)’
segit + enek = segitenek {You/they are helping.)
tanit + anak = tanitanak (You/they are teaching.)
C. Subject-Predicate Construction
1. Singular
Basic Pattern Examples
Person Subject Predicate Subject Predicate
1st én verb (+vowel) +k én ilsk
noun + vagyok didk vagyok
adj. + vagyok éhes vagyok
2nd maga/én verb root maga/on il
noun didk
adjective éhes
3rd o verb root 5 i1
P4l noun P&l didk
noun adjective a katona éhes
adjec-  verb root az okos tanit
tive
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2. Plurail
Basic Pattern Examples
Person Subject Predicate Subject Predicate
1st mi verb + unk/iink mi Ulink
noun (pI) + vagyunk diékokvammmk
adj. (pl) + vagyunk éhesekxm@yunk
2nd Taguk/ Verb + (a)nak/(e)nek maguk/ Ulnek
Ondk houn (plural) 6n&k " didkok
adj. (plurail) éhesek
3rd ok Verb + (a)nak/(e)nek &k ilnek
P41ék noun (plural) Pdlék didkok
noun (pl) adj. (plural) a katon&k é&hesek
adj. (pl) verb root + suff, az okosak tanitanak
KSzmonddsok - Hungarian Provérbs

1. Addig nyujtdzkod;, amig a takaréd ér!

You have to trim Your coat according to your cloth!

2. Jobb félni, mint megijedni.

An ounce of prevention is better than a pound of
cure.

3. K4&r utédn késd a bé&nkdd4s.

No use crying over spilt milk.
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1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

9.
lo.
11.
12,
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29,

PART THREE
VOCABULARY
Szavak
alezredes lieutenant colonel
amerikai American
arok ditch _
Barnaék the Barnas, the Barna bunch
csﬁnya ugly
ég a lampa the light/lamp is on
ember man, human being
emberek people
este evening (in the evening)
Evaék Eve's party, Eve's bunch
féerfi man, male
fiu boy
gyerek child
kislény little girl
lany girl
maguk you {(plural)
mi we
no woman, female
ok they
dndk you (plural, formal)
ornagy major
repild airman
repiilogép airplane
szalad run, to--
szamol count, to--
szomoru sad
tanarnd woman teacher
tanit teach , to-
tizenegy eleven
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PART FOUR
DIALOGUE
Parbeszéd
Mi kérdeziink és a didkok felelnek
l. A férfi olvas? Igen. A férfi olvas.
2. Kik ezek? Férfiak.
3. A férfiak olvasnak? Igen. Olvasnak.
4. A ndk rajzolnak? Igen. A ndk rajzolnak.
5. Hany nd rajzol itt az Harom nd rajzol.
osztalyban? |
6. Tanulnak a honvédek? Nem tanulnak.
7. Mit csinal? Kiabalok.
8. Most mit csindlnak a Most tanulnak.
honvédek?
9. ‘Az alezredes szdmol? Nem széamol.

Kik szamolnak?

A repilildk szamolnak.
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VOLUME II L-11
Parbeszéd (cont.)
11. Az Brnagy dr kérdez? Nem kérdezek.
12. Kik kérdeznek? A magyar tanarndk kérdeznek.
13. Kik felelnek? A didkok felelnek.
14. Hany diak felel? Tiz diak felel.
15. Mit csindlnak a katonak lnek és figyelnek.
a harckocsiban?
16. Mik azok? RepililSgépek.
17. Hallgatnak vagy kiabal- Hallgatunk.
nak?
18. Kik tanulnak? Mi tanulunk.
19. Mit csinalnak az arokban? Figyeliink.

20.

Beszélnek?

11

Nem. Nem beszéliink.
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6.
7.
8.

10.
11.

12.

13.
14.

15.

lé6.
17.

18.
19.

20.

PART FOUR
DIALOGUE

English Translation

We are asking and the students are answering.

Is the man reading?
Who are these (people)?
Are the men reading?
Are the women drawing?

How many women are
drawing here in the
classroom?

Are the privates studying?
What are you doing?

What are the privates
doing now?

Is the lieutenant colonel
counting?
Who (is) are counting?

Is the major
(something)?

asking

Who (is) are asking?

Who (is) are answering?

How many students are
answering?

What are the soldiers
doing in the tank?

What are those (things)?

Are you listening or
shouting?

Who (is) are studying?

What are you doing in
the ditch/trench?

Are you speaking?

12

Yes. He is (reading).
They are men.

Yes. They are (reading).
Yes. They are.

Three women are drawing.

No. They are not (studying).
I am shouting.

They are studying now.

No, he is not (counting).

The
No,

airmen are counting.

I am not asking (anything).

The
are

The
Ten

Hungarian (women) teachers
asking.

students are answering.

students are answering.
They are sitting and observing.

They are airplanes.

We are listening.

We are studying.

We are observing.

No. We are not (speaking).
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PART FIVE
HOMEWORK

Irasbeli hazj feladat

Listed below are 10 questions in Hungarian. Answer them

in writing, using the items in Parentheses as Cues, as shown
in the examples.

EXAMPLES :

Stimulus Anticipated Response

Mit csin&lnak a tanarok? (segit) Segitenek a tanarok.

Ondk mit csinalnak a (41) Mi #liink a gbdérben.
gddérben?

Mit csinalnak 8k (olvas) Olvasnak &k a laktanyaban.
a laktanyaban?

Az iskoléban mit ~ (tanul) Az iskoldban tanulnak maguk.

csinalunk mi?

1. A ndk mit csindlnak a hazban? (rajzol)

2. Most maguk mit csindlnak itt? (szamol)

3. Mit csinalnak 8k a gdddrben? (1)

4, Mi, tanarok, mit Csindlunk az Osztalyban? (kérdez)
5. Mit csin&lnak maguk agz osztalyban? (felel)

6. Ok mit ¢sinalnak a konyh&ban? (£62)

7. Mit csinAlnak ott a honvédek? (megy)

8. Mit csinalnak A gyerekek a hazban? (szalad)

9. Mit ¢sindlnak a katondk az &rokban? (figyel)
10.

Nehéz a Szekrény. Mit csinalnak az emberek? (segit)

13
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Gyakorlatok

Section 1

PART SIX
EXERCISES

Substitution Drill

First cover the numbered items and study the example.

EXAMPLE:
Model: A tanérok allnak.
Cue: olvas

Now transform the model.

This response now becomes the next model.

Anticipated Response:

according to the next cue.

Cue: diak

Anticipated Response:

A tanarok olvasnak.

Transform it

A didkok olvasnak.

Proceed to item one, repeat the procedure, uncovering item
cues first:; then voicing the response check your response.

1.

2.

Cue: A férfi

A férfiak olvasnak.
a1l

A férfiak allnak.

A tanarnd
A tanarndk allnak.

rajzol
A tanarndk rajzolnak.

A repilild
A repiildk rajzolnak.

tancol
A repiildk téncolnak.

maguk
Maguk téancolnak.

14

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

szalad
Maguk szaladnak.

Az ember

Az emberek szaladnak.
kiabal

Az emberek kiabalnak.

A lany
A lanyok kiabéalnak.

hallgat :
A lanyok hallgatnak.

szamol :

A lanyok széamolnak.
A filk

A fidk szamolnak.
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- Section 1 (cont.)

15. f{ir . 32. Maga

A fidk irnak. Maguk mennek.
16. Ondk . 33. nevet

Ondk irnak. Maguk nevetnek.
17. glvas 34. A tiizér

Ondk olvasnak. A tlizérek nevetnek.
18. tanul 35. segit

Ondk tanulnak. A tilizérek segitenek.
19. ©k 36. A tiszt

Ok tanulnak. A tisztek segitenek.
20. hallgat 37. beszél

0k hallgatnak. A tisztek beszélnek.
21. mos 38. A gyalogos

Ok mosnak. A gyalogosok beszélnek.
22. A honvéd 39. 6z

A honvédek mosnak. A gyalogosck f&znek.
23. Evaék . 40. Az Ormester

Evaék mosnak. Az Ormesterek f&znek.
24. olvas 41, 41

Evaék olvasnak. Az Ormesterek {ilnek.
25. A renddr 42. A tiszthelyettes '

A renddr6k olvasnak. A tiszthelyettesek iilnek.
26. figyel 43. A fdhadnagy

A renddr&k figyelnek. A fdhadnagyok iilnek.
27. kérdez 44. alezredes

A renddrd8k kérdeznek. Az alezredesek {iilnek.
28. A gyerek 45. felel

A gyerekek kérdeznek. Az alezredesek felelnek.
29. A férfi 46. A katona o

A férfiak kérdeznek. A katondk felelnek.
30. megy 47. énekel

A férfiak mennek. A katondk énekelnek.
31. Az Brvezetd 48. A szazados

Az Brvezetdk mennek.

15

A sz&zadosok énekelnek.
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Section 1 (cont.)

49, A civil
A civilek énekelnek.

50. megy
A civilek mennek.

51. A tizedes
A tizedesek mennek.

52. Ondk
Ondk mennek.

Section 2

Use the procedure shown in Section 1.

EXAMPLE:

Model: Az osztalyban iiliink.

Cue: Az iskolédban

Expected Response: Az iskolaban iiliink.
Cue: szamol

Expected Response: Az iskolaban szamolunk.

Model: Az iskolaban szamolunk.

1. Cue: 4all | 8. Az iskola

Response: Az iskolaban Az iskolaban rajzolunk.

allunk.

2. Az ajtéd 9. téancol

Az ajtdéban allunk. Az iskolaban tancolunk.
3. olvas 10. A nappali

Az ajtdéban olvasunk. A nappaliban téncolunk.
4. Az osztaly k 11. szalad

Az osztalyban olvasunk. A nappaliban szaladunk.
5. 1l _ 12. A konyha

Az osztadlyban dlink. A konyhaban szaladunk.
6. A haz 13. kiabal

A hazban iilink. A konyhaban kiab&lunk.
7. rajzol 14. Az ebédld -

A hazban rajzolunk. Az ebédldben kiabalunk.

16
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Section 2(cont.)

15. A nappali , 32. Az iroda

A nappaliban kiabalunk. Az irodaban megyiink.
l6. 1ir 33. nevet :

A nappaliban frunk, Az irodaban nevetiink.
17. A haz 34. A gépkocsi

A hazban irunk. , A gépkocsiban nevetiink.
18. f£6z 35. figyel

A hazban fdziink. A gépkocsiban figyeliink.
19. A konyha 36. Az arok

A konyhdban f&ziink. Az arokban figyeliink.
20. otthon 37. a laktanya

Otthon f6ziink. A laktanyaban figyeliink.
21, olvas 38. énekel

Otthon olvasunk. _ A laktanyaban énekeliink.
22. A szoba 39. Otthon

A szobaban olvasunk. Otthon énekeliink.
23. tanul ' 40. Az iroda

A szobaban tanulunk. Az irodaban énekeliink.
24. A sarok ' - 41, Dbeszél

A sarokban tanulunk. Az irodaban beszéliink.
25. hallgat 42. A haz

A sarokban hallgatunk. A héazban beszéliink.
26. Otthon 43. f£&2z

Otthon hallgatunk. " A hazban f3&ziink.
27. A pince 44, il

A pincében hallgatunk. A héazban iiliink.
28. mos 45. A harckocsi

A pincében mosunk. A harckocsiban iiliink.
29. A garazs . 46. Az ebédlds :

B A garézsban mosunk. Az ebédldben iiliink.

30. megy

A garéazsban megyiink.

3l. A laktanya
A laktanyé&ban megylink.

17
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Section 3
1. A didkok amerikai katonik? Igen. A diakok amerikai
katonak.

A katonak magyarok? Nem. A katondk nem magyarok.
Gyalogosok? Igen. Gyalogosok.
A katondk didkok? Igen. A katondk didkok.
All két katona? Igen. All két katona.
Hany katona 4117 Két katona 4l11.
Katonak? Igen. Katonak.
Allnak? Allnak.
A katonak &allnak? Igen. A katonak &allnak.
Mit csinalnak? Allnak.

Kik allnak?

Hol allnak a katonak?
Itt allnak?

Kik &allnak ott?

Itt allnak a katonak?

A tanar beszél az osztaly-
ban?

A didkok beszélnek?

Maguk kik?

Maguk beszélnek?

Ki beszél?

Hol beszél a tanar?

Maguk hol beszélnek?

Mit csindlnak az osztaly-
ban?

Eva és Rbzsi mos?
Maguk mosnak?

Kik mosnak?

Maguk mit csinalnak?
Hol f&znek?

Evaék hol mosnak?
Most mosnak?

Evaék. £6znek?

Maguk mosnak?

A lanyok énekelnek?
Kik énekelnek?

Maguk mit csin&lnak?
Kik hallgatnak?
Enekelnek?

- Kik énekelnek?

Hol énekelnek a léanyok?

18

A katondk allnak.

Az osztalyban allnak a katonak

Igen. Ittt allnak.

A katondk allnak itt.

Nem ott allnak, hanem itt &11-
nak a katonak.

Igen. A tanar beszél az
osztilyban.

Nem a diakok beszélnek.

Mi didkok vagyunk.

Nem beszéliink.

A tanar beszél.

Az osztalyban beszél.

Mi otthon beszéliink.

Hallgatunk és figyeliink az
osztalyban.

Igen. Mosnak.

Nem mi mosunk.

Evaék mosnak.

Mi £0Oziink.

A konyhdban fdziink.

Ok a garazsban mosnak.
Most mosnak.

Nem Evaék, mi foziink.

Nem mi mosunk. Ok mosnak.

Igen. Enekelnek.

A lanyok énekelnek.

Mi hallgatunk.

Mi hallgatunk.

Nem énekeliink.

A lanyok énekelnek.

A nappaliban énekelnek.
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Section 3(cont.)

Tancolnak a magyar diakok?

Milyen di&kok tancolnak?
Maguk magyar diakok?

Tancolnak?

Hol tancolnak?
Enekelnek?

Kik énekelnek? -

Milyen lanyok énekelnek?

Igen. Tancolnak.

A magyar didkok tancolnak.

Igen. Mi magvar diakok
vagyunk.,

Igen. Tancolunk.

Az osztalyban tancolunk.

Nem énekeliink. T&ancolunk.

A lanyok énekelnek.

Az amerikai lanyok énekelnek.

Barogque houses at Sopron
Barokk h&zak Sopronban

19
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PART SEVEN
NARRATIVE

Section 1
Torténet

Itt dlink egy szép, nagy szobaban. A nappaliban négy fid
€s négy lany téancol. A lanyok fiatalok és szépek. A fiatalok
énekelnek, tancolnak, kiabalnak. Az Oregek a sarokban lilnek.
Beszélnek, nevetnek.

Most Rbézsi a konyhédban van. F&z. A gyerekek az ajtdéban
&llnak. Ehesek.

Az ebédldben ég a lampa. A gyerekek, fiatalok és Sregek
ott tGlnek. A szobdban egy hosszG asztal és nyolc szék van.

Egy nagy ilivegben hideg tej van. A csészékben meleg kavé van.
A kavé jo.

Section 2

Kérdések

1. Itt {iliink egy szép, nagy szobaban.

A konyhaban #iliink? Nem a konyhéban iiliink, hanem
' egy szobaban.
Milyen szobaban iiliink? Egy szép. nagy szobéaban.
Hol dliink? - . Itt {ilink egy szép, nagy szo-
baban.
2. A nappaliban négy fid és négy lany tancol.
Mit csinalnak a fiudk Tancolnak.
és a lanyok?
Hol tancolnak? A nappaliban ta&ncolnak. -
Kik tancolnak a nap- A nappaliban négy fit és négy
paliban? lany tancol.
3. A lanyok fiatalok és szépek.
A lanyok O6regek? Nem Sregek, hanem fiatalok.
Szépek a lanyok? Igen, szépek.
A lanyok milyenek? A lanyok fiatalok é&s szépek.
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4'

10.

11.

12.

Section 2(cont.)

A fiatalok énekelnek, tancolnak, kiabalnak.

A fiatalok énekelnek?

Tancolnak is?

A fiatalok mit csinal-
nak?

Az 6regek a sarokban iilnek.
Kik Udlnek a sarokban?
A sarokban iilnek az
bregek?
Hol lilnek az Oregek?

Beszélnek, nevetnek.
Az Oregek tancolnak?
Beszélnek?
Az Oregek mit csinalnak?

R6zsi a konyhédban van most
R6zsi van a konyhaban?
A konyhaban van ROzsi?
R6zsi hol van most?

Foz.
R6zsi mos?
FOz ROzsi?
R6zsi mit csindl?

A gyerekek az ajtdban allnak.
Az ajtoban kik &allnak?
Az Sregek 4llnak az ajté-
ban?
Hol &llnak a gyerekek?

Ehesek.
A gyerekek éhesek?
Kik éhesek?
Ehesek?

Az ebédldben &g a lampa.
Mi ég az ebédldben?
A lampa az ebédldben ég?
Most hol ég a lampa?

Igen. Enekelnek.

Igen. Tancolnak is.

A fiatalok énekelnek, tincol-
nak, kiabalnak.

Az Oregek lilnek a sarokban.
Igen. Ott.

Az Oregek a sarokban iilnek.

Nem tancolnak.
Igen. Beszélnek.
Beszélnek, nevetnek.

Igen. ROzsi.
Igen. Ott van.
R6zsi a konyhdban van most.

Rézsi nem mos.
Igen. FOz ROzsi.
Foz.

Az ajtbéban a gyerekek &llnak.

Nem .azZ Oregek dllnak, hanem a
gyerekek.

A gyerekek az ajtbébban allnak.

Igen. Ehesek.
A gyerekek éhesek.
Ehesek.

A lampa ég az ebédldben.
Igen. Ott éqg.
Az ebédlbben ég a lampa.

A gyerekek, fiatalok és Oregek ott iilnek.

A gyerekek az ebédldoben
ilnek?

A fiatalok és az dregek
is?

A gyerekek, fiatalok és
Oregek az <=béalBben
Ulnek?

22

Igen. Ott ililnek.

Igen. Ok is az ebédldben
dlnek.

Igen. A gyerekek, fiatalok

és Oregek ott ililnek.
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Section 2(cont.)

13. A szobaban egy hosszd asztal és nyolc szék van.

Milyen asztal van a Egy hosszd asztal.
szobaban?

Hany szék van a szoba- Nyolc szék van a szobaban.
ban? '

A szobdban mi van? A szobaban egy hosszd asztal

és nyolc szé&k van.

l4. Egy nagy ilivegben hideg tej wvan.

Hol van a tej? Egy nagy ilivegben van.
Milyen tej van a nagy Hideg tej van a nagy iivegben.
iivegben?
Egy nagy livegben mi van? Egy nagy iivegben hideg tej
van. .

15. A csészékben meleg kavé van.

Hol van a kavéz A csészékben van a kaveé.

Milyen kavé van a Meleg k&vé van a csészékben.
csészékben?

A csészékben mi van? A csészékben meleg kavé van.

l6. A kavé jé.

J6 a kavér Igen. J6.
Mi j67? A kavée jé.
A kavé milyen? A kavé 6.
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PART SEVEN
NARRATIVE

Section 1

Suggested Translation

\

We are sittiﬁg here in a nice, big room. Four boys

and four girls are dancing in the living room . The girls
are young and pretty. The young people are singing, dancing,
and shouting. The o0ld people are sitting in the corner.
They are talking and laughing.

Rose is now in the kitchen. She is cooking. The
children are standing in the door. They are hungry.

The light is on in the dining room. The children,

the young, and the old people are sitting there. There is

a long table and eight chairs in the room. There is cold
milk in a large bottle. There is hot coffee in the cups.

The coffee is good.

24



fésl, pokréc, parna, olls,
agy, hid, hajs, gyenge, fa,
beteg, olcsé, sz8ke, nagyon, szlirke,

LESSON 12

PART ONE

INTRODUCTION

Bevezetés
2EvVezetes

Section 1

kS, vagyunk, vannak

A
A

€les, kés, egyenes, villa, puha,
erds, szorgalmas, tOriilkszd, rovid,

draga, melyek?,toll, 16,

Section 2

zacskdé jo.
nappali kicsi.

Az fésd® olcsés.

A

PR DN Db

tOriilk62z6 kicsi.

puska dréaga.
konyha tiszta.
szoba csftnya.
pParna puha.

kefe fekete.
Pince gyenge.
csésze sziirke.
nd szdke.

honvéd beteg.
tiszthelyettes Qdiihds.
gyerek éhes.

Az ember erds.

A
A

fotorzsBrmester kovér.
kés egyenes.

25

A
A

zacskok jok.
nappalik kicsik.

Az fésflk olcsdk.

A

PP DNy b

tOriilk6z8k kicsik.

puskak dragak.
konyhak tisztak.
szobak csdnyak.
parnédk puhé&k.

kefék feketék.
pincék gyengék.
Csészék sziirkék.
ndk szdkék.

honvédek betegek. :
tiszthelyettesek diihtsek.,
gyerekek éhesek.

Az emberek erdsek.

A
A

f6tdrzsdrmesterek kovérek.
kések egyenesek.
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lo.

11.
12.

A kép szép.

Az ing fehér.
A civil mérges.
Az liveg kék.

Az ablak nagy.
A pokrobc vastag.
A tanar magyar.

A haz magas.
Az Agy alacsony.
A fal vékony.
A toll piros.

A kenyér puha.
A pohar tiszta.

széles.
alacsony.
mély.
édes.

Az arok
bokor
gbdsr
cukor

fd
16
ko

z61d.
barna.
sziirke.

h{d hosszd.
lany szomort.

kSnyv kdénnyd.

repiilogép régi.
férfi amerikai.

B B D b

Maga diak?
Maga katona?
Maga amerikai?
On magas?

On fiatal?

6 daiak?

6 katona?

0 amerikai katona?
6 fiatal?

Section 2(cont.)

A képek szépek.

Az ingek fehérek.
A civilek mérgesek.
Az lvegek kékek.

Az ablakok nagyok.
A pokrbcok vastagok.
A tanarok magyarok.

A hazak magasak.

Az agyak alacsonyak.
A falak vékonyak.
A tollak pirosak.

A kenyerek puhék.
A poharak tisztéak.

. Az &rkok szélesek.

bokrok alacsonyak.
gbdrdk mélyek.
cukrok édesek.

fiivek zdldek.
lovak barnédk.
kdvek sziirkék.

hidak hossztak.
lanyok szomoridak.

kdnyvek konnyfek.

replilogépek régiek.
férfiak amerikaiak.

Py P PP PP

Section 3

26

Igen. Diak vagyok.
Igen. Katona vagyok.
Igen. Amerikai vagyok.
Igen. Magas vagyok.
Igen. Fiatal vagyok.
Igen. O diék.

Igen. Katona.

Igen. Amerikai katona.
Igen. Fiatal.
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Section 3(cont.)
1
3. Maguk diakok? Igen. Didkok vagyunk.
Maguk katonak? Igen. Katonak vagyunk.
Ondk amerikaiak? Igen. Amerikaiak vagyunk.

Ondk Brvezetdk?

Ok
Ok
Ok
Ok

is didkok?

is amerikai diakok?
is katonak?

is fiatalok?

Maga alacsony?
Maga szomoru?
On amerikai?
On civil?

0 beteg?

0 cstnya?

0 lusta?

6 alacsony?

Maguk magyarok?
Maguk éhesek?
Maguk honvédek?
Ondk renddrsk?
On6k tizedesek?
Ok honvédek?

Ok k&vérek?

Ok 6regek?
0k szomordak?

Section

Orvezetdk vagyunk.

Igen. Ok is diakok.

Igen, amerikai diakok.
Igen. 0Ok is katonik.
Igen. 0Ok is fiatalok.

Nem vagyok alacSony.

Nem. Nem vagyok szomord.

Nem. Nem vagyok amerikai.

Nem vagyok civil. Katona
vagyok.

Nem. & nem beteg.

Nem. © nem csudnya.

Nem. O nem lusta.

Nem. © nem alacsony.

Nem vagyunk magyarok.

Nem. Nem vagyunk €hesek.

Nem honvédek, . hanem tiszt-
helyettesek vagyunk.

Nem. Nem vagyunk renddrdk,
Tlizérek vagyunk.

Nem. Nem tizedesek, hanem
tiszthelyettesek vagyunk.

Nem. Ok nem honvédek.
Nem. Ok nem k&vérek.
Nem. 0Ok nem &regek.
Nem. Ok nem szomortak.
4

‘Confirmative Statements

Civil vagyok.
Maga civil,
On civil.

0 civil.

27

Civilek vagyunk.
Maguk civilek.
On6k civilek.

Ok civilek.
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3. Ez

2. Magas vagyok.
Maga magas.
On magas.
0 magas.

én vagyok;

Section 4 (cont.)

Magasak vagyunk.

Maguk magasak.

Ondk magasak.

0k magasak.

Ezek mi vagyunk.

Ez maga. Ezek maguk.
Ez ©n. Ezek ©Ondk.
Ez O. Ezek Ok.

B. Negative Statements

l. Nem vagyok civil.

On

- Maga nem civil.

nem civil.

O nem civil.

2. Nem vadyok magas.

Maga nem magas.

On

Ez
Ez
Ez

nem magas.

0 nem magas.

nem én vagyok.
nem maga.
nem 6n.

nem 6.

Nem vagyunk civilek.

Maguk nem civilek.

Ondk nem

civilek.

0k nem civilek.

Nem vagyunk magasak.

Maguk nem magasak.

Ondk nem magasak.

0k nem magasak.

Ezek nem
Ezek nem
Ezek nem

Ezek nem

28

mi vagyunk.
maguk.
ondk.

ok.
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PART TWO
GRAMMAR

Nyelvtan

1. The Plural Form of Adjectives:

Adjectives, when used as modifiers of nouns, are never
pluralized, ie., fiatal katonak, okos diakok, szép lanyok, etc.

Occasionally, however, adjectives are also used as
predicates, in which case they must agree with the subject both
in number and in person (ie., if the subject is plural, the
predicate, too, must be plural).

EXAMPLES:
A kagonék fiatalok. The soldiers are young. .
A diakok okosak. The students are smart.
A lanyok szepek. The girls are pretty.

Forming the plural of predicate adjectives is similar to
forming the plural of nouns (see L-10):

a. Adjectives ending on vowels:

~after vowels other than -a, -e, -G, -and —ﬁ, simply
add the k suffix (kicsi-kicsik, 3j5-jok). ]

-after -a and -e add -k directly and change to -a
and -&, respectively (sdrga-sargik, fekete-fekefék).

-after -4 and -8 and sometimes-1, First add Iinking
vowel -a- or -e- (hosszU-hosszlak, konnyt-kdnnyiek,
amerikai-amerikaiak) .

b. Adjectives ending on consonants:

-most back vowel adjectives require the linking vowel
-a- before attaching the -k (magas-magasak,
vekony-vekonyak, okos-okosak)-. ,

~-some back vowel adjectives require the linking vowel
-0~ before attaching the -k suffix (fiatal-fiatalok,
nagy-nagyok) .

-most front vowel adjectives require the linking vowel
-e- before attaching the -k sound (szép-szepék,
kover-kovérek, diihds-diihdsek).

-some front vowel adjectives require the linking vowel
-0- before attaching the <k suffix (g8r&g-g8rbgdk,
tordk-tordkodk, vords-vordssk).

29
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2. The Verb "to be" (Present tense)

Singular Plural

vagyck - I am vagyunk - we are

van - you are vannak - you are

van - he/she/it is vannak - they are

Although its conjugation is somewhat irregular, when deno-
ting existence or "being some place," i.e., when serving as the

predicate of the sentence the verb "to be"

(Lenni) is used the

same way as any other Hungarian verb.

EXAMPLES:

érmester Uir, hol van?
Ormester dr, hol ul?

Itt vagyok az osztdlyban.
Itt ﬁlé% az osztdlyban.

van az ezredes?
Ul az ezredes?

- Hol
Hol

6 is itt wvan.
8 is itt TI.

Es a didkok hol vannak?

you?
you sitting?
I am here in

am the classroom.
I am sitting here in the
classroom.

Sergeant, where
Sergeant, where

are
are

colonel?
colonel sitting?

Where is the
Where is the

He is here, too.
He is sitting here, too.

And where are the students?

Es a didkok hol ililnek? And where are the students
sitting?
Mi is itt vagyunk. We are here, too.
Mi is itt dlink. We are sitting here, too.
3. The Auxiliary Use of "to be"
As it was shown in Lessons 3 and 4, unlike in English, the
"to be" is not used in the second person when the predicate is
a noun, an adjective or a pronoun.
EXAMPLES :
a. Maga dié&k. You are a student.
Maguk didkok. You (pl.) are students.
Maga fiatal. You are young.
Maguk fiatalok. You (pl.) are young.
Maga ki? Who are you?
Maguk kik? Who are you (pl.)?
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b. A katona digk. The soldier is a student.
A katondk didkok. The soldiers are students.
A katona fiatal. The soldier is young.
A katon&k fiatalok. The soldiers are young.
A katona mi? . ~What is the soldier?
A katondk mik? What are the soldiers?

The "to be," however, must be used with predicate nouns,
adjectives and pronouns when the subject is first person singular
or plural. Since predicate nouns, adjectives and pronouns can-
not be conjugated, the first person forms of the "to be" (vagyok,
vagyunk) are “"borrowed" to show the person of the subject.

In effect, they serve as "personal markers" and have nothing
to do with the verb's original meaning, which is existence.

EXAMPLES: .
(En) katona vagyok. I am a soldier.

(Mi) katondk vagyunk. we are soldiers.
(En) fiatal vagyok. I am young.
(Mi) fiatalok vagyunk. We are young.
(En) ki vagyok? Who am I1?
(Mi) kik vagyunk? Who are we?
4. A General Comparison of the Formation of Plural Nouns and
Adjectives.
. . Plurs
Nouns , adjectives Suffix Examples
and others —d and with

Containing ing on a _JLinking rkmmiAEernﬁyes Others
Vowels
back and ajtoé J6

front kapu olcsd ki?
Vowels nappali kicsi )
EXCEPT Vowel -k ebé%RS elsd mi?
"_a" or "~e" fésu B
kaveé (o)
WITH H=g" e t3z" tabla barna _
'l_all Or "_e" ".e" ___’ll_éll cés% sﬂ(e
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a. Some irregular forms are shown below:

férfi' férfiak vékony vékonyak
kénnyd kénnydek régi régiek
pohéar poharak kenyér kenverek
sarok sarkok cukor cukrok
£fd fivek 16 lovak

ir urak tliz tiizek
hid hidak melyik melyek

b. There is no hard and fast rule on when to use -ak or
-ok, or -8k or -ek, ' -
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PART THREE
VOCABULARY
Szavak
l. &gy bed
2. Dbeteg sick, ill
3. draga expensive
4. egyenes straight
5. éles sharp
6. erds strong
7. fa tree
8. fésd comb
9. gyenge weak
10. hajé ship
11. hid bridge
12. kés knife
13. k& stone, rock
14, 16 horse
15. Melyek? Which ones?
16. nagyon very, dreatly
17. olcsé cheap, inexpensive
18. 0116 scissors
19. péarna pillow
20. pokrdc blanket
21. puha .soft
22. rovid short
23. szorgalmas diligent, industrious
24. szOke blond
25. sziirke gray
26. toll pen
27.  tbrilkszo towel
28. wvagyunk we are
29. vannak they are, there are
30. wvilla fork
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PART FOUR
DIALOGUE
Parbeszéd
Nem magyarok, amerikaiak vagyunk
l. Piros a toll? Igen. Piros.
2. Pirosak a radirok? Igen. Pirosak.
3. Milyen a fésd@? Vékony.
4. A fésdk hossziak? Igen. A féstk hosszdak.
5. Milyenek a pokrécok? Vékonyak a pokrécok.
6. Milyen a szék? Kemény.
7. A parnak kemények? Nem kemények. Pdhék.
8. Az 0116 éles? Nem. Az 0116 nem éles.
9. A kések élesek? Igen. A kések nagyon élesek.
10. Egyenesek a kések? Igen. Egyenesek.
1l1. Mi ez? Villa ez.
12. Egyenes? Nem.
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13. 14,
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13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Pérbeszéd(cont.)

A pokréc tiszta?

A tOrilkdzdk tisztak?

A szék puha?
Milyenek az &gyak?

Milyen a higd?

A hajék milyenek?

281ldek a fak?
Katonak?
Magyarok?
Amerikaiak?
Didkok?

Szorgalmasak?

37

Igen.

A pokréc tiszta.

Nem. A t8riilkdzdk nem tisz-

tak.

Nem. A s2ék nem puha.

Puhak az agyak.

Sziirke.

A hajok sziirkék.

Igen.

Igen.

Zoldek.

Katonak vagyunk.

Nem vagyunk magyarok.

Igen.
Igen.

Igen.

Amerikaiak vagyunk.
Didkok vagyunk.

Szorgalmasak vagyunk.
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8.

9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

PART FOUR
DIALOGUE

English Translation

We are not Hungarians, we are Americans

Is the pen red?

Are the erasers red?
What is 'the comb like?
Are the combs long?
What are the blankets like?
What is

Are

Are
Are
Are

the

the
the
the

What is
Is it straight?
Is the blanket clean?

the chair like?
pillows hard?

scissors sharp?
knives sharp?
knives straight?
this?

Are the towels clean?
Is the chair soft?

What are the beds like?
What is the bridge like?

What are the ships like?

Are
Are
Are
Are
Are
Are

the
you
you
you
you

you

trees green?
soldiers?
Hungarians?
Americans?
students?

(industrious)

diligent?

38

Yes, it is red.

Yes, they are red.

It is thin.

Yes. The combs are long.
The blankets are thin.

It is hard.

They are not hard; they are
soft.

No, the scissors are not sharp.
Yes, the knives are very sharp."
Yes, they are straight.
This is a fork.

" No, it is not.

Yes, the blanket is clean.

'No, the towels are not clean.

No, the chair is not soft.
The beds are soft.

It is gray.

The ships are gray.

Yes, they are green.

Yes, we are soldiers.

We are not Hungarians.
Yes, we are Americans.
Yes, we are students.

Yes, we are (industrious)
diligent. -
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PART FIVE
HOMEWORK

frasbeli hazi feladat

Section 1

Listed below are 10 Hungarian sentences. Transform them

as shown in the examples.

EXAMPLES
Stimulus Anticipated Responses
A zacské barna. A zacskdék barnak.
A tiszt. fiatal. : ' A tisztek fiatalok.
1. A hajé jé. 6. A gyalogos diihds.
- ‘Az ing kicsi, 7. A fal vastag.
. A ruha szép, 8. A 16 draga.
. Az ebédld sziirke. 9. A tanar alacsony.
. Az ezredes dregq. 10. A hid erds.

Section 2

Transform the following sentences as shown in the examples.

EXAMPLES:

Stimulus Anticipated Responses
On nagyon diihds. (mi) Nagyon diihtsek vagyunk.
En nem vagyok lusta. (maguk) Maguk nem lustak.
Mi is magyarok vagyunk. (&n) ‘ On is magyar.

Maguk nem amerikai katondk. (&n) Nem vagyok amerikai katona.

U s W N
)

On6k szorgalmasak. (én) 6. Maguk fiatalok és erdsek. (mi)
0 nagyon faradt reggel. (mi) 7. Bk most didkok. (én)

Mi erSsek vagyunk. (maga) 8. Maga nem nagyon iligyes. (mi)
Maga nem magyar. (mi) 9. En is okos vagyok. (8k)

Mi diakok vagyunk.(maguk) 10. & nem sovany. (én)
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PART SIX
EXERCISES

Gyako:latok

A. Transform the singular sentences into plural form.

EXAMPLES :

A tanar kicsi.
A sapka barna.
Az ing szép.

Az agy magas.

A tanarok kicsik.
A sapkak barnék.
Az ingek szépek.
Az agyak magasak.

Section 1

A repiild kicsi.

A zacskd job.

Az autd olcséb.

Az ebédld kicsi.
Az 0116 olcséb.

Az ajtd jo.

A tobrilkdzd olcséb.
A fésfd kicsi.

A harckocsi olcsé.
A fiu jé.

A repiildk kicsik.

A zacskdok jok.

Az autdk olcsdk.

Az ebédldk kicsik.
Az 0116k olcsdk.

Az ajtdk jok.

A tOriilkdzdk olcsdk.
A fésfk kicsik.

A harckocsik olcsédk.
A fidk jok.

Section 2

ladda barna.
puska draga.
villa tiszta.
fa kicsi.
parna puha.
ruha cstnya.
katona jéb.
lampa olcsoé.
ceruza jo.
kréta kicsi.

PP PP

l1adak barnéak.
puskak dragak.
villak tisztak.
fak kicsik.
parnak puhak.
ruhék cstinyak.
katondk jok.
lampak olcsék.
ceruzak jok.
krétak kicsik.

b e AR

Section 3

A pince gyenge.

A csésze sziirke.

A kefe fekete.

A no szlke.

Az Orvezetd gyenge.

40

A pincék gyengék.

A csészék sziirkék.

A kefék feketék.

A ndk szdokék.

Az Orvezetdk gyengék.
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A szék kemény.

A honvéd beteg.

Az ezredes Oregq.

A tiszthelyettes diihds.
A gyerek éhes.

Az ember erdss.

A fotbrzsOrmester kdvér.

A kés egyenes.

A repiildgép régi.
A szék z614.

Az ing fehér.

A kép szép.

A szekrény széles.
A parbeszéd konnyd.
A kOnyv nehéz.

Az liveg kék.

A honvéd éhes.

A tiszt tiizér.

A kenyér kemény.

A renddr mérges.

Az a&rok nagy.

A tanar magyar.

A hadnagy gyalogos.
A pokrbéc vastag.

A gyalogos diéak.

A haz magas.

Az &gy alacsony.

A hid hosszd.

A toll piros.

A férfi sovany.

Az amerikai szorgalmas.
A pohar piszkos.

A hid rossz.

Section 4

41

A székek kemények.
A honvédek betegek.
Az ezredesek Oregek.

A tiszthelyettesek diih&sek.

A gyerekek éhesek.
Az emberek erdsek.

A fOtbrzsOrmesterek kdvérek.

A kések egyenesek.
A replilSgépek régiek.

" A székek zdldek.

Az ingek fehérek.

A képek szépek.

A szekrények szélesek.
A parbeszédek kdnyflek.
A kényvek nehezek. .
Az iivegek kékek.

A honvédek éhesek.

A tisztek tiizérek.

A kenyerek kemények.

A rendordk mérgesek.

Section 5

Az arkok nagyok.

A tanarok magyarok.

A hadnagyok gyalogosok.
A pokrbécok vastagok.

A gyalogosok diakok.

Section 6

A hazak magasak.
Az agyak alacsonyak.
A hidak hosszdak.
A tollak pirosak.
A férfiak sovanyak.

Az amerikaiak szorgalmasak.

A poharak piszkosak.
A hidak rosszak.
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B. Transform the singular statements into plural questions.

EXAMPLES :

Az ajtd kicsi.
Az ing vékony.
A héaz alacsony.

Section 7

Az ajtok kicsik?
Az ingek vékonyak?
A hazak alacsonyak?

hajoé sziirke.
tOriilk62z06 vékony.
kés éles.

villa piszkos.
pokréc meleg.
szoba hideg.
kabat rovid.
fid erGs.

lany gyenge.

fa z6ld.

diak szogalmas.
tanar magyar.
katona amerikai.
toll 4j.

fés® hosszu.
hid széles.
parna piros.
harckocsi nehéz.
pohar olcsb.

nd sovany.

e o B Rl R

EXAMPLES:

Kicsi az osztaly.
Faradt a diak.
Eles a jo kés.

hajoék sziirkék?

kések élesek?
villak piszkosak?
pokrocok melegek?
szobdk hidegek?
kabatok roévidek?
fidk erosek?
lanyok gyengék?
fak zodldek?

tandrok magyarok?
katonak amerikaiak?
tollak djak?

fésfk hossztdak?
hidak szélesek?
parnak pirosak?
harckocsik nehezek?
poharak olcsdk?

ndk sovanyak?

PP IRPIPDPYNDYD YD

Section 8

Kicsik az osztalyok?
Faradtak a diakok?
Elesek a jb kések?

toriilkszok vékonyak?

diakok szorgalmasak?

Fekete a nadrag.
Széles a téabla.
Tiszta az ing.

Katona a fiatal diak.
Drédga a szép ruha.
Piros a puha radfr.
Magas a szekrény.
Fiatal a rendor.
Szorgalmas a diak.
Magas az Oreqg fa.
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Feketék a nadragok?
Szélesek a tablak?
Tisztadk az ingek?

Katonadk a fiatal diakok?

Drégak a szép ruhédk?

Pirosak a puha radirok?.
Magasak a szekrények?

Fiatalok a renddrok?

Szorgalmasak a diakok?

Magasak az oreg fak?
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Section 8(cont.)

J6 az éles kés.

Eles az ollé.

Nehéz a pokroc.

Konnyfl az dj pokréc.
Puha a parna.

Sziirke a hid.

Beteg az Oreg. ember,
Vékony a fésd.

Széles az agy.

Fehér a fal.

R6vid a parbeszéd.
Cstinya a piszkos ruha.
Hossz@ az amerikai hid.
Gyenge a kisgyerek.
Fiatal a katona.

Jok az éles kések?
Elesek az 0l1l16k?

Nehezek a pokrécok?
Kdnnydek az 4dj pokrdcok?
Puhék a parnék?

Szlirkék a hidak?

Betegek az Oreg emberek?
Vékonyak a fésfk?
Szélesek az agyak?’
Fehérek a falak?

Rovidek a parbeszédek?
Csinyak a piszkos ruhak?
Hosszdak az amerikai hidak?
Gyengék a kisgyerekek?
Fiatalok a katonak?

Section 9

Observe the new pattern!
EXAMPLES:

A lanyok cstnyék.
A fésfik hosszGak.

A zacsk6k kicsik.

a lanyok nem csidnyak, hanem
szépek.

A fésfk nem hosszdak, hanem
rovidek.

A zacskdk nem kicsik, hanem
nagyok.

A héazak alacsonyak.
A fésfk rovidek.

A fak vékonyak.

A hajok hosszdak.
Az ollék régiek.

Az agyak magasak.

A hazak nem alacsonyak, hanem
magasak.

A fésfk nem rdvidek, hanem
hosszudak.

A fak nem vékonyak, hanem
vastagok.

A hajdék nem hosszdak, hanem
rovidek.

Az 0118k nem régiek, hanem
djak.

Az agyak nem magasak, hanem
alacsonyak.
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tOriilk6zo0k dragak.
parnak kemények.
hidak gyengék.
pokrbdcok piszkosak.
tollak szépek.
pisztolyok nehezek.
villak nagyok.

kések konnydek.

diakok magyarok.

gyerekek oregek.

Kdzmondédsok’

Section 9 (cont.)

A

to6rililk6z0k nem dragak, hanem

olcsdk.

parnak nem kemények, hanem
puhék.

hidak nem gyengék, hanem
erdsek.

pokrdcok nem piszkosak,
hanem tisztak.

tollak nem szépek, hanem
csunyéak. .

pisztolyok nem nehezek,
hanem kdnnydek.

villak nem nagyok, hanem
kicsik.

kések nem k&nnyfek, hanem
nehezek.

didkok nem magyarok, hanem
amerikaiak.

gyerekek nem dregek, hanem
fiatalok.

Hungarian Proverbs

Farkast emlegetink és a kert alatt jéar.

Talk of the devil and he appears.

2. Ember tervez, Isten végez.

Man processes, God disposes.

3. szilkkség teszi proébdva az igazi bardtot.
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A friend in need is a friend indeed.
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PART SEVEN
NARRATIVE

Section 1
Torténet

Amerikaiak vagyunk. Itt vagyﬁnk egy nagy amerikai lakta-

nyaban. A hézak SZépek. A falak fehérek. Nem piszkosak.

A szobak nagyok. Az ajtdk magasak, szélesek és sziirkék.
Az ablakok tisztdk. A kalyhak j6k. A lampak nagyok, szépek.
Itt van egy szép, nagy szoba. Az agyak jok, szélesek és erd-
sek. A pokrdcok vastagok. Puhak, konnyd®ek. Melegek. Csak
két pokrbéc vékony. -

Ott G4l sok fiatal amerikai katona. A katonak faradtak.
Szomortdak. Hallgatnak.

Section 2

Kérdések
Amerikaiak vagyunk.
Magyarok? Nem vagyunk magyarok.
Nem magyarok? Nem,
Amerikaiak? Igen. Amerikaiak vagyunk.
Itt vagyunk egy nagy amerikai laktanyaban.
A laktanyaban vannak? Igen. A laktanyaban vagyunk.
Milyen laktanyaban? Egy nagy amerikai laktanyéaban.
Hol vannak? Itt vagyunk egy nagy amerikai
laktanyaban.
A hazak szépek.
Szépek a hazak? Igen. Szépek.
Milyenek a hazak? Szépek a hazak.
A hazak szépek? Igen. A hazak szépek.
A falak fehérek.
A falak barnak? Nem barnak.
Nem harndk a falak? Nem.
A falak milyenek? : A falak fehérek.
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Section 2(cont.)

Nem piszkosak.

A falak piszkosak? A falak nem piszkosak.
Nem piszkosak a falak? Nem.
Nem? Nem piszkosak.

A szob&k nagyok.

Milyenek a szobak? Nagyok a szobak.

Nagyok a szobdk? Igen. Nagyok.

A szobak milyenek? A szobak nagyok.

Az ajtdok magasak, szélesek és szlrkék.

Az ajtdok fehérek? Az ajték nem fehérek.

Barnak az ajték? Nem barnak.

Milyenek az ajtdk? ' Az ajtdk magasak, szélesek és
sziirkék.

Az ablakok tisztak.

Az ablakok milyenek? Tisztdk az ablakok.
Tisztdk az ablakok? Igen. Tisztéak.
Az ablakok milyenek? Az ablakok tisztak.
A kalyvhak ijok.
Jok a kalyhak? Igen. Jbék.
Jok? Igen. Jok.
A kalyhak milyenek? A kalyhak ijok.
A lampak nagyok, szépek.
Nagyok a lampak? Igen. Nagyok.
Szépek? Igen. Szépek.
A lampak milyenek? A lampak nagyok, szépek.
Itt van egy szép, nagy szoba.
Egy szoba van itt? Igen, egy szoba.
Milyen szoba? Egy szép, nagy szoba.

Hol van egy szép, nagy szoba? Itt van egy szép, nagy szoba.

Az agyak jdk, szélesek és erdsek.

Szélesek az agyak? Igen. Szélesek.

Az agyak erfsek? Igen. Az &agyak erdsek.

Az agyak milyenek? Az agyak jdk, szélesek és
erocsek.

A pokrdcok vastagok.

Vastagok a pokroécok? Igen. Vastagok.

Mik wvastagok? A pokrocok.

A pokrécok milyenek? A pokroécok vastagok.
Puhak, k&énnydek.

Nehezek a pokrécok? Nem nehezek.

K&nnydek? Igen, k&nnydek.

Milyenek? Puhdk, konnyfek.
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Section 2 (cont.)

Melegek.
Melegek? Igen. Melegek.
© Mik melegek? A pokrécok melegek.
Milyenek? Melegek.
Csak két pokréc vékony.
Sok pokréc vékony? Nem sok pokréc vékony.
Hét pokrdéc vékony? Nem. Csak kettd.
Hany pokréc vékony? Csak két pokréc vékony.
Ott Ul sok fiatal amerikai katona.
Milyen katonéak iilnek ott? Fiatal amerikai katonék iilnek
ott.
Hany katona dl ott? Sok katona iil ott.
Hol il sok fiatal amerikai Ott {il sok fiatal amerikai
katona? katona.
A katondk faradtak. '
Faradtak a katonak? Igen. Faradtak.
Milyenek a katonak? Faradtak a katonak.
Kik faradtak? : A katonak faradtak.
Szomordak.
Szomordak a katonak? Igen. Szomordak.
A katonak szomordak? Igen, Ok szomordak.
‘Milyenek a katonak? Szomordak.
Hallgatnak.
Kiabalnak a katonak? Nem kiab&lnak.
Hallgatnak a katondk? Igen. Hallgatnak.
Mit csinalnak a katonak? Hallgatnak.
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PART SEVEN
NARRATIVE

Section 1

Suggested Translation

We are Ameficans. We are here in a big American barracks.
The houses are beautiful.The walls are white. They aren't
dirty.

The rooms &re large. The doors are high, wide and gray.
The windows are clean. The heaters.are good. The lamps are

big and nice. Here is a nice big room. The beds are good,

wide and strong. The blankets are thick. They are soft and
light. They are warm. Only two blankets are thin.
Many young American,soldiets are sitting there. The

soldie:s are tired. They are sad. They are silent.
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repiil, agyd, tiizel, ligyes,
Téth, parancs, épililet, mély, sdtét,

fegyver,

Furnish affirmative

LESSON 13

PART ONE

INTRODUCTION

Bevezetés
==YTzerctes

Section 1

géppuska, nincsenek, bomba, hangar,
benzin, hordé, olaj, gddor,

erdd, sarga, tudom, azt hiszem, mad4r

Section 2

~

examples,
EXAMPLES:
Cue

Van kdnyv a szekrényben?

Vannak katdnék a laktanyaban?

Van iskola a laktanyaban?
Van osztaly az iskolaban?
Van asztal az osztalyban?

Van kdnyv a szobiaban?
Van kép a k&nyvben?

51

Res ponse

answers to questions according to the

Igen. Van k&nyv a szekrény-

ben.

Igen. Vannak katonik a lak-
tanyaban.

Igen. Van
ban.

Igen. Van
ban.

Igen.  Vvan
ban.

Igen. Van
Igen. Van

iskola a laktanya-
osztaly az iskola-
asztal az osztaly-

kdnyv a szobaban.

kép a k&nyvben.
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Section 2 (cont.)

Vannak katondk az erddben? Igen.

Vannak katonak az erdd-

ben.
Vannak géppuskak az arok- Igen. Vannak géppuskak az
ban? arokban.
Vannak horddék az épliletben? Igen. Vannak horddk az éplilet-
ben.
Vannak repiildgépek a hangdr- Igen. Vannak repiildgépek a
ban? hangarban.
Vannak fegyverek a harc- Igen. Vannak fegyverek a harc-

kocsiban? kocsiban.

Section 3

Give a negative answer to the questions as indicated in
the examples. After your response, repeat the model.

EXAMPLES:
Van bor az iivegben? Nincs bor az iivegben.
Van itt gyerek? Nincs itt gyérek.
Vannak agyitk a goddrben? Nincsenek agyudk a gddodrben.
Van lany az osztéalyban? Nincs lany az osztalyban.
Van olaj az uvegben? Nincs olaj az lvegben.
Van itt beteg diék?‘ Nincs itt beteg diéak.
Van bomba a hangarban? Nincs bomba a hangarban.
Van fegyver a gdddrben? Nincs fegyver a gdddrben.
Vannak hordék a szob&ban? Nincsenek horddk a szobdaban.
‘Vannak itt gyerekek? Nincsenek itt gyerekek.

Vannak agyak az osztdlyban? Nincsenek agyak az osztalyban.

Vannak bomb&k a hangarban? Nincsenek bombdk a hangarban.

vannak fegyverek az épiilet- Nincsenek fegyverek az épiilet-
ben? ben. o
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Section 4

" Observe the negation of existence in the following examples.

EXAMPLES :

Van géppuska a hazban?
Vannak pisztolyok a lad&ban?

Now give answers to the

Nem. Nincs géppuska a hazban.
Nem. Nincsenek pPisztolyok a
" 1ladaban.

questions and use the negation,

then repeat the model.
1. Van té6riilkézs a taskaban? Nem. Nincs t6riilkézd a taska-
ban.
2. Van itt lusta katona? Nem. Nincs itt lusta katona.
3. Van olaj a hordéban? Nem. Nincs olaj a horddban.
4. Van hajé a laktanyaban? Nem. Nincs hajé a laktanyaban.
5. Van viz a tanyérban? Nem. Nincs viz a tanyérban.
6. Vannak repiildgépek az Nem. Nincsenek repiildgépek az
erddben? erddben.
7. Vannak horddék az &rokban? Nem. Nincsenek hordék az
arokban. .
8. Vannak emberek a hangarban? Nem. Nincsenek emberek a
hangarban.
9. Vannak fegyverek a nappali- Nem. Nincsenek fegyverek a
ban? nappaliban.
10. Vannak tanarndk az Osztdly- Nem. Nincsenek tanarndk az
ban? osztalyban.
Section 5
Observe the attachment of an adverbial suffix to a noun in
the plural, as shown in the examples.
EXAMPLES:

A katona a laktanyaban van.

Van kdényv a szekrényben?

A garazsban van a gépkocsi.
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A katondk a laktanyakban van-
nak.

Vannak k&nyvek a szekrényekben?

A garazsokban vannak a gép-
kocsik.
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Section 5(cont.)

Mi van a k&lyhéaban? Mik vannak a k&lyhakban?
A gépkocsiban hordd van. A gépkocsikban horddk vannak.
Milyen horddé van a gépkocsiban? Milyen horddk vannak a gép-
kocsikban?
Van katona az épliletben? Vannak katondk az épliletekben?
Az épliletben nincs katona. Az épliletekben nincsenek
: katonak.
A gyalogos van a g6ddrben. A gyalogosok vannak a godrdk-
: ben.
A lampa az ebédldben van? A lampak az ebédldkben vannak?
Melyik gardzsban van a nd? Melyik garazsokban vannak a
’ nok?
A nagy nappaliban nincs no. A nagy nappalikban nincsenek
nok.

Kozmonddsok - Hungarian Proverbs

1. Sok kicsi sokra megy. -

Little drops of water make the mighty ocean.

2. Maga alatt vagta el a fé&t. .

He was throwing stones. in his own garden.

3. A csirke ne tanftsa a kotlét.

Don't teach vour grandmother how to suck an egg.
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; PART TWO
GRAMMAR

Nyelvtan

1. The Negation of Existence

As it was explained earlier, negation in Hungarian is most
commonly done by placing the word nem before the sentence
element»(except existence) which is €0 be negated.

EXAMPLES:
A digk olvas itt. Nem a didk olvas itt.
Itt olvas a didk. Nem itt olvas a didk.
Olvas itt a didk. ‘Nem olvas itt a didk.

However, when the element to be negated is the second or
third person singular or plural form of "tG be" (i.e., van or
vannak expressing existence), these forms are replaced by the

words nincs (sing.) or nincsenek (pl.) expressing non-exis-
tence.
EXAMPLES:
Van tandr az osztdlyban. Nincs tandr az osztdlvban.
There is a teacher in the There is no teacher in the
classroom. classroom.
Vannak katondk az épiiletben. Nincsenek katondk az
' épliletben.
There are soldiers in the There are no soldiers in the
building. building.

Note that the first person singular and plural fo;ms of
this verb (ie., vagyok and vagyunk) are negated just like any
other verb using nem (ie., nem vagyok and nem vagyok) .

2. Adverbial Suffixes Added to the Plural of Nouns and
Adjectives

When both a plural and an adverbial suffix of place are
added to the root of nouns and adjectives, their sequence is:
root + plural ending + adverbial suffix of place.

In fhe case of the suffix -ban, -ben, therefore:

root + (linking vowel if necessary) *+ -k + ban/-ben.

EXAMPLES :
a. az osztdly az osztdlyok az osztdlyokban
the classroom the classrooms in the classrooms

A didkok az osztdlyokban tanulnak.
The students are studying in the classrooms.
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a szoba a szobdk a szobdkban
the room the rooms in the rooms

Nincsenek székek a szobdkban.
There are no chairs in the rooms.

a nagy a nagyok a nagyokban
the big one the big ones in the big ones

A tdriilksz8k a nagyokban vannak.
The towels are in the big ones.

a barna a barnak a barndkban
the brown one the brown ones in the brown ones

Az ingek a barndkban vannak.
The shirts are in the brown ones.
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’ PART THREE
VOCABULARY
Szavak
1. Aa&gyad cannon
2. azt hiszem I believe, I think so
3. benzin gasoline
4. bomba bomb
5. erdd forest, woods
6. épiilet building
7. fegyver weapon
8. géppuska machinegun
9. gbddr foxhole, ho.e (in the ground)
10. _hangar hangar
11. hordd barrel
12. madar bird
13. mély deep
14. nincsenek they are not, they aren't
15. olaj oil
l6. Parancs! At your command!, Yes, sir!
17. repiil fly, to--
18. sarga yellow
19. sotét dark
20. To6th family name
21. tudom I know it. .
22. tiizel fire, shoot, to--
23. igyes skillful
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PART FOUR
DIALOGUE

Parbeszéd

Nincsenek bombak a hangarban.

1. Milyen repiilSgépek repiil- Nagy repililégépek repiilnek

nek ott? ott.

2. [Kékek a repiildgépek? Igen. Kékek.

3. Az agytdk tiizelnek? Igen. Az agydk tiizelnek.

4. Milyen Agydk tiizelnek? - Nehéz &agyidk tiizelnek.

5. Most melyik &agytdk tiizel- Most a kOnny@ &agyiik tiizelnek.
nek?

6.  Hany agyd tiizel? Nyolc agyd.

7. JoOk az agydk? Igen. J6k.

8. Eg egy replildgép? Igen. Ugyesek a tiizérek.
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10.
11.

12,

13.

14.
15.
16.
17.
18.

19.

Pérbeszéd(cont.)

Sok géppuska van itt?
Hol vannak a géppuskak?
Gjak a géppuskak?

Vannak bombadk a hang&r-
ban?

Kovacs Ormester dr! Toéth

tizedes ir!
Hol vannak?
Vannak katonak a pincében?
Mély a pince?
Sotét?
Van viz?

Hol van?
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Igen. Sok.

Ott wvannak.

Nem. Régiek.
Nem. Nincsenek bombak a
hangarban.

Parancs, fShadnagy fGr!

Itt vagyunk az épiiletben.

Azt hiszem, nincsenek.

Igen. Es erds.
Igen. So6tét,
Igen. Van.

A viz az ilivegekben van.
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10.

11.
12.

13.

14.
15.

l6.
17.
18.
19.

PART FOUR
DIALOGUE

English Translation

There are no bombs in the hangar.

What kind of airplanes
are flying there?

Are the airplanes blue?
Are the cannons firing?
What kind of cannons are
firing?

What kind of cannons are
firing now?

How many cannons are
firing?

Are the cannons good?

Is an airplane burning?

Are there many machine-
guns here?

Where are the machine-
guns?

Are the machinegquns new?

Are there any bombs in
the hangar?

Sgrgeaht Kovacs!
Toth!

Where are you?

Are there any soldiers
in the cellar?

Is the cellar deep?
Is it dark?
Is there any water?

Where is it?

Corporal
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Big airplanes are flying
there.

Yes, (they are) blue.
Yes. The cannons are firing.

Heavy cannons are firing.

The light cannons are firing
now.

Eight cannons.

Yes, they are. )
Yes. The gunners are skillful.

Yes, there are many.
They are there.
No,

No. There are no bombs in
the hangar.

they are old.

Yes, sir!

We are here in the building.
I don't think so.

Yes. And it is strong.

Yes, it is dark.
Yes. There is (water).

The water is in the bottles.
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PART FIVE
HOMEWORK

frasbeli hazi feladat

Read the questions below and answer them in writing in
Hungarian. Use the story of Section 1, Part Seven, Narrative,
to formulate your answers, as shown in the examples.

EXAMPLES:

Questions Anticipated Respoﬁses
Hol vannak (maguk)? Itt vagyunk egy arokban.
Kik vannak az éfOkban? Mi wvagyunk éz arokban.

QUESTIONS

1. Vannak katonak a g6dr&kben?
2. Hol nincsenek katonak?

3. On®k mit csindlnak az arokban?

4, Hol repiilnek a repiildgépek?

5. Milyen agytGk tilizelnek?

6. Mik égnek ott?

7. Kik ﬁgjesek?

8. Hol tiizelnek a géppuskak?

9. Melyik épiiletekben vannak bombak?

10. Mit csinalnak a katonadk a harckocsikban?

STl 6 3
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PART SIX
EXERCISES

Gyakorlatok

Section 1

Furnish affirmative. statements to the negative sentences

according to the examples.
model.

EXAMPLES:

Nincs tanar az osztalyban.

Nincsenek katondk a laktanya-
ban.

Nincs repiilogép a hangarban.

Nincs &gyt az erdoben.
Nincs géppuska itt.
Nincs bomba a repiilégépben.
Nincs olaj a harckocsiban.
Nincs benzin az autdban.
Nincs hordd a pincében.
Nincs kép a kdnyvben.
Nincs fegyver a géddrben.
Nincs katona az épiiletben.
Nincsenek konyvek az osztdlyban.
Nincsenek livegek a szekrényben.
Nincsenek tisztek az irodaban.
Nincsenek katonék az arokban.

Nincsenek géppuskak a harc-
kocsiban.

Nincsenek hordék a hangarban.

Nincsenek tiszthelyettesek az
épliletben.

Nincsenek bombdk a pincében.
Nincsenek pokrécok a szobéaban.
Nincsenek o0ll6k a dobozban.
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Van

After your statement, repeat the

Van tanar az osztalyban.
Vannak katonak a laktanyéban.

Van repiildgép a hangarban.

Van agya az erddben.
géppuska itt.
Van bomba a repiildgépben.
Van olaj a harckocsiban.
Van benzin az autéban.
Van hordd a pincében.
Van kép a konyvben.
Van fegyver a g&ddrben.
Van katona az épililetben.
Vannak k&nyvek az osztdlyban.
Vannak ilivegek a szekrényben.
Vannak tisztek az irodéban.
Vannak katon&k az arokban.

Vannak géppuskak a harckocsi-
ban.

Vannak horddék a hangarban.

Vannak tiszthelyettesek az
épliletben.

Vannak bombak a pincében.
Vannak pokrocok a szobéaban.
Vannak 0ll6k a dobozban.
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Section 2

Answer the guestions in the negative.

EXAMP;ES:
Van bomba a hangéarban? Nincs bomba a hangarban.
Vannak pisztolyok a t&skaban? Nincsenek pisztolyok a taska-
ban.
Az épiiletben van tizedes? Az épililetben nincs tizedes.
A hangadrban vannak repililégépek? A hangéarban nincsenek repiilo-
gépek.
Van viz az iivegben? Nincs viz az ivegben.
Van cukor a dobozban? ' Nincs cukor a dobozban.
Van géppuska az arokban? Nincs géppuska az arokban.
Van kenyér a zacskoéban? Nincs kenyér a zacskodban.
Van agyd a garazsban? Nincs agyt a garazsban.
Vannak lanyok a szobdban? Nincsenek lanyok a szob&ban.
Vannak horddék a pincében? Nincsenek horddék a pincében.
Vannak poharak az ebédldben? Nincsenek poharak az ebé&dldben.
Vannak fegyverek a sarokban? Nincsenek fegyverek a sarokban.
Vannak &agyak a nappaliban? Nincsenek agyak a nappaliban.
A szekrényben van kenyér? A szekrényben‘nincs kenyér.
A dobozban van kefe? A dobozban nincs kefe.
Az irodaban van konyv? Az irodaban nincs konyv.
A laktanyaban van tilizér? A laktanyaban nincs tiizér.
A gépkocsiban van gyalogos? A gépkocsiban nincs gyalogos.
Az erddben vannak fegyverek? Az erddben nincsenek fegyverek.
A hazban vannak honvédek? A hazban nincsenek honvédek.
A tdskdban vannak fésik? A tdskdban nincsenek fésik.
A hazban vannak renddrdk? A hazban nincsenek renddrdk.
A harckocsiban vannak pisz- A harckocsiban nincsenek pisz-
tolyok? tolyok.
Section 3
A tlizérek tiizelnek? Igen. A tilizérek tiizelnek.
A gyalogosok? Nem. A tiizérek.
Milyen agyudk azok? Azok konnyt agyudk.
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Section 3 (cont.)

Mit csindlnak a kénnyd agyidk?
Hany kOnnyd agyd tiizel?
Rosszak a k&nnyf agyudk?

Van itt géppuska?

Milyen géppuskak azok?

Gjak a nehéz géppuskak?

Hol vannak a kdnnyd géppuskak?

Milyen géppuskdk vannak ott?

Mi ez az épililet?
Egy harckocsi van a hangéarban?

Nagy a hangar?
A hangarban vannak bombak?

A pincében vannak bombak?

Milyen pincében vannak a bom-
bak?
A pince eros?

Hol van az Ormester és a
tizedes dr?
Az arokban vannak?

A fohadnagy Gr kérdez?

Kik felelnek?

Van itt viz?
Hol van viz? .
A pohérban van a viz?

Hany livegben van viz?
Milyen {ivegekben van a viz?
Tiszta a viz az livegekben?

Tiszta livegekben van a
viz?

Hideg vagy meleg viz van az *
ivegekben?

Mik ezek?
A horddk nagyok?
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Tlzelnek a kénnyld dqydk. -
Nyolc kénnyd agyd tizel.
Nem. A k&nny8 agydk joék.

Itt nincs, de ott van.

Nehéz géppuskak.

Nem djak, hanem régiek.

Az arokban vannak a konnyd gép-
puskék.

Amerikai géppuskak vannak ott.

Hangér ez az épiilet.

Nem eqgy harckocsi, hanem egy
repiilégép, van a hangérban.

Igen. Nagy és magas.

Nem. A hangarban nincsenek
bombak.

Igen. A pincében vannak bom-
bék.

Egy mély pincében vannak a
bombak.

Igen. A pince erds és sotét.

Az épiiletben van az Ormester
és a tizedes ur.

Nem az a&rokban, hanem az épii-
letben vannak.

Nem. Nem a fdhadnagy dr,
hanem a tanar fr kérdez. -

Mi felellink.

Nincs itt viz.

Ott van viz.

Nem a poharban, hanem az iliveg-
ben van a viz.

Sok iivegben van viz.

Nagy {ivegekben van a viz.

Igen. Tiszta a viz az ilivegek-
ben.

Igen. Tiszta livegekben van a
viz.

Hideg viz van az ilivegekben.

Hordok ezek.
Igen. A horddék nagyok.
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Section 3(cont.)

Mi van a nagy hordékban?
Melyik horddékban van a benzin?
Milyen hordék vannak itt?
Milyenek a kis hordék?

Mi van a kis, sdrga hordékban?

A kis, sarga hordékban benzin
van?

Melyik horddkban van benzin?

Melyekben van olaj?”
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Benzin van a nagy horddkban.

A nagy hordékban van a benzin.

Kis horddék vannak itt.

S&rgak a kis hordék.

Olaj van a kis, sirga horddék-
ban.

Nem. A kis, sarga horddékban
nem benzin, hanem olaj van.

A nagy hordékban van benzin..

A kis, sarga hordékban van
olaj.
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nak.

zelnek.

Kovacs Ormester és Tdéth tizedes az épliletben vannak.

cében.

ilnek.

PART SEVEN
NARRATIVE

Sectijon 1

Torténet

Itt vagyunk egy &arokban.
Figyeliink.
Egnek a repililSgépek.

Az ablakokban géppuskék tiizelnek.

Itt van a pince.

Ott az erddben harckocsik Allnak.

olaj van.

Oott replildgépek repililnek.
Jék az agyidk.

Mély, sotét.

ott, a gbdrdkben nincsenek kato-

A nehéz agydk ti-
igyesek a tlizérek.

Ez egy kdnnyl géppuska.

Figyelnek.

Nincsenek fegyverek a pin-

A nagy épililetekben bombak vannak.

A harckocsikban katonék

Itt a hangarokban horddék vannak.- A horddkban benzin és

Section 2

Kérdések

Hol vannak?

att, a gddrdkben vannak
katonak?

Mit csinélnak?

ott mik repiilnek?

Melyik &gyidk tiizelnek?

Egnek a repiilogépek?

Milyenek az agyuk?

Milyenek a tiizérek?

Az ablakokban mik tilizelnek?
Ez mi?
Kovacs Ormester és Toth

tizedes hol wvannak?
Mit csinalnak?
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Itt vagyunk egy arokban.
ott, a gddrdkben nincsenek
katonak.

Figyelink.

ott repiildgépek repililnek.
A nehéz &agyldk tlizelnek.
Egnek a repiilégépek.

Jok az agyuk.

tigyesek a tilizérek.

Az ablakokban géppuskék tilizel-
nek.

'Ez egy k&nnyd géppuska.

Kovacs Ormester és Toth tize-
des az épliletben vannak.
Figyelnek.
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Section 2 (cont.)

3. Hol van a pince? Itt van a pince.
Milyen a pince? Mély és sbtét a pince.
Vannak fegyverek a pincé- Nincsenek fegyverek a pincé-
ben? ben.
A nagy epuletekben mik A nagy épliletekben bombak
vannak? vannak.

4. Ott az erddben mik &llnak? Ott az erddben harckoc51k

dllnak.
A harckocsikban kik {ilnek? A harckocsikban katondk iilnek.
Itt a hangarokban mik Itt a hangarokban hordék van-
vannak? nak.
A horddkban mi wvan? - A horddékban benzin és olaj
van.

Section 1

Suggested Translation

We are here in a ditch. There are no soldiers over there
in the foxholes, Airplanes are flying over there. The heavy
cannons are firing. The airplanes are burning. The cannons
are good. The gunners are skillful.

Machineguns are firing in the windows. This is a light
machinequn . Staff Sergeant Kovdcs and Corporal Toth ére in
the building. They are watching.

Here is the cellar. It is deep and dark. There are

no weapons in the :cellar. There are bombs in the large

building,

Tanks are standing over there in the forest. Soldiers
are sitting in the tanks. There are barrels here in the

hangars. There is gasoline and o0il in the barrels.
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nehézgéppuska, bokor, kuszik, fekszik, dolgozik, jatszik, kutya,
hatizsak, his, eszik, jdn, szegény, konyhaszekrény, iires, f&1d,

Amerika, egy-két, Kalifornia, éhes, cigarettdzik, dohdnyzik,

iszik, mdszik, dszik

Maga tiizel?
Kiabal?
Fekszik?
Kaszik?
Jatszik?
Dolgozik?
Eszik?

Jon?

Megy?

Az Ormester tiizel?
Kiabal?

Fekszik?

Ruiszik?

Jatszik?

Dolgozik?

Eszik?

Jon?

Megy?

Maguk tilizelnek?
Kiabalnak?
Fekszenek?

LESSON 14

PART ONE

INTRODUCTION

Bevezetés

Section 1

Section 2

Tizelek.
Kiabéalok.
Fekszek.
Kiszok.
Jatszok.
Dolgozok.
Eszek.
Jovdk.,
Megyek.

Tiizel.
Kiabal.
Fekszik.
Kdszik.
Jatszik.
Dolgozik.
Eszik.
Jén,
Megy.

Tlzellnk.

Kiabalunk.
Feksziink.
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Section 2{cont.)

Kdsznak? Kdszunk.
Jatszanak? Jatszunk.
Dolgoznak? Dolgozunk.
Esznek? Esziink.
Jonnek? Joviink.
Mennek? Megyilnk.
A katonak tiizelnek? Tiizelnek.
Kiabalnak? Kiabalnak.
Fekszenek? Fekszenek.
KGsznak? KRésznak.
Jatszanak? Jatszanak.
Dolgoznak? Dolgoznak.
Esznek? Esznek.
Jonnek? Joénnek.
Mennek? Mennek.
Section 3
Szalad? Igen. Szaladok.

Ki szalad?
8 szaladz
Hol szalad?

Kik szaladnak az épililetben?

Kdszik Janos?
Ki kdszik?
Maga kudszik?

Maga mit csinél?
Hol fekszik?
Janos hol kdszik?

Jatszik?

Kik jatszanak? _

Hol jatszanak a gyerekek?
Maga mit csinal?

Mi dolgozunk?

Mi mit csinalunk?

Esznek a gyerekek?
Ehesek?

Maga éhes?

Eszik?

Kik éhesek?

Mit csindlnak?
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En szaladok.

Nem &, hanem én szaladok.

Az &arokban szaladok.

A diakok szaladnak az épiilet-
ben.

Igen. Kidszik Janos.

Janos kuszik.

Nem én kdszok,
kidszik.

En fekszek.

A gddérben fekszek.

Janos az arokban kiGszik.

hanem Janos

Nem jatszok.

A gyerekek jatszanak.

Az erddben jatszanak.

Dolgozok.

Nem 6ndk dolgoznak.
dolgozok.

Ondk olvasnak.

En

Igen. Esznek a gyerekek.
Igen. Ehesek.

Nem vagyok é€hes.

Nem eszek.

A gyverekek éhesek.
Esznek.
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1. New Sound Element

The sound re
by the consonant
sound ¢ in civil

cluster

EXAMPLES:
"jdccanak" (but write;
"viccel” (write;

2. The "-jk" Verbs

In dictionaries, as

Presented in writin

» - » ————— '
Oor abeéecé.
grece

Nzelvtan

and Occasionally

g by -cc,
rsion of the

~£sz~-, is the long ve

jétszanak)

Viccel)

well as our vVocabulary lists, verbs are

bpresented in their third person singular form (indefinite conju-
gation}). :
EXAMPLES:

tanul - he/she is studying

é%ekel = he/she ig singing

foz - he/she ig cooking

In the case of most verbs,this fornm also Corresponds to the
verb base,i.e., to that form to which verbal suffixes are added.
EXAMPLES:

tanul + ok = tanulok I am Studying.

éqekel + nek = énekelnek They are singing.

foz *+ Unk =  f£&ziink We are cooking.

Some Hungarian verbs, however, take an -ik ending in the

cond and thirg

before adding any other p

EXAMPLES:

dolgozik
he/she is working

eszik
he/she is eating

iszik
he/she is drinking

Note that+ altho
suffix of the first

ugh in colloquial usa
pPerson singular (-k)

p must be omitted

erson forms which
er :

sonal markers.

dolgozunk
we are working

esznek
they are eating

isznak
they are drinking

ge the earlier learned
is still quite prevalent,

73



VOLUME II

L-14

it is frequently replaced with the other personal marker of the

first person singular: -m. (This will be discussed later,
in greater detail.)

EXAMPLES:
dolgozok but also dolgozom
eszek but also eszem
iszok but also iszom
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PART THREE
VOCABULARY
Szavak
1. Amerika America
2. bokor bush
3. cigarettazik smoke a cigarette, to--
4. dohanyzik smoke, to--
5. dolgozik work, to--
6. egy-két a few
7. eszik eat, to--
8. éhes hungry
9. fekszik lie, to=--
10. f£&14 soil, ground
1l. hatizsak knapsack
12. has meat
13. iszik drink, to--
14, jatszik play, to--
15. 3j&n one comes, is coming
16. Kalifornia California
17. konyhaszekrény kitchen cabinet
18. kiszik Crawl, to--
19. kutya dog
20. maszik climb, crawl, to--
2l. nehézgéppuska heavy machinegun
22. szegény poor
23. lres empty
24, 6Gszik swim, to=--

‘K8zmond4sok - ~ Hungarian Proverbs

1. Semmi sem tart Ordkké!

The longest day will end.

2. ' Szép szavakbdl nem lehet meg€ini.

Fair words butter no parsnips.

3. Nem 2z8rdg a haraszt, ha a szél nem fidjja.

There is never smoke withcut fire.
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y PART FOUR
DIALOGUE

Parbeszéd

Most tiizel egy géppuska

1. Szalagd? Igen. ‘Szaladok.
2. Nem tiizelnek a géppuskak? Nem.
3. Most tilizel egy géppuska! Igen. Ott van egy nehézgép-
puska a bokorban.
4, Kaszik? Igen. Kiszok.
5. Hol van? : Itt vagyok egy gbdSrben.
6. Fekszik? ' Igen. Fekszek.
7. Figyel? : Figyelek.
8. Mi az ott az erddben? Egy haz.
9. Ott van egy ember. . Igen, egy 6reg ember.
"""" 10. Mit csin&l? Dolgozik.
11. Hol vannak a gyerekek? Ott vannak az erddben.
12. A gyerekek dolgoznak? Nem. A gyerekek jatszanak.
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Parbeszéd(cont.)

13. Két gyerek jatszik az Nem. Harom gyerek jatszik.
erddben? Egy kutya is van ott.

14. Ehes? Igen. Ehes vagyok.

15. Van kenyér? Igen.

16. A taskaban van? | ‘ Nem. Nem a taskaban, hanem

a hatizsakban van.

17. Mi van a hatizséakban? Kenyér és hus.

18. Esziink? Igen.

19. Itt jbn egy kis gyerek. Szegény gyerek.

20. Ehes? Igen, éhes.

21. BEszik? - Igen. Eszik.
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- PART FOUR
DIALOGUE
English Translation
A machinequn is firing now.
1. Are you running? Yes, I am running.
2. Aren't the hachineguns No (they aren't).
firing? '
3. A machinegun is now Yes. There is a heavy machine-
firing. gun in the bush.
4. Are you crawling? ) Yes. I am crawling.
5. Where are you? I am here in a (fox)hole.
6. Are you lying down? Yes. I am lying down.
7. Are you observing? (Yes) I am observing.
8. What is there, in the A house (is there).
forest?
9. There is a man there. Yes, an old man.
10. Wwhat is he doing? He is working.
11." Where are the children? They are there in the forest.
12. Are the children working? No. The children are playing.
13. Are two children playing No, there are three playing.
in the forest? There is a dog there, too.
14. Are you hungry? Yes, I am hungry.
15. 1Is there any bread? Yes.
16. Is it in the handbag? No, it isn't in the handbag,

but in the knapsack.

17. What is in the knapsack? Bread and meat.

18. Are we eating? Yes (we are).

19. The;e is a small child Poor child.
coming. _

20. 1Is he hungry? Yes, he is hungry.

21. Is he eating? Yes, he is eating.
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PART FIVE
HOMEWORK

Irasbeli hazi feladat

Read the questions below and answer them in writing in Hun-
garian. Use the story of Section l, Part Seven, Narrative, to
formulate your answers, as shown in the examples.

EXAMPLES ¢
Questions

On®k tanarok?

Maguk milyen didkok?

Hol vannak?

Anticipated Responses

Nem. Nem tanarok, hanem
diakok wvagyunk.

Fiatal magyar didkok vagyunk.

Itt vagyunk egy nagy erddben.

Questions

.

1. Milyenek a fak és a bokrok?

2. Vannak sa&rga fak az erddben?
3. Ontk mit csindlnak?

4. On mit csindl a gdddrben?

5. Milyen g&ddrben fekszik?

6. Maga honvéd?

7. Hany gfalogos kiuszik ott?

8. A tiizérek mit csinalnak?

9. Mi tidzel?

10. A katonédk allnak?
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. PART SIX
EXERCISES

Gyakorlatok

Section 1

Answer the following questions. After your answer, repeat
the instructor's utterance.

Eszik?

Note the changed pattern.

EXAMPLE :

Tizelnek?

Esznek?
Fekszenek?

EXAMPLE:
Szamoi? Szamolok.
Szalad? Szaladok.
RGszik? Kdszok.
Dolgozik? Dolgozok.
Jatszik? Jatszok.
Tiizel? Tiizelek.
Figyel? Figyelek.
Fekszik? Fekszek.
Eszik? Eszek.
12 18k,
Jon? Jovok.
Megy? Megyek.
Tilizel? Nem tilizelek.
Megy? Nem megyek.
Eszik? Nem eszek.
Fekszik? Nem fekszek.
Jon? Nem j&vok.
Repiil? Nem repiildk.
Klszik? Nem kuszok.
Dolgozik? Nem dolgozok.
Jatszik? Nem jatszok.
Fekszik? Nem fekszek.
Nem eszek.

Section 2

Tiizelilink.

Esziink.
Feksziink.



VOLUME II L-14

Section 2(cont.)

Jonnek? Joviink.
Mennek? Megyiink.
Jatszanak? Jatszunk.
Dolgoznak? Dolgozunk.
Kdsznak? Kdszunk.
Mennek? Megyiink.
Isznak? Iszunk.
Tiizelnek? Tiizeliink.
Figyelnek? Figyeliink.

Note the changed pattern.

Mennek? . Nem megylink.
Fekszenek? Nem feksziink.
Esznek? Nem esziink.
Jonnek? Nem j&wiink.
Kdsznak? Nem kdszunk.
Jatszanak? , Nem jatszunk.
Dolgoznak? Nem dolgozunk.
Figyelnek? Nem figyeliink.
Isznak? Nem iszunk.
Tlizelnek? . Nem tiizeliink.-

Section 3

Furnish declarative statements according to the models.

Model: A katona az erddben szalad.
Cue: kuszik
Response: A katona az erddben kuszik.
Cue: Egy gyalogos
Response: Egy gyalogos az erd®ben kuszik.

MODEL: Egy gyalogos az erddben kudszik.

1. az arok
Egy gyalogos az &rokban kfszik.

2. fekszik
Egy gyalogos az arokban fekszik.

3. ember
R Egy ember az arokban fekszik.
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10.

i1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

is8.

19.

20.

Section 3 (cont.)

A kutya
A kutya az arokban fekszik.

eszik
A kutya az arokban eszik.

az épililet
A kutya az épiiletben eszik.

a hangar
A kutya a hangarban eszik.

Két gyerek
Két gyerek a hangarban eszik.

jatszik ‘
Két gyerek a hangérban jatszik.

a fa
Két gyerek a fdben jatszik.

Két gyerek és egy kutya
Két gyerek és egy kutya a ffiben jatszik.

az erdd

Két gyerek és egy kutya az erddben jatszik.

Egy kisfid
Egy kisfid az erddben jatszik.

jon
Egy kisfiG az erdSben jon.

Egy szegeny gyerek
Egy szegény gyerek az erdoben jon.

dolgozik
Egy szegény gyerek az erddben dolgozik.

a haz
Egy szegény gyerek a hdzban dolgozik.

pPal
Pal a hazban dolgozik.

figyel
Pal a hazban figyel.

a gobdor
Pal a gdddrben figyel.
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Section 3 (cont.)

21. kidszik
Pal a gddérben kuszik.

22. Egy honvéd
Egy honvéd a g&ddrben kdszik.

Section 4

l. En tiizelek, & kdszik.

Tlizel? . Igen. Tiizelek.
Ki tiizel? En tiizelek.
0 tlizel? ) Nem O tiizel. En tiigelek.
0 mit csinal? 0 készik.
Maga kdszik? Nem én kdszok. O kdszik.
Maga mit csinal? En tiizelek.
2. A katonak fekszenek, mi tizelilink.
Mit csinalnak a katondk? Fekszenek.
Hol fekszenek? Az &rokban fekszenek.
Nem a gbddrben fekszenek? Nem a g&ddrben fekszenek.
Mit csinalnak az arokban? Fekszenek.
Nem tiizelnek? Nem tlizelnek.
Kik tlizelnek? Mi tizeliink.

3. Jénos dolgozik, én fekszek.

Janos dolgozik? Igen. Dolgezik.

Ki dolgozik? Janos dolgozik.

Maga dolgozik? Nem én dolgozok.

Maga mit csinal? En fekszek.

Janos hol dolgozik? A garazsban dolgozik.

4. A gyerekek jatszanak, mi dolgozunk.

Kik jatszanak? A gyerekek jatszanak.

Dolgoznak a gyerekek? Nem dolgoznak. Jatszanak.

Kik dolgoznak? Mi dolgozunk.

Hol jatszanak a gyerekek? Az erddben jatszanak.

Maguk hol dolgoznak? Mi a hangarban dolgozunk.

5. A katondk esznek az erddben.
Hol esznek a katonak? Az erdGben esznek.
A katondk vagy a civilek A katonak esznek.
esznek?

A civilek esznek? Nem a civilek, hanem a kato-
nadk esznek.

Ehesek a katonak? Igen. Ehesek.

A civilek éhesek? Nem a civilek, a katonak
éhesek.

Hol esznek a katonak?: Az ebédlGben esznek a katondk.
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Section 4 (cont.)

6. Az Orvezetd az arokban kiszik,

Hol kGszik az Orvezets? Az arokban kiszik.

Ki kdszik az arokban? Az Orvezetd kuszik.

Mikor kidszik? Most kuszik.

A tizedes kiszik ott? Nem a tizedes, hanem az 3r-

vezetd kuszik ott.

Mit csindl az Orvezetd? ‘Riszik.

Fekszik? : Nem fekszik, kGszik.
7. A kislany jatszik a szobaban.

Ki jatszik a szobaban? A kislany jatszik.

Hol jatszik? - A szobaban jatszik.

Hany kislany jatszik? Egy kislany jatszik.

A fidk jatszanak a szobaban? Nem a fiidk j&tszanak, a kisg-
: lany jatszik.

8. Az emberek az erddSben dolgoznak. En fekszek és olvasok.
Mit csindlnak az emberek? Dolgoznak.

Kik dolgoznak? Az emberek dolgoznak.
Maga dolgozik? Nem én dolgozok.
Maga mit csindl? Fekszek és olvasok.
Hol fekszik? , Az agyban fekszek.

9. A konyhédban eszek. ROzsi dolgozik,

Eszik? Igen. Eszek.

Hol eszik? A konyhéban eszek.
Mikor eszik? Most eszek.

Dolgozik? Nem dolgozok. Eszek.
Ki dolgozik? Rézsi dolgozik.

0 mit csin&l? 0 dolgozik.
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PART SEVEN
NARRATIVE

Section 1

TSrténet

Fiatal magyar diakok vagyunk.

ben. Nyolc fid és én.

fa sarga. Nem dolgozunk.
szunk.

Tiszt vagyok.
Ott harom tiizér szalad.
fekszenek. Nem nevetnek,
Az agyudk tiizelnek.

Egnek a harckocsik.

A fak és bokrok szép z&ldek.
tliink és beszélgetiink.
En egy mély gdddrben fekszek.
Az arokban fekszek.
Tlzel egy géppuska.
Diih&sek.

Jbnnek a replildgépek.

Itt vagyunk egy nagy erdd-
Egy-két
Most jat-

Ott kéGszik két gyalogos.
A katondk most

Ott jdn két harckocsi.
Amerikai repiilSgépek.

Section 2

Kérdések

1. Maguk milyen diakok?
Hol vannak?
Kik vannak ott?
A f&k és bokrok milyenek?
Hany fa sarga?
Dolgoznak?
Mit csindlnak?
Most mit csinalnak?
Maga hol fekszik?

2. Maga mi?

Hol fekszik?

Hol kidszik két gyalogos?

Ott ki szalad?

Mit csindl egy géppuska?

A katondk most mit csinal-
nak? '

Nevetnek?

Hol jo6n két harckocsi?

Mik tilizelnek?

Miért tiizelnek az agydk?

Milyen repiildgépek jbnnek?

A harckocsik égnek?
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Fiatal magyar diakok vagyunk,
Itt vagyunk egy nagy erd&ben.
Nyolc fi6 és én.

A fak és bokrok szép z&ldek.
Egy-két fa sarga.

Nem dolgozunk.

Ulink és beszélgetiink.

Most jatszunk.

Egy mély g&ddrben fekszek,

Tiszt vagyok.

Az arokban fekszek.

Ott ktGszik két gyalogos.
Ott harom tiizér szalad.
Tizel egy géppuska.

A katonak most fekszenek.

Nem nevetnek. Diih&sek.
Ott jbn két harckocsi.
Az agydk tiizelnek.
Jonnek a repiildgépek.
Amerikai repiilégépek.
Egnek a harckocsik.
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Section 1

Suggested Translations

We are young Hungarian students. Eight boys and myself are

here in a big forest. The trees and bushes are pretty and
green. A few trees are yellow. We aren't working. We are sit-
ting and talking. Now we are playing. I am lying down in a
deep hole.

I am an officer. I am lying in the ditch. Two riflemen
are crawling over there. Three gunners are running over there.
A machinegun is firing. The soldiers aré lying down. They
aren't laughing. They are angry. Two tanks are coming there.
The cannons are firing. The airplanes are coming. They are

American planes. The tanks are burning.

K6zmond4sok - Hungarian Proverbs

1. Ne szd6lj szdm, nem f47 fejem.

Least said, soonest mended.

2. A jé bornak nem. kell cégér.

Good wines make a good sale.

3. Minden éremnek két oldala van.

There are two sides. to evervy coin.

90



LESSON 15

PART ONE

INTRODUCTION

Bevezetés

Section 1

radidé, iszik, katonaldda, cipdkefe, papir, betd, szappan, hdts-
szekrény, szalonna, szaraz, friss, liszt, krumpli, kulcs,
f51ld (ground), barnaliszt, nem tudom, egyik, masik, min, étel,

ital

Section 2

Mi van a hordéban?
Mi van a hordén?
Hol van a doboz?

Mi van a toriilkézdben?
Mi van a to6riilk6zdn?
Hol van a fésfi?

Hol van a kefe?

Hol van a ruha?
Hol van az ing?
Mi van a szekrényen?

Mi van a hatizsakban?

Mi van a hatizsdkon?
A pokrdéc a hatizsdkon van?

Hol van a ceruza?
Mi van a k&nyvon?
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Viz van a hordéban.
Egy doboz van a hordén.
A horddn van a doboz.

Egy fésfl van a t&riilkdz38ben.
Egy kefe van a t&riilkozdn.
A toriilk6zb8ben van a fést.
A tOriilk6zon van a kefe.

A szekrényben van a ruha.
A szekrényen van az ing.
Az ing van a szekrényen.

Egy pisztoly van a hatizsak-
ban. ,

Egy pokrbéc van a hatizsakon.

Igen, a hatizs&kon wvan.

A kdnyvben van a ceruza.
A radir van a k&ényvdn.



VOLUME II 1-15 "

Section 2(cont.)

6. A ladan van a sapka? Igen, a 1l&dan.

A ladaban mi van? A ladaban a nadrag van.

A sapka hol van? A sapka a ladan van.
7. Mi van a csészében? Kavé van a csészében.

Mi van a csészén? Egy szép kép van a csészén.
8. Hol van a géppuska? A bokorban van.

Mi van a bokron? Egy torilk6zd van a bokron.

A section of the Csepel's Metallurgical Plants
Részlet a Csepel Vas- és Fémmivekbdl
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‘ Nyelvtan PART TWO
| GRAMMAR
The Adverbs of Place »

1. Adverbial Suffix: "ent

In Hungarian, the idea of "on,""on the surface of," or "on
top of" is expressed with the suffix -n, which is attached to
the base of nouns,Aor noun equivalents, B} a8 a linking vowel
according to the rules of vowel harmony (-on, -en, -%n).

EXAMPLES:

1. "-n" (after houns, adjectives and numbers ending on a

vowel) .
hordéd - hordén katona - katonin
o;lé - o%lén tébla - t&blén
no - nén Ccsésze -~ csdészén
enm ¥ s 4
replilo - repiildn Pdrna - p4rnén
jé ~ 3jon tiszta - tisztan
kénnyﬁ - konnyin fekete -~ feketén

kettd - kettdn

el

(Note the sound changes of "-a and - e" to "-4& and -€".)

2. -on (after back vowel nouns, adjectives and numbers
ending on a consonant). '

asztal - asztalon doboz - dobozon
ablak - ablakon ijsédg - djsdgon
hadnagy - hadnagyon fal - falon

nagy - nagyon : vastag - vastagon
hat - haton nyolc - nyolcon

3. "-en" (after spreaded front vowel nouns, adjectives and
numbers ending in a consonant) .

szék - széken éplilet - dpiileten

tlizér - tiizéren ember - .emberen

tizedes - tizedesen szekrény - szekrényen

szép - szépen meleg - melegen

négy - négyen kilenc - kilencen

4. "-on" (after front vowel nouns, adjectives and numbers |

the last syllable of which contains S or U).

rend8r - renddrén kdnyv - kdnyvén
£61d - £31d6n z81d = z51d6n
6t - &tdn
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5.

Irrequlars:

a. vowel elision:

gdddér - gddrdn hédrom
b. v-stem nouns:
k8 -~ ko&vén 16

c. stem vowel shortens:

tiz - tizen viz

94

hdrmon

lovon

vizen
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1. barnaliszt
2. Dbeti

3. cipdkefe
4. /az/egyik
5. étel

6. f£61d

7. friss

8. hﬁté?szekrény/
9. iszik
10. ital

11. katonaladda
12. krumpli/burgonya
13. kulcs
14. 1liszt
15. /é/méSik
16. Min?
17. nem tudom
18. papir

19. radio
20. szalonna
21. szappan

22. sziraz

Szavak

95

PART THREE
VOCABULARY

brown or dark flour
letter (in a word)
shoe brush

the one

food

ground, soil

fresh
refrigerator
drink, to--

drink, beverage
footlocker (military)
potato

key

flour

the other

On what?

I don't know G4f
paper

radio

bacon

soap

dry
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- , PART FOUR
DIALOGUE

Parbeszéd

Tanyérok vannak a dobozon.

l. Hol van a bor? A hordéban van.
| 2. Nagy a hordé? ; Igen. Nagy.
3. Mit csinal? A horddn iildk.
4. Mi van a radién? Egy kép van a rédiéq.
5. Rossz a radié? Igen. Rossz.
6. Mit csiné&lnak? A ladan iiliink és iszunk.
7. Ez katonalada? Igeﬁ. Katonalada.
8. Hol van a cipdkefe? A ladaban.
9. Tej van a csészében? Nem. Kavé,
10. Mi van a csészén? Egy szép kép.
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Parbeszéd (cont.)

11. Mi van a dobozon? Tanyérok vannak a dobozon.
12. ¢Yres a doboz? Nem tudom.

13. Mi van a dobozban? Papir.

14. Mit csindl>? Olvasok.

15. Mi van a papiron? | Nagy betdk vannék a papiron.
16. Mi van a papfirban? Egy nagy, fehér szappan.

17. Hol van a doboz, a papir Az asztalon van.

és a szappan?

18. Miért a1l a széken? Mert magas a konyhaszekrény.
19. A szalonna a hdtSben van. K&sz5ndém.

20. Mi van a kenyéren? Szalonna van a kenyéren.

21. Szaraz a kenyér? Nem. Friss a kenyér.

22. Mi van a kenyérben? - Barnaliszt é&s krumpli van

a kenyérben.

Citadella Tavern and Restaurant
I8
A Citadella vendéglo- és étterem
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S U W NN
.

8.
9.
10.
11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.
21.
22.

PART FOUR
DIALOGUE

English Translation

There are plates on the box.

Where is the wine?

Is the barrel large?
What are you doing?
What is on the radio?
Is the radio bad?

What are you doing?

Is this a footlocker?
Where is the shoe brush?
Is that milk in the cup?
What is on the cup?
What is on the box?

Is the box empty?

What is in the box?
What are you doing?

What is on the paper?
What is in the paper?

Where is the box, the
paper and the soap?

Why are you standing on
the chair?

The bacon is in the re-~
frigerator.

What is on the bread?
Is the bread dry?
What is in the bread?

100

. Yes.

In the barrel.
Yes, it is large.

I am sitting on the barrel.
A picture is on the radio.

it is bad.

We are sitting on the ¢hest
and we are drinking.

Yes,

It is a footlocker.
In the footlocker.

No. It is coffee.

A nice picture.

Plates are on the box.

I do not know.

Paper.

I am reading.

Large letters are on the paper.

A big (piece of) white soap.
They are on the table.

Because the cupboard is high.
Thanks.

There is bacon on the bread.
No. The bread is fresh.

‘There is brown flour and

potatoes in the bread.
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i’ | PART FIVE
- HOMEWORK

frasbeli hazi feladat

Read the questions below and answer them in writing in Hun-
garian. Use the story of Part 7, Narrative, to formulate your
answers, as shown in the examples.

EXAMPLES:

Questions Anticipated Responses
Hol vannak? A pincében vagyunk.
Kik vannak a pincében? Mi vagyunk a pincében.

Questions

1. Hol van sok hordd?

2. On mit csindl a hordén?

‘3. Min 4l R6zsi?

4, Hol vannak a csészék és a tanyérok?

5. Mi van az egyik, és mi van a masik tanyéron?
6. A radidé hol van?

7. Mi van a radiénm?

8. Mik vannak a papiron?

9. A fehér szappan hol van?

10. A kulcsok min vannak?

101



VOLUME: II

L-15

Gyakorlatok

Section 1

PART SIX
EXERCISES

Furnish statements as shown in the example.

EXAMPLE:

Model:
Cue:

MODEL: A repiildn van.
l. Az agyu
Az agyun van.
2. A fia
a fidn van.
3. A zacskd
A zacskén van.
4. A hajb
A hajon van.
5. A hordd
A horddén van.
6. Az ajtd
Az ajtdén van.
7. A radid
A radidn van.
8. Szabd
Szabdn wvan.
9., A tOriilkdzd
A tOrilkdzdn van.
10. A tan&rnd
' A tanadrnon van.
ll. Az Orvezetd

Az Orvezetdn van.

A radidén van.
A repiild
Response: A repiilén van.
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12.

13.

14.

15.

1e6.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

A repild
A repilildn van.

ROzsi
R6zsin van.

A férfi
A férfin van.

Az amerikai
Az amerikain wvan.

A gépkocsi
A gépkocsin van.

Mi?
Min wvan?

harckocsi
harckocsin wvan.
fésd

fésfn van.

fa
fan van.

katonalada
katonaladan wvan.

sapka
sapkan van.

> P P Py P
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Section 1 (cont.)

23. A téblg 28. A katona
A tablan van. A katonéan van.
24. A ruha 29. A parna
A ruh&n van. A parnan van.
25. A kélyhé 30. A ceruza
A k&lyh&n van. A ceruzan van.
26. Az iskola 31. A csésze
Az iskolan wvan. A csészén van.
27. A kréta 32. A kefe
A krétan van. A kefén van.
Section 2
EXAMPLE:
STIMULUS: A szdke lany.
RESPONSE: A sz®ke lanyon van.
1. A kicsi asztal 6. A sziirke doboz
A kicsi asztalon van. A szlirke dobozon van.
2. A jb6 kenyér 7. A kdvér renddr.
A jb kenyéren van. A k&vér renddrén van.
3. A barna papir 8. A magas 16
A barna papiron van. A magas lovon van.
4. A sérga ceruza 9. A vastag pokréc
A sarga ceruzén van. A vastag pokrdcon van.
5. A fekete ruha 10. A szép z514 f4
A fekete ruhan wvan. A szép 2514 fiivdn van.
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Section 3(cont.)

STIMULUS: Az asztal
RESPONSE: - Az asztalon vannak.

l.

10.

1l.

12.

13.

14.

15.

16.

A papir

A papiron vannak.
A kulcs

A kulcson vannak.
A tanyeér

A tanyéron vannak.
A drot

A drdton vannak.
A hangar

A hangaron vannak.
Az agy

Az agyon vannak.

A pokréc
A pokroécon vannak.

A hid i
A hidon vannak.

Az Ornagy
Az O6rnagyon vannak.

lany
lanyon vannak.

pisztoly ‘
pisztolyon vannak.

gyalogos
gyalogoson vannak.

konzervdoboz
konzervdobozon vannak.

garazs
garazson vannak.

pohar
pohéron vannak.

szazados
szazadoson vannak.

P o PP PP PP pp Py
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

H P P b

- Az

Az

PP PP P P

Az
Az

Az
Az

A
A

A
A

magyar
magyaron vannak.

hadnagy
hadnagyon vannak.
haz

hazon vannak.
diak

diakon vannak.

osztaly
osztalyon vannak.

fal
falon vannak.

radir
radiron vannak.

bot
boton wvannak.

nadrag
nadragon vannak.

kabat
kabaton vannak.
asztal
asztalon vannak.
ablak
ablakon wvannak.
gyalogos
gyalogoson vannak.
hatizsak
hatizsakon vannak.

Janos
Janoson wvannak.

Pal
Palon wvannak.
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Section 3 (cont.)

33. Kovacs 35. A bokor
Kovacson vannak. A bokron vannak.

34. Istvan 36. Az &arok
Istvanon vannak. Az arkon vannak.

Section 4

STIMULUS: a szék
RESPONSE: Nincs a széken.

1. a kenyér 13. a gyerek

Nincs a kenyéren. Nincs a gyereken.
2. a hdt&szekrény 1l4. az ember

Nincs a hftSszekrényen. Nincs az emberen.
3. a konyhaszekrény ’ 15. ‘a repiil&gép

Nincs a konyhaszekrényen. Nincs a repiil&gépen.
4. a liszt 16. a tbrzsdrmester

Nincs a liszten. Nincs a tSrzs®rmesteren.
5. a fegyver 17. az iiveg

Nincs a fegyveren. ‘ Nincs az iivegen.
6. az épiilet 18. a honvéd

Nincs az épiileten. Nincs a honvéden.
7. Péter: 19. a szék

Nincs Péteren. Nincs a széken.
8. a tiizér : 20. a civil

Nincs a tiizéren. Nincs a civilen.
9. a tiszthelyettes '21. az ing

Nincs a tiszthelyettesen. Nincs az ingen.
10. a kés 22. a kép

Nincs a késen. ‘ Nincs a képen.
11. a tiszt 23. a kdnyv

Nincs a tiszten. Nincs a kdnyvén.
12. az ezredes 24. a £814

Nincs az ezredesen. Nincs a f£81dén.
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25.

26.

gue.

lQ
2.

3.
4.
5.
6.
7.

9.
lo.
11.

12.
13.

14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Section 4 (cont.)

a rendOr
Nincs a rendorén.

a tfiz
Nincs a tilzdn.

27. a godor
Nincs a gbdrdn.
28. a fff

Nincs a flvon.

Section 5

Give answers to the following questions based on the dialo-
After your response, repeat the instructor's utterance.

A hordd a £f61lddn van?

A flivén van?

Mit csinal a hordédén?
Milyen horddén iil?

Mi van a radién?

Min van a radis?

Kik iilnek a katonaladan?

Mit csinalnak a katona-
ladan?

Mi van ott a csészén?
Mik ezek a dobozon?

Milyen betdk vannak a
papiron?

Hol vannak a nagy betfik?

Mi van a papirban?
Mik vannak az asztalon?

Min &1l Janos?

Ki 411 a széken?

Mit csinal Janos?
Miért &ll a széken?

A tanyéron kenyér van?

Mi van a kenyéren?

Igen. A hordé a £5140n van.

Nem a fiivén, hanem a £51don

van.

tilok a horddn.

Egy nagy horddén ulok.
Egy kép van a radidn.

Az asztalon van a radid.
Mi iiliink a katonaladan.

tiliink és iszunk a katonaladan.

. Egy kép van a csészén.

A szalonna a krumplin van?
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Tanyérok ezek a dobozon.

Nagy bet@k vannak a papiron.

A papiron vannak a nagy betdk.

Egy fehér szappan van a papir-
ban. '

Egy doboz, egy papir és egy
szappan van az asztalon.

Egy széken all Jéanos.

Janos &l1 a széken.

All egy széken Janos.

Mert magas a konyhaszekrény.
Igen. A tényéron'kenyér van.
Szalonna van a kenyéren;

Nem. A szalonna nem a krump-
lin van, hanem a kenyeren van.



VOLUME  II L-15

Section 5 (cont.)

22. Milyen kenyéren van a Friss kenyéren van a szalonna.
szalonna?
23. Mik vannak a kdnyvdn? Kulcsok vannak a kdnyvdn.
24. A kOnyv a széken van? Igen. A kbnyv a széken van.
25. Hol vannak a kulcsok? A széken,egy k&nyvdn vannak a
kulcsok.

Section 6

l. Hol il Kovacs? . A hordén il Kovacs.

Min 41?2 A hordén il.

Mit csinal a hordén? 1 a hordén.

A széken? Nem a széken, hanem a hordén.

Ki #il a hordén? Kovacs iil a hordén.

Milyen hordén? Barna hordén.

Piroson? Nem piroson, hanem barnan.

Melyiken? A barnéan.

Hany barna hordén? Egy barna hordén.

Ha&nyon 4l? Egyen il.

Ki {il egy barna hordén? Kovacs il egy barna hordén.
2. Mi van az asztalon? Egy r&did van az asztalon.

Hol van a radié-? Az asztalon van.

Radid van az asztalon? Igen. R&dib6 van az asztalon.

Az asztalon mi van? Az asztalon radié van.

A radid a dobozon van? Nem a dobozon, hanem az asz-

_ . talon van.

Az asztalon? Igen. Az asztalon.

Mi van az asztalon? R&di6 van az asztalon.

Mi ez a radioén? Egy kép.

Ki van a képen? Egy katona van a képen.

A kép a radién van? Igen. A kép a radién van.
3. Mi van ott? A katonalada van ott.

Hol van a katonaléada? Ott van a £61d6n.

Az asztalon? Nem az asztalon, hanem a

£61don.

Mi van a f51d8n? Egy lada van a f61ddén.

A lada a £5145n van? Igen. A lada a £f51d6n van.

A 14dan mi van? Egy fehér szappan van a ‘1adan.
4. A tanyérok hol vannak? A tanyérok a dobozon vannak.

Mik wvannak a dobozon? - Tanyérok vannak a dobozon.

Milyen dobozon wvannak? Egy papirdobozon vannak.

A papirdobozon mik vannak? A papirdobozon tanyérok van-

nak.
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11.

Section

6 (cont.)

A dobozon vannak a tanyé-
rok?

Milyen betdk vannak a pa-
piron?

Hol van a kenyér?
Min? .
A konyhaszekrényen?

Mi van a hdtOszekrényen?
Liszt van a h@tbszekrényen?

A szekrényen van krumpli?
Hol van krumpli?

Liszt van a zacskoéban?

Mi van a kdnyvon?

Hol vannak kulcsok?
Mik vannak a kdnyvdn?
Kefék vannak a kdnyvon?

A k6nyvon vannak?

Ki a1l a széken?
Min &l11 RO6zsi?
Maga all a széken?
Maga mit csinal?

Mi van a kenyéren?
Hol van a szalonna?
A £61d6n van?

Mi van a £61d6n?

Ki fekszik ott?

A pokroécon fekszik?

Min fekszik?

Miért fekszik a pokrdcon?

Kik fekszenek a £61dd6n?
Hol fekszenek a katondk?
Az agyon fekszenek?

Mit csindlnak a £614on?

Mik vannak az asztalon?
Hol vannak a csészék?

Mi van a kdnyvdn?
Mik vannak a k&nyvben?
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Igen. A dobozon vannak a
tanyérok.
Nagy betd@k vannak a papiron.

A hdtOszekrényen van a kenyér.

A hdtdszekrényen.

Nem a konyhaszekrényen, hanem
a h@tOszekrényen.

Kenyér van a hfft&szekrényen.

Nem liszt, hanem kenyér van
a hftdszekrényen.

Nem. A szekrényen nincs
krumpli.

Ott van a £61don, egy zacsko-
ban.

Nem liszt, hanem krumpli van
a zacskoban.

Sok kulcs van a kdnyvon.

A kdbnyvdn vannak a kulcsok.

Kulcsok vannak a kényvon.

Nem kefék, hanem kulcsok van-
nak a kdényvon.

Igen. A kSnyvon vannak.

Rézsi a4ll a széken.

A széken all.

Nem én &llok a széken.

En a hordén iilok és iszaok.

Szalonna van a kenyéren.

A kenyéren van.

Nem a f61ddn, a kenyéren van.
A kbnyv van a £51d6n.

Egy gyerek fekszik ott.
Igen. A pokrécon fekszik.
A pokrocon fekszik.

Mert faradt.

Katonak.

A £61d6n fekszenek.

Nem az agyon, hanem a £51don.
Fekszenek a f51dsdn.

Kényvek, csészék és tanyérok
vannak az asztalon.

A tanyéron vannak.

Kulcsok vannak a kdnyvon.

Képek vannak a kdnyvben.
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PART SEVEN
NARRATIVE

Section 1

Torténet
(a) -

A pincében vagyunk. Sok hordé van a Pincében. E£n az egyik
hordén 118k és iszok. a sarokban van egy katonaldda. A 1adan
R6zsi {il és énekel. - Itt van egy asztal. Az asztalon sok csésze
és tanyér van. Az egyik téanyéron kenyér, a masikon szalonna van
A kenyér j6. Barnaliszt €s krumpli van a kenyérben. A Csészék-
ben j6 meleg kaveé van. Ehesgk vagyunk. Eszliink és iszunk.

Rézsi a konyhéban iil. Az egyik sarokban €9Y magas konyha-
szekrény &l1. A masik sarokban egy hﬁ£652ekrény van. Az asz-

talon van egy radié. a radién egy szép kép van. Itt il Rézsi.
Sok fehér papir van az asztalon. a papiron nagy betdk vannak.

Rézsi most olvas.

Section 2

Kérdések
A pincében vagyunk.
Kik vannak a pincében? Mi vagyunk a pincében.
Mi vagyunk a pincében? Nem maguk, hanem mi.
Hol wvannak? A pincében vagyunk.
Sok hordé van a pincében.
Mik vannak a pincében? Horddék wvannak a pincében.
Horddk vannak a pincében? Igen. Azok. -
Hany hordé van a pincében? Sok hordé van a pincében.
En az egyik hordén Uldk és iszok.
All? Nem &allok, hanem il8k.
Min 12 Az egyik hordén {ilsk.
Iszik? iIgen. En az egyik hordén

Ul8k és iszok.
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Section 2 (cont.)

A sarokban van egy katonalada.

Mi van a sarokban? Egy katonalada.
Egy katonalada van a sarok- Igen.
ban?
Hol van egy katonaladavz A sarokban van egy katonalada.

A ladan R6zsi il és énekel.

Rozsi a ladan il? Igen. Ott.
A ladan ki il? A ladan Rozsi iil.
A ladan ki, mit csinal? A l1a4dan ROzsi 1l é&s énekel.

Itt van egy asztal.

Mi van ott? Egy asztal van itt.
Az asztal hol van? Az asztal itt van.
Hol van egy asztal? Itt van egy asztal.
Az asztalon sok csésze és tanyér van.
Van csésze és tanyér az Igen, van.
asztalon?
Hany csésze és tanyér van Sok.
az asztalon?
Az asztalon mi van? : Az asztalon sok csésze és

tanyér van.

Az egyik tanyéron kenyér, a masikon szalonna van.

Hol van a kenyér? Az egyik tanyéron van a ke-
nyér.
Hol van a szalonna? A masik tanyéron van a sza-
lonna.
Mi van az egyik,és mi van a Az egyiken kenvér, a masikon
masik tanyéron? szalonna van.

A kenyér ijb.

Jo a kenyér? Igen. J0b.
Mi jo6? A kenyér.
A kenyér milyen? A kenvér 36. -

Barnaliszt és krumpli van a kenyérben.

Van krumpli a kenyérben? Igen. Van.

Milyen liszt van a kenyérben? Barnaliszt van a kenyérben.

Mi van a kenyérben?. Barnaliszt és krumpli van a
kenyérben.

A csészékben j6 meleg kavé van. _
Tej van a csészékben? A csészékben nem tej, hanem
kavé van.
Milyen kavé wvan a cseszekben’ J6 meleg kavé.
A csészékben mi van? A csészékben 35 meleg kavé
van.

\\\\\*\\
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Section 2 (cont.)

Ehesek vagyunk.
Kik éhesek?
Maguk éhesek?
-Ehesek maguk?

Eszink és iszunk.
Esznek?
Isznak is?
Mit csindlnak?

Rézsi a konyhaban ul.
Rozsi {il a konyhaban?
Hol #1-?

R6zsi hol iil?

'~ Mi vagyunk é&hesek.
Igen. Mi vagyunk.
Ehesek vagyunk.

Igen. Esziink.
Igen. 1Iszunk is.
Esziink és iszunk.

Igen. 6.
A konyhéban.
R6zsi a konyhaban il.

Az egyik sarokban egy magas konyhaszekrény all,

Mi all az egyik sarokban?

A konyhaszekrény a sarokban
ali1z '

Az egyik sarokban mi &11°2

Egy magas konyhaszekrény.
Igen. Ott &11.

Az egyik sarokban egy magas
konyhaszekrény &all.

A masik sarokban egy hfétSszekrény van.

Mi van a masik sarokban?

Hol van a hdtSszekrény?
A masik sarokban mi van?

Az asztalon van egy ra&adiéd.
Mi van az asztalon?
Az asztalon van egy radis6?
Hol van egy radié?

A radién egy szép kép wvan.
Egy kép van a radidn>
Milyen kép van a radién?
A radidén mi van?

Itt 41 Rézsi.

- Ki il ott?
R6zsi ott {i1?
Hol {il R6zsi?

Sok fehér papir van az asztalon.
Papir van az asztalon?
Hol van a papfr?
Mi van az asztalon?

113

Egy hﬁt6szekrény.

A mésik sarbkban.
A masik sarokban egy htbszek-

reny van. '

Egy radié van az asztalon.
Igen, ott. '

Az asztalon van egy radiéb.

Igen. Egy kép.
Egy szép kép.
A radidn eqgy szép kép van.

Rozsi {il itt.
Igen. Ittt iil.
Itt Uil R6zsi.

Igen. Papir.
Az asztalon van a papir.
Sok fehér papir van az asz-

talon.
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Section 2 (cont.)

A papiron nagy betfk vannak.

Bet@k vannak a papfron? Igen. Betdk.

Milyen betfik vannak a papfron? Nagy betfik vannak a papiron.

A papiron mik vannak? A papiron nagy bet®k vannak.
R6zsi most olvas.

Rozsi most {r? Nem ir, hanem olvas.

Olvas? Igen. Olvas.

R6zsi most mit csinal? Rb6zsi most olvas.

Section 1

Suggested Translation

(A)

We are in the cellar. There are many barrels in the

cellar. I am sitting on a barrel, and I am drinking. There

is a footlocker in the corner. Rose is sitting on the foot-
locker, and she is singing. There is a table here. There are
many cups and plates on the table. On one of the plates

there is.bread, on the other there is (some) bacon. The
bread is good. There is dark flour and potatoes in the

bread. There is good, hot coffee in the cups. We are hun-

gry. We are eating and drinking.

Rose is sitting in the kitchen. A tall cupboard

stands in the corner. In the other corner there is a re-

frigerétor. There is a radio on the table. On the radio

there is a beautiful picture. Rose is sitting here. There
is a lot of white paper on the table. There are large

letters on the paper. Rose is reading now.
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NARRATIVE

Section 1

TOorténet

( B)

A nappaliban all P&l. A széken van egy ciptkefe. A
szekrényen van egy nagy fehér szappan. A £61d5n fekszik
egy magyar kényv. A k6nyvdn kulcsok vannak. Pal magyar

didk. Tanul. Sok pdrbeszéd van a magyar kdnyvben.
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Section 1

Suggested Translation

( B)

Paul is standing in the living room. On the chair there

is a shoe brush. On the cupboard there is a big,white piece of

soap. A Hungarian book is lying on the floor. On the book there

are keys. Paul is a Hungarian student. He is studying. There

are many dialogues in the Hungarian book.

K6zmonddsok -— Hungarian Proverbs

1. akdnv hdz, annyi szoké&s. -

Different strokes for different folks.

2. Lassan j4rj, tovébb érsz!

Make haste slowly.

3. Bety&rbdl lesz a jé pandur.

Set a thief to catch a thief.
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PART ONE

INTRODUCTION

Bevezetés

Section 1

hegy, kézigranat, udt, asszony, vonat, osztalyajté, ugrik, fut,

leesik, harcol, gyéz, ellenséges, most, hova? mikor ? honnan? ide,

oda, xi-, be-, fel-, le-

vissza-, haza-

; innen, onnan, mi, térténik, el-,

Section 2

Allnak az osztalyban?

Vannak székek az osztaly-
ban? .

Székeken {lilnek?

Milyen székeken iilnek?

A tandrok iilnek?

Felall egy diak?

Mit csinal egy 4iak?
Mit c¢sinal?

Ki al11 fel?

Mikor all fel?

Hany didk a1l fel?
Maga &all fel?

Mi allunk fel?

Most kimegy egy didk?

-Nem &llunk, hanem iiliink az

osztalyban.

Igen, vannak székek az osz-

talyban.
Igen. Székeken {iliink.
Z261d székeken iiliink.
Nem. A tanédrck nem iilnek.
Ok allnak.
Igen. Felall egy diék.

Felall egy diak.

Felall.

Egy diak &l11 fel.

Most &1l fel.

Csak egy diak &all fel.

Nem én &llok fel, hanem egy
didk all fel.

Nem &nSk allnak fel, hanem &
all fel.

Igen. Most kimegy egy didk.
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Section 2 (cont.)
3. Most mit csindl a 4iak? Most kimegy a diék.
Mit csinal?z Kimegy.
gi megy ki? Egy diak megy ki.
On megy ki? Nem én megyek ki. A diak

On kimegy?
Felall egy didk?

Hany diak megy ki?

megy ki.

En nem megyek ki.

Nem felall, hanem kimegy egy
diak.

Egy diadk megy ki.

Innen megy ki? Igen. Innen megy ki.
Section 3
Innen mennek ki a diakok? Igen. Innen mennek ki.

Onnan?
Hova megy be a tanar?
Maguk mennek be?

A tanar leiil?
Lelilnek a tanarok?
Maguk lelilnek?

A katona felall?z

Leiil a diak?

Beszalad a gyerek?

A gyerek kimegy?

A géppuska onnan tiizel?
Innen ugrik fel a gyalogos?

Hova fut a tizedes?
Mikor fut ide a tizedes?
Hol ugrik fel a honvéd?

Felugrik a katona?
Kimegy az asszony?

Idejon a tanar?

Innen tlizel az ellenséges
katona?

Vannak képek a falakon?

Mik vannak a falakon?

Hol vannak a képek?

Kik lilnek a z&61ld székeken?

Van sapka az Orvezetdkodn?
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Nem onnan, hanem innen.
Oda megy be. -

Nem mi megylink be.
mennek be.
Nem. A tanédr nem il le.
Nem iilnek le a tanéarok.

A tanarok

Igen. Mi leiiliink.

Igen. A katona felall.

Igen. Leilil a diak.

Igen. Beszalad a gyerek.
Igen. A gyerek kimegy.

Igen. A géppuska onnan tiizel.
Igen. Innen ugrik fel a gya-

logos.
Idefut a tizedes.
Most fut ide a tizedes.
Ott ugrik fel a honvéd.

Nem felugrik, hanem leesik.

Nem kimeqgy, hanem bejdn az
asszony.

Nem idejdn, hanem odamegy.

Nem innen, hanem onnan tiizel
az ellenséges katona.

Igen.
kon.

Képek vannak a falakon.

A falakon vannak a képek.

A didkok ilnek a z8l1d széke-
ken.

Nincs sapka az Orvezetdkon.

Vannak képek a fala-
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5 PART Two
GRAMMAR

Nyelvtan

The Verbal Prefixes "fel-, le-, ki-, be-, ide-, oda-, el-,
vissza-, haza-"

1. In Hungarian,most verbs will take a variety of verbal pre-
fixes, especially when a specific activity is explained or
stressed. =

A verbal prefix, which is attached directly to the verb,
might (1) establish the direction of an action; (2) indicate the
intention to complete an action; (3) specify the meaning of the
verb in a more concrete or figurative sense within the construc-
tion (s); and (4) change the meaning of the given verb entirely.

Basicallyra verbal prefix and the verb are written together
and constitute one word. As long as the emphasis (within the

sentence) is on the action (predicate/verb) the prefix is insep-
arable from the verb, i.e., this is one word.

EXAMPLES:
A. Az osztdlyban iliink. Jon a tandr a folyosdén. Most
bejdn és leiil.
We are sitting in the The teacher is coming in the
classroom. hallway. He enters now and
sits down.
Note the differences between the following actions:
Jon a tandér. The teacher is coming.
Bejdn a tandr. The teacher is entering (is

coming in).

bejdn versus jdn: bejdn is directional and more specific,
than j6n only.

Az osztalyban iiliink. We are sitting in the
, classroom.
A tandr leiil. The teacher is sitting down.

Here again: leilil versus {illink. Leiil is directional,
motional and more specific than Glunk.

Most mit csindl a tandr? Most bejdn a tandr.
Bejtn és mit csin&l? Bejdn &s leiil.

When, however, the emphasis is placed on the direction
of action and the questioner expects only a "yes" (affirmative)

answer, then simply the prefix alone can be used as an affirma-
tive answer.
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EXAMPLES:

Bejbn a tanédr? Be.
Leiil? Le.

B. The verbal prefix, however, is separated from the verb
:and follows it whenever: (1) any part of a sentence other than
the predicate (verb or action) is emphasized or (2) if the ..
action is negated. 1In these cases, the verbal prefix detaches
from the verb and follows it as a separate word.’

EXAMPLES:

Ki jon be? A tandr jon be.

Mikor jén be? ~ Most 3jon be.

Hol 41 1le? Az osztdlyban il le.

Ki 41 le az osztdlyban? A tandr {il le az osztdlyban.

A tandr il le? Igen. A tandr il le.

A didk jon be? Nem a didk 3jon be.

A folyosdén Ul 1le? Nem a folyosdn, hanem az
osztdlyban il 1le.

Feldll a tané4r? Nem. Nem 411 fel a tanér.

Kimegy? Nem megy ki.

2. When answering questions pertaining to a story, the word
sequence of the question is followed. In other words, only

the interrogative word is replaced by the one providing the
answer.

EXAMPLES :

Mit csindlnak a didkok? Ulnek a didkok.

Hol idlnek a didkok? Az osztdlyban iilnek a didkok.
Kik Ulnek? A didkok iilnek.

Kik tilnek az osztdlyban? A didkok iilnek az osztdlyban.
Mit csindl a tandr? Jon a tandr.

Ki jén? A tandr jon.

Ki jon be? A tandr jon be.

Ki jon be az osztdlyba? A tandr j6n be az osztdlyba.
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3. If one specific element of a sentence, other than the action,
is stressed, or if the action is negated, the verbal prefix de-
taches from the verb and follows it as a separate word (as is

the case with questions).

EXAMPLES:

A tan&r jdn be? Igen, & tanar ;50 be.

A di&k jbn be? Nem a di&k 3i0n be.

Az osztalyba j8n be? JTgen, az ost3lyvha i6n be.
Az ebédiBbe 3j&n be? Nem az ehédidhe :5n be.

DR as T R e

-t Y o

Vintage in the Tokas rroainn

Sziret Tokaj k&rnvdkén
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

asszony
be-

el-
ellenséges
fel-

fut

gydz
harcol
hazamegy
hegy
Honnan?
Hova?

ide-

innen
kézigrén4t
ki-

le-

leesik

Mi torténik?
Mikor?

most

oda-

onnan
osztdlyajtd
ugrik

it

vonat
vissza-
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PART THREE
VOCABULARY

Szavak

(married) woman
into

away

hostile, enemy

up

run, to--

win, to--

fight, to--

one (he, she,it) goes home
mountain

From where?

Where to?

here, to this place
from here

hand grenade

out

down

fall down, to--
What is happening?
When?

now
there, to that place
from there

classroom door

Jjump, to--

road, way

train

back, return
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PART FOUR
DIALOGUE

Parbeszéd

A katonak felugranak.

Hol tilizel egy géppuska?
Hova kidszunk?

Mik ezek?

Mit csinalnak a katonak?
Idejbénnek? |
Beugrik a katona?

Hol wvan?
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A hegyen tiizel egy géppuska.
Odakiszunk.

Kézigranatok.

Felugranak.

Igen. 1Idejdnnek.

Igen. Beugrik,

Az &rokban van.
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Parbeszéd (cont.)

8. Ki il a fan? Egy katona iil a fan.
9. Ormester dr, tiizel? Igen. Tiizelek.
10. Leesik a katona? Igen. Le.
11. Hol van? Ott van a f6l1ldon.
12. Hova megy, 6rmester ur? Odamegyek.
13. Kik mennek az dton? Asszonyok.
14. Hany asszony jon be? Négy asszony j&n be.
15, Ki 4l 1le? : A kdvér Oregasszony il le.

l6. Miért il le az Sregasszony? Mert faradt.

17. J6n a vonat? Igen. J6n.
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Pérbeszéd(cont.)

18. H&arom ember &ll fel?
19. Mit csindlnak?
20. Futnak?

2l. Milyenek az ajtdk az
iskolaban?

22. Mik vannak az Oosztaly-
ajtoékon?

23. Milyenek a székek az
osztalyban?

24. Kik llnek a kemény szé-

keken?

129

Nem. Csak kettd.

Kimennek.

Nem. Mennek.

Sziirkék.

Kis t&blak vannak az Oosztaly-
ajtoékon.

Nyolc szék kemény, és egy
szék puha.

A diakok.
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11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
19
20.
21.

22.

PART FOUR
DIALOGUE

English Translation

The soldiers are jumping up.

Where is a machinegqun
firing?

Where are we crawling to?
What are these?

What are the soldiers doing?
Are they coming here?

Is the soldier jumping in?
Where is he?

Who is sitting in the tree?

Sergeant, are you firing?

The soldier is falling
down?

Where is he?

Where are you going,
sergeant?

Who is working on the
road?

How many women are coming
in?

Who is sitting down?

Why is the old woman
sitting down?

Is the train coming?

Are three men getting up?

‘What are they doing?

Are they running?

What are the doors like
in the school?

What is on the classroom
doors?
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A machinegun is firing on
the hill.

We are crawling there.

Hand grenades.

They are jumping.
Yes. They are coming here.
Yes. He is jumping in.

He is in the trench.

A soldier is sitting in the

tree.
Yes. I am firing.

Yes. He is falling down.

He is there on the ground.

I am going there.
Women.
Four women are coming in.

The fat, old woman is sitting
down. '

Because she is tired.

Yes, it is coming.
No.
They are going out.
No.

Gray.

Only two.

They are walking.

There are little plates on
the classroom doors.
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23.

24.

English Translation (cont.)

What are the chairs like Eight chairs are hard, and one
in the classroom? chair is soft.
Who is sitting on the- The students.

hard chairs?
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PART FIVE
HOMEWORK

frasbeli hazi feladat

Read the questions below and answer them in writing in Hun-
garian. Use the story of Section 1, Part Seven, Narrative,
to formulate your answers, as shown in the examples.

EXAMPLES:
Questions Anticipated Responses
Ond6k civilek? Nem civilek, hanem katondk
vagyunk.
Kik katonék? Mi vagyunk katonék.

Questions

1. Hol tiizel a géépuska?

2. Ondk most mit csin&lnak?

3. Mit csinalnak az arokban?

4. Az ellenséges katonak hol fekszenek?
5. Ok mit csindlnak most?

6. Hol iilnek az ellenséges katonak?

7. Milyen katonak esnek le?

8. Hol fekszenek?

9. Kik iilnek a gépkocsikon?

10. A katondk mit csinélnak most?
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PART SIX
EXERCISES
Gyakorlatok
Section 1

The underlined part represents a situation.

questions orally while keeping the

1.

Answer the
answers covered. Listen to

the voicing, and repeat the answers.,
Ott van az osztdly. A honvéd odamegy. Most bemegy és leiil.
A honvéd odamegy? Igen. A honvéd odamegy.
Mit csinal? Odamegy.

Idejdén?

Ki megy oda?
Hova megy?
Odamegy innen?
Honnan megy oda?
A katona most bemegy?
Mit csinal?
Bemegy?

Kijon?

Ki megy be?

Hova megy?

Mikor megy be?
Bemegy most? -
Bemegy és leiil?
Lelil a diak?

Mit csinalz
Felall?

Ki 4l le?

Mikor Ul le?

Nem idej®n, hanem odamegy.
A honvéd megy oda.
Odamegy.

Igen. Odamegy innen.
Innen megy oda.

Igen. A katona most bemegy.
Bemegy.
Igen. Bemegy.

Nem kijdn, hanem bemegy.
A katona megy be.
Bemegy.

Most megy be.

Igen. Bemegy most.
Igen. Bemegy és leiil.
Igen. Leiil a diak.
Leiil.

Nem felall, hanem leiil.
A diak il 1le.
Most iil 1le.

Most il le? Igen. Most il le.

Itt van az &rok. Ott vannak a gyalogosok. Idekidsznak.

A gyalogosok kisznak? Igen. A gyalogosok kusznak.
Idekdsznak? Igen. Idektsznak.

Onnan idekidsznak? Igen. Onnan idekusznak.
Onnan kdsznak ide? Igen. Onnan kidsznak ide.

Honnan kidsznak ide?
Idekilisznak onnan?

Hova kdsznak?

Mit c¢sindlnak?

A gyalogosok kfisznak ide?

Kik kidsznak ide?

Harom férfi felall a szobaban.

Mit csin&l harom féerfiz
Leilil?
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Onnan kdsznak ide.

Igen. Idekisznak onnan.

Idekisznak.

Idekidsznak.

Igen. A gyalogosok kidsznak
ide.

A gyalogosok kusznak ide.

-

Feldll harom férfi.
Nem lelil, hanem felall.
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Section l(cont.)

Ki all fel?
Felall a harom férfi?
Felel a harom férfi?

Hol &all1 fel?

Hany férfi &11 fel?

A férfiak felallnak?

Mit csinalnak a férfiak?

Felallnak és kimennek?

Kimennek most?

Mikor mennek ki?

Hany férfi megy ki?

Ki megy ki?

Hany férfi megy ki?

Kimegy vagy bejdn harom-
féerfi?

Mit csinadl harom férfi?

Mit csinalnak a férfiak?

Kiszaladnak?

Kifutnak? ,
A férfiak mennek ki?
A ndk mennek ki?

Kik mennek ki?

Innen mennek ki?
Honnan mennek ki?
Maguk mennek ki?

0k mennek ki?
Maguk kimennek most?

Onnan jén ide a vonat.

. Honnan jdn a vonat?

Mi jon onnanz?

Hova j6n a vonat?

Mi tOrténik?

Mi jBn ide?

Honnan jon ide a vonat?
Mi j&n onnan ide?

Hova megy onnan a vonat?
Mi t&rténik?

Hany vonat j®n onnan ide?
Honnan hova 3jdn a vonat?
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Harom férfi &11 fel.

Igen. Feldll a harom férfi.

Nem felel, hanem feldll a
harom férfi.

A szobédban all fel.

Harom férfi &all fel.

Igen. A férfiak felallnak.

Felallnak a férfiak.

Igen. Felallnak és kimennek.

Igen. Kimennek most.

Most mennek ki.

Harom férfi megy ki.

Harom férfi megy ki.

Hérom férfi megy ki.

Kimegy harom férfi.

Kimegy héarom férfi.

Kimennek a férfiak.

Nem kiszaladnak, hanem ki-
mennek.

Nem kifutnak, kimennek.

Igen. A férfiak mennek ki.

Nem a ndék, hanem a férfiak
mennek ki.

A férfiak mennek ki.

Igen. Innen mennek ki.

Innen mennek ki.

Nem mi megyiink ki, hanem a
férfiak.

Igen. Ok mennek ki.

Nem. Mi nem megyiink ki most.

Onnan j6n a vonat.

A vonat jon onnan.
Idejdn a vonat.

Idejdn a vonat.

A vonat jbn ide.

Onnan jo6n ide a vonat.
A vonat jBn onnan ide.
Idejdn onnan a vonat.
Idejdn onnan a vonat.
Egy vonat jdn onnan ide.
Onnan idej®&n a vonat.
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Section 2

Vannak képek az osztalyban?
A képek a falakon vannak?

Hol vannak a képek?
Mik vannak a falakon?

A konyvek az asztalokon vannak?

Hol vannak? ,
Mik vannak az asztalokon?
Hol vannak a k&nyvek?

A székeken vannak a k&nyvek?

A székeken vannak kdnyvek?

Hol nincsenek konyvek?
A diakok iilnek a székeken?

ilnek a székeken?
csindlnak a diakok?

Hol {ilnek a diakok?

Min Ulnek?

Miken?

Orvezetdk ililnek a székeken?

Kik
Mit

Van sapka az Orvezetdkdn?
Kiken nincs sapka?

Mi nincs az Orvezetdkdn?
A renddrd8kdn van sapka?

Milyen sapka van a rendorokdn?
Kék ruha van a renddrdkdn?

A repilildkdn is ké&k ruha van?
Kiken van kék ruha?

A ndkdn szép ruha van?
Kiken van szép ruha?
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Igen. Vannak képek az osz-
talyban.

Igen. A képek a falakon.
vannak.

A falakon vannak a képek.

Képek vannak a falakon.

Igen. A kdnyvek az asztalo-
kon vannak.

Az asztalokon vannak.

Konyvek vannak az asztalokon.

Az asztalokon vannak a kdny-
vek.

Nem a székeken, hanem az
asztalokon vannak a
kényvek. .

Nem. A székeken nincsenek
kényvek.

A székeken nincsenek k&nyvek.

Igen. A diakok iilnek a
székeken.

A didkok {ilnek a székeken.

Ulnek a székeken a didkok.

A székeken iilnek a didkok.

A székeken {ilnek.

A székeken.

Igen. Orvezetdk iilnek a
székeken.

Nincs sapka az Orvezetdkdn.

Az Orvezetdkon nincs sapka.

Sapka nincs az Orvezetdkdn.

Igen. A renddrdtkdn van
sapka.

Kerek sapka van a rendOrdkdn.

Igen. Ké&k ruha van a rendd-
rékon.

Igen. A repiildkdn is kék
ruha van.

A renddrbdkdn és a repilildkdn
van kék ruha.

Igen. A ndkdn szép ruha van.

A ndkdn van szép ruha.
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l.

11.
12.
13.

14.
15.

1s.

17.
18.
19.

20.

21.

22.
23,
24.

25.

Section 3

Use the situation from the Dialogue to answer the questions.

Kik ilnek a kemény széke-
ken?

Milyen székeken {ilnek a
diakok?

Mi tilzel a hegyén?

A katonék lefekszenek?
Lefekszenek és kdsznak?
Hova kGsznak?
Idektisznak?

Az ellenséges katondk mit
csindlnak?

Mit csin&lnak?
Felugranak és idej®nnek?

Hova mennek?
Milyen katondk jonnek ide?

Vannak ellenséges katondk
a fakon?

Mit csinalnak a fakon?
Kik iilnek a fakon?

Hol {ilnek az ellenséges
katonék?

Tlizeliink?
Most mi t8rténik?
Kik esnek le?

Milyen katonak esnek le?

Mit csinadlnak az ellen-
séges katonak?

Hol mennek az asszonyok?
Kik mennek az Gton?

Mit csindlnak az asszonyok
az dton?

Hany asszony megy az dton?
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- Igen.

Follow the procedure of Section 1.

A diakok {lilnek a kemény szé-
keken.

Kemény székeken lilnek a dia-
kok.

Egy géppuska tilizel a hegyen.

Igen. A katondk lefekszenek.
Igen. Lefekszenek é&s ktisznak.
Odaktisznak.

Nem ide, hanem odakisznak.

Az ellenséges katonak felugra-
nak.

Felugranak.

Igen. Felugranak és idejdn-
‘nek. .

Idejonnek.

Ellenséges katondk jdnnek ide.

Vannak ellenséges kato-
nak a fakon.

Ulnek a fakon.

Az ellenséges katondk iilnek
a fakon.

A fakon illnek az ellenséges
katonak.

Igen. Tiizeliink.

Az ellenséges katondk leesnek.

Az ellenséges katondk esnek
le.

Az ellenséges katon&k esnek
le.

Leesnek az ellenséges katonak.

Az Uton mennek az asszonyok.
Az asszonyok mennek az utton.

Mennek az asszonyok az Gton.

Négy asszony megy az UGton.
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Section 4

Onnan fut ide Janos? Onnan fut ide Janos.

Honnan fut ide Janos? Onnan fut ide Janos.

Honnan fut ide? Onnan fut ide.

Honnan? Onnan.

Janos innen fut oda? Nem. Janos nem innen fut
oda.

Janos vagy Istvan fut Janos fut onnan ide.

onnan ide?

Ki fut onnan. ide? Janos fut onnan ide.

Ki? Janos.

Janos fut onnan ide? Igen. Janos fut onnan ide.

Janos? Igen. Janos.

Istvan fut onnan ide? Nem. Nem Istvan fut onnan
ide.

Istvan? Nem. Nem Istvan. Janos.

Janos mit csinal? Janos idefut onnan.

Mit c¢sinal-? Idefut onnan.

Idefut onnan J&anos? Igen. Idefut onnan Jéanos.

Idefut onnan? _ Igen. Idefut onnan.

Idefut vagy odafut P&l? Idefut Pal.

Hova fut P&l? } Idefut Pal.

Hova fut? Idefut.

Hova? Ide.

Idefut Palz Igen. Idefut PAl.

Idefut? ' Igen. Idefut.

Ide? \\\\\‘ Igen. Ide.

Odafut Pal1-z Nem.

Odafut? Nem. Nem odafut.

Oda? Nem. Nem oda, ide.

P&l vagy Istvan fut ide? P&l fut ide.

Ki fut ide? T e Pal fut ide.

Ki?z Pal. »

Pal fut ide? #-Tgen. P&l fut ide.

Palz Igen. PAl.

Istvan fut ide? Nem. Nem Istvan fut ide.

Istvan? Nem. Nem Istvan, PAal.

Section 5

Mi van a horddkban? Bor van a horddkban.

Hol wvan bor? A horddékban van bor.
Van bor a horddkban? Igen. Van.
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Section 5 (cont.)

Mi van a horddékon?
Hol van a pokroc?
Van pokrbéc a horddkon?

A horddékon vagy a ladakon
van a pokroc?

Nem a ladakon?

Mi van a ladakon?

Vannak képek a csészéken?

Milyenek a képek a csészé-

ken?
A poharakon vannak képek?

Kik lUlnek a székeken?

Az asztalokon iilnek a
diakok?

Van sapka az Orvezetdkdn?

Van sapka az Ormestereken?

Kozmonddsok

Egy pokrdéc van a horddkon.
A horddékon van a pokrédc.
Igen. Van pokrdc a horddkon.

A hordékon.

Nem a ladakon.
Papir van a ladakon.

Igen. Vannak képek a csé-
széken.
Szépek a képek a csészéken.

Nem. A poharakon nincsenek
képek.

A didkok iilnek a székeken.
Nem az asztalokon, hanem a
székeken iilnek.

Igen. Van sapka az Orveze-
tdkon.

Nem. Nincs sapka az Ormes-
tereken,

= Hungariah Proverbs

Lassd viz partot mos.

Slow and sure wins the race.

2. Minden szentnek Maca felé hajlik a keze.

Close is my shirt, but closer is my skin.

3. Cseberbél—vederbe.

Out of the frying pan and into the fire.
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PART SEVEN
NARRATIVE
Section 1
- TSrténet
Katondk vagyunk. a bokorban tiizel egy géppuska. Most
felugrunk és szaladunk. Itt van egy arok. Beugrunk. Lefek-

szlink és tiizeliink.

A géppuska most nem tiizel.
katondk a gdddrben fekszenek.
Harcolunk.

A fakon ellenséges katonak dlnek.

tiizeliink.
£61d6n.

Amerikai gépkocsik és harckocsik j&nnek.

amerikai katondk iilnek.

Odakuszunk.
Most felugranak és ideszaladnak.

Az ellenséges katondk leesnek.

Most leugranak és harcolnak.

Az ellenséges

Tiizelnek. Most mi

Itt fekszenek a

A gépkocsikon
GyOznek.

Section 2

Kérdések
Katondk vagyunk.
Tanarok? Nem. Nem vagyunk tanarok.
Katonégk? Igen. Katondk vagyunk.

A bokorban tiizel egy géppuska.
A gbddrben tilizel a géppuska?

Hol tilizel egy géppuska?

Most felugrunk és szaladunk.
Fekszenek és tiizelnek?
Most mit csinalnak?

Itt van egy &rok.
Mi ez?
Hol van az arok?
Mit csin&lnak?

Beugrunk.
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Nem' a gdddrben tiizel a gép-
puska.

A _bokorban tiizel egy géppus-
ka.

Nem. Felugrunk.
Most felugrunk és szaladunk.

Egy arok.
Itt van egy arok.

Beugrunk.
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Section 2 (cont.)

Lefeksziink és tiizeliink.
Szaladnak?
Most mit csindlnak?

A géppuska most nem tiizel.

Nem szaladunk.
Lefeksziink és tilizeliink.

Odakiszunk.

Tlizel a géppuska?
Most nem tilizel a géppuska?

Mit csindlnak? Fekszenek?

Hova ktisznak?

Az

Nem tlizel.

Nem. A géppuska most nem
tiizel.

Nem feksziink. Kdszunk.

Odakidszunk.

ellenséges katondk a gbddrben fekszenek.

‘Az ellenséges katonak tiizel-
nek?
ellenséges katondak mit .

csinalnak?

Az

Most felugranak és ideszaladnak.

Nem. Az ellenséges katonak
nem tiizelnek.

Az ellenséges katondk a go-
ddrben fekszenek.

Harcolunk.

Most fekszenek az ellen-
séges katonak?

Most mit csindlnak?

Maguk mit csindlnak?

A fakon ellenséges katonadk iilnek.

Most nem fekszenek.

Felugranak és ideszaladnak.
Harcolunk.

Hol vannak az ellenséges
katonék?

Nem a goddrben?

Mit csinalnak?

Hol ililnek az ellenséges
katondk? Mit csinalnak?

Most mi tilizeliink.
Most kik tiizelnek?

Az ellenséges katonak leesnek.
Hol vannak az ellenséges
katonak?
Az ellenséges katonak mit
csinalnak?

Itt fekszenek a £61d6n.
Az ellenséges katonak a
gbddrben fekszenek?
Hol fekszenek?

Tiizelnek.
A fakon.
Nem a gbddérben. A fakon.
Tiizelnek.
A fakon ililnek az ellenséges
katonak. Tiizelnek.

Most mi tiizeliink.

A fakon vannak az ellenséges
katonék.
Az ellenséges katonak leesnek.

Nem. Az ellenséges katonéak
nem a g8ddrben fekszenek.
Itt fekszenek a f£61d0n.

Amerikai gépkocsik és harckocsik jdnnek.

Most mik JOnnek?

Milyen gépkocsik és harc-
kocsik jdnnek?
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Most gépkocsik és harckocsik
jonnek.

Amerikai gépkocsik és harc-
kocsik jonnek.
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Section 2 (cont.)

A gépkocsikon amerikai katonak tilnek.
Hol {ilnek a katonak? A gépkocsikon iilnek a katonak.
A gépkocsikon milyen katonak A gépkocsikon amerikai katonak
ilnek? dlnek.

Most leugranak és harcolnak. Gy3&znek.

Az amerikai katondk a haro- Igen.

kocsikon vannak?

Most mit csin&lnak?
Gydznek? ‘

Az.amerikai katonak a
harckocsikon vannak.
Most leugranak és harcolnak.

Igen. Gydznek.

§

i

§:

I

i

1
¥

The ruins of the Romanesque Church of Zsambok
A Zsdmbéki templom romjai

141



VOLUME II

142.



VOLUME IT

Sectijon 1

Suggested Translation

We are soldiers. A machinegun 1is firing in a bush. Now
we jump up and run. Here is a ditch. We jump in. We lie
down and fire.

The machinegun isn't firing now. We crawl over to it.
The enemy soldiers are lying down in a hole. Now they jump

up and run toward us. We fight.

Enemy soldiers are sitting in the trees. They are firing.

We are firing now. The enemy soldiers are falling down.
They are lying here on the ground.

American trucks and tanks are coming. American soldiers
are sitting on the trucks. Now they jump down and fight.

They win the fight.
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LESSON 17

PART ONE

INTRODUCTION

Bevezetés

Section 1

érkezik, folyik, folyd, fiilke, gydr, Kalifornia, katonai, kikstd,
nyelviskola, &bdl, part, tenger, tizenhetedik, t&bb, utazik,

taxi, konzervgydr, és még mit csindl? marad, Prezidid, Salinas

Section 2

Mit csindl? . Hol szalad? Hova szalad?
A=
Szalad. A hézban szalad. A héazba szalad.
Az erd&ben. Az erddbe.
Az iskoléban. Az iskoléba.-
A pincében. A pincébe.

Hova megy?

A hézba. Az iskol&ba. Az erddébe. A pincébe.
Az osztdlyba. A konyhdba. . Az épliletbe.
A nappaliba. Az ebédldbe.
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Section 2 (cont.)

A katona az arokba ugrik.
R6zsi a gardzsba megy.
A tanar az osztalyba megy.

A diak a kdnyvbe rajzol.
Az asszony az ebédlébe megy.
A lany az erddbe megy.

A f8tdrzsOrmester a konyhaba megy.
A katona a laktanyaba megy. .

A fid a pincébe megy.

A dobozba esik a kulcs. Hova? A dobozba.

Az arokba esik egy kézigranat. Hova? Az arokba.

A pincébe szalad a gyerek. Hova? A pincébe.

A konyhaba megy az asszony? Igen. A konyhdba megy.
A csészébe folyik a tej? Igen. A csészébe folyik.
A gbddrbe folyik a viz? . Igen. A g&dorbe folyik.
Az irodaba megy a tanar? Igen. Az irodé&ba megy.
Az iskolaba jon a didk? Igen. Az iskolé&ba jon.
Mit csin&l? Lefekszik az agyba.

Mit csinal? ' Bemegy a garazsba.

Mit csinal? Beall a sarokba.

Mit csinal? Beilil a gépkocsiba.

Mit csinal? Lemegy a pincébe.

Hol van a ceruza? Az asztalon van a ceruza.
Hova esik a ceruza? A dobozba esik a ceruza.
Hol van a ceruza most? - A dobozban van a ceruza most.
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- ' PART TWO
GRAMMAR

Nyelvtan

The Adverbial Suffixes -ba, -be, "to - into"

a. As shown in Lesson 9 of Volume I, location, which in English
is expressed by the use of pPrepositions, in Hungarian is usually
expressed by the attachmgntfbf suffixes. Due to vowel harmony,

these suffixes have at—Teéast two variants: one is used with
back vowel bases, and the other with front ones.

b. In Hungarian, the three basic questions that may be answered
by the use of adverbial suffixes of place are (1) Hova? "To
Where?"; (2) Hol? "Where?"; and (3) Honnan? "From where?"

(see Lesson 9 for a discussion of ggl?i,

€. In Hungarian, the question word Hova?, "To where?" can be
answered with the adverb of place ide/oda."to here/to there" or

by naming the place by a noun with a suffix attached having the
meaning of "to - into." —

I4

d. In Hungarian the meaning of "to - into" is expressed by the
attachment of the suffix ~ba, -be to nouns or noun equivalents,
and to interrogatives. Thus,

—ba occurs after the same nouns and noun equivalents as
—-be occurs after the same nouns and noun equivalents as
~ben .

€. The adverbial suffixes of place are final suffixes and may
not be followed by any other type of suffix. When both

the plural suffix and an adverbial suffix of place are added to
a base (noun), the pPlural suffix will be attached to the base
first, before the adverbial suffix.

EXAMPLES:

HOVA? - "TO WHERE? HOL? - WHERE?

ide/oda - to here/to there itt/ott - here/there

Bemegyek a hd&zba. A hdzban vagyok.

I'm going into the house. I'm in the house.

 Bva bején az ebéd1dbe. Eva most az ebédldben 411.

Eve is entering {coming) _ Eve is standing now in the .
into the dining room. dining room.

A didk az iskoldba megy. A didk az iskoldban tanul.

The student is going to the The student is studying in the
school. school.
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P4l lemegy a pincébe. P4l iszik a pincében.
Paul goes down to the cellar. Paul is drinking in the cellar.

A didkok bemennek az osztdly- A didkok leiilnek az osztAlyban.

ba.

The students are going into The students are sitting down
the classrooms. in the classrooms.

Notes:

The suffixes -ba, -be, are used in sentences where the
predicate indicates movement, and this motion is in progress.

The resulting changes in the base of nouns follow. .the
same patterns as those introduced in the case of -ban, =-ben, in
Lesson 9. -

Mibe? Zacskdba. Into a paper bag.
Into what? Egy zacskdba. Into one paper bag.
A zacskdba. Into the paper bag.
Milyenbe? Egy zd&ldbe. ‘ Into a green one.
Into what Egy nagyba. Into a big one.
kind?
Egy régibe. Into an o0ld one.
______ Melyikbe? A s&rgéba. Into the yellow one.
Into which Ebbe. Into this one.
: one?
Abba. Into that one.
Mennyibe? Egybe. Into one.
H4nyba? Hatba. : Into six (of them)
Into how many? T{zbe. Into ten.
Hédnyadikba? Az elsdbe. Into the first one.
Into which A mdsodikba. Into the second one.
one (In
which
order)?
A harmadikba. Into the third one.

f. Whenever an adverbial suffix structure is used in the sen-
tence containing the demonstrative pronoun ez, az, the suffix
needs to be attached to both the pronouns and the nouns that
they identify. When these pronouns are used in a sentence, they
will be followed by a definite article, before the nominal struc-
ture.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.

besz411
érkezik

Es még mit csin4l?
folyik
folyé

filke

gyar
Kalifornia
katonai
kikstd
konzervgyar
marad
nyelviskola
6b61

part
Prezidid

Salinas (folyd)

taxi

tenger
tizenhetedik
tdbb

utazik

149

Szavak

PART THREE
VOCABULARY

get into (a vehicle), to--

arrive, to--

And what else does he do?

flow, to--

river

booth, compartment
factory

California
military (adj.)
port, harbor
cannery
remain, stay, to--
language school
bay

shore, bank

Presidio

river in Monterey County

taxicab

sea
seventeenth
more/several

travel, to--
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PART FOUR
DIALOGUE

Parbeszéd

Bejonnek a hajék a kik&tSbe?

. Hova utazik Nagy udr?

Hol van Monterey?

Mit csindl Montereyben?

Ut o W

Milyen nyelviskola van
Montereybhen?

6. A nyelviskola a laﬁtanyé—

ban van?
7. Bemegy a fiilkébe?
8. Nem faradt?
9. Melyik folyé az ott?

Hova folyik a Salinas
folyo6?

Szép a tenger!

Mikor érkeziink Montereybe?

151

Montereybe.

Itt Kaliforniaban.

Este érkeziink oda.

A nyelviskoladban tanulok.
Katonai nyelviskola.

Igen. A Prezidiéban.

Nem megyek'be.

Nem vagyok faradt.
A Salinas folyé.

A tengerbe.

Igen. Szép é&s nagy.



VOLUME II

. I
L AT WA ,

152



VOLUME II L-17

Parbeszéd (cont. )

12. Ma sok ember van a ‘ Igen. Most ott egy gyerek
tengerparton. beugrik a vizbe.

13. sok hajé van az &bdlben! Igen. Egy nagy és t&bb kis

hajé.

14. Bejdnnek a hajék a kiksts- A kis hajék bejénnek.
be?

15. A nagy hajé az 6bb1lben Igen. Az 8bdlben marad.,
marad? )

16. Miért? Mert a kik&tSben nem mély

a viz.
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8.
9.
lo.

11.

12.

13.

14.

15.

le.

PART FOUR
DIALOGUE

English Translation

Are the ships entering the harbor?

Where are you going,
Mr. Nagy? :

Where is Mohterey?

When will we arrive in
Monterey?

What are you doing in
Monterey?

What type of language
school is in Monterey?

Is the language school on
an army post?

Are you going into the
compartment?

Aren't you tired?
Which river is that there?

Where does the Salinas
River flow?

The sea is beautiful!

Today there are many people
on the seashore.

There are many ships in
the bay!

Are the ships entering
the harbor?

Is the large ship staying
in the bay?

Why?
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To Monterey.

Here in California.

We will arrive there in the
evening.

I study at the language
school.

A military language school.

Yes. In the Presidio.

No, I'm not going in.

No, I am not.
The Salinas River.

Into the sea.

Yes, It is beautiful and
large.
Yes. A child there jumps.

into the water.

Yes. One large and several
small ships.

The small ships are coming in.

Yes. It is staying in the

bay.

Because the water is not deep
in the harbor.
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) PART FIVE
HOMEWORK

frasbeli hazi feladat

Read the questions below and answer them in writing in Hun-
garian. Use the story of Section 1, of Part Seven, Narrative,
to formulate your answers, as shown in the examples.

EXAMPLES :
Questions ’ Anticipated Responses
Hova utazik a két férfi? Kaliforniaba utazik a két
férfi,
Mit csindlnak a vonaton? : Beszélgetnek a vonaton.

Questions
xo=2L10NsS

1. Bemegy a fiilkébe Kovacs és Nagy?

2. Hova megy a civil?

3. Mibe szall be a katona?

4. Hova megy Nagy gépkocsin?

5. Az Ormester most mit csindl?
6. Hova folyik a folyé?

7. Hol jatszanak a gyerekek?

8. Mit csindl Kovacs?

9. A nagy hajdk a kik&tSbe mennek?

10. Milyen hajék mennek be a kikotobe?
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Gyakoriatok

Section 1

EXAMPLE:
Model: A hazba megy.
Cue: Az osztaly

Response: Az osztalyba megy.

MODEL: Az osztalyba megy.

l. szalad 12.
Az osztalyba szalad.

2. A nappali 13.
A nappaliba szalad.

3. A garéazs ' 14.
A garazsba szalad.

4. megy 15.
A garazsba megy.

5. A haz 1l6.
A hazba megy.

6. fut 17.
A hazba fut.

7. szalad 18.
A hazba szalad.

8. Az arok 19.
Az arokba szalad.

9. ugrik 20.
Az arokba ugrik.

10. megy 21.
- Az arokba megy.

1l. A hangéar : 22.
A hangarba megy. '
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PART SIX
EXERCISES

Furnish statements according to the example.

Az osztaly
Az osztélyba megy.

fut
Az osztalyba fut.

szalad
Az osztalyba szalad.

A sarok
A sarokba szalad.

megy
A sarokba megy.

Az iskola
Az iskolaba megy.

fut
Az iskolaba fut.

A konyha
A konyhaba fut.

szalad ,
A konyhé&ba szalad.

A laktanya
A laktanyaba szalad.

meqgy
A laktanyaba megy.
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Section 1 (cont.)
23. Jjon 33. 3j&n
A laktany&ba j&n. A gyarba jén.
24. érkezik 34. A nyelviskola
A laktanydba érkezik. A nyelviskolaba j6n.
25. fut 35. megy
A laktanyaba fut. A nyelviskolaba megy.
26. A szoba | 36. utazik
A szobdba fut. A nyelviskolaba utazik.
27. Az iroda 37. Kalifornia
Az irodaba fut. Kalifornidba utazik.
28. érkezik 38. érkezik
Az irodaba érkezik. Kalifornidba érkezik.
29. 3jon 39. A nyelviskola
Az irodaba jén. A nyelviskolaba érkezik.
30.. szalad 40. A konzervgyar
Az irodaba szalad. A konzervgyarba érkezik.
31. megy . 41. jén
Az irodéba megy. A konzervgyarba jon.
32. A gyar 42, Amerika
A gyarba megy. Amerikaba j&n.
Section 2
Use the procedures shown in Section 1.
EXAMPLE :
Model: Amerikéaba jén.
Cue: Az épiilet
Response: Az épililetbe j&n.
1. megy 4. Az 8bdsl
Az épliletbe megy. Az &bSlbe szalad.
2. A kikéts 5. fut
A kik&tSbe megy. Az 6bbBlbe fut.
3. szalad 6. A viz

A kikOtObe szalad.
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“Section 2 (cont.)
7. ugr%k 17. Az ebédld
A vizbe ugrik. Az ebédldbe megy.
8. A tenger 18. A pince
A tengerbe ugrik. A pincébe megy.
9. folyik 19. A fiilke
A tengerbe folyik. A fiilkébe megy.
10. A g6dor 20. fut
A gbddrbe folyik. A filkébe fut.
11. Az iiveg 21. jon
Az livegbe folyik. A fililkébe jon.
12, Az erdd 22. Az 6bdl
Az erddbe folyik. Az 6bBlbe jbn.
13. esik 23. érkezik
Az erddbe esik. Az 8b6lbe érkezik.
14. szalad 24. A kikdtd
Az erdObe szalad. A kikOtobe érkezik.
15. Az épiilet 25. utazik
Az épliletbe szalad. A kikotObe utazik.
16. megy 26. megy
Az épliletbe megy. A kikdtobe megy.
Section 3
Make one oral statement out of the two phrases as shown in
the example. Repeat the instructor's version.
EXAMPLE: Lefekszik. Az &agy.
Lefekszik az agyba.
1. Leszalad. A pince. 5. Bemegyiink. A fiilke.
Leszalad a pincébe. Bemegyiink a fiilkébe.
2. Leugrik. A g&ddr. 6. Bejbnnek. Az 6bdl.
Leugrik a gddbérbe. Bejdnnek az Sb&lbe.
3. Lefekszik. Az A&gy. 7. Bedllok. A garéazs.
Lefekszik az &gyba. Bed&llok a garizsba.
4. Leesnek. Az arok. 8. Beugranak. A viz.

Leesnek az arokba.
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Section 3 (cont.)

9. Belilnek. A taxi. 11. odafolyik. A tenger.
Belilnek a taxiba. Odafolyik a tengerbe.

10. Idej®bnnek. A nyelviskola. 12. Leesik. Az &arok.
Idejbnnek a nyelviskolaba. Leesik az &arokba.

Section 4

Negate the action expressed in the statement.

EXAMPLE: A gyerek beugrik a vizbe.
A gyerek nem ugrik.be a vizbe.

l.. A férfi bemegy a fiilkébe.
A férfi nem megy be a fiilkébe.
2. A hajoék bejénnek a kik&tdbe.
A hajok nem jonnek be a kik&tdbe.
3. A di&kok bemennek az oOosztalyba.
A di&dkok nem mennek be az osztalyba.
4. A kézigranat leesik az arokba.
A kézigranit nem esik le az arokba.

5. Az asszony lemegy a pincébe.
Az asszony nem megy le a pincébe.

6. A kulcsok leesnek egy dobozba,
kulcsok nem esnek 1le egy dobozba.

gyalogosok leugranak az arokba.
gyalogosok nem ugranak le az arokba.
gépkocsik nem &llnak be a garazsba.

gyerekek beugranak a vizbe.

A
A
A
8. A gépkocsik bedllnak a garazsba.
A
A
A gyerekek nem ugranak be a vizbe.

anos odaszalad a hangarba.
a

J
Janos nem szalad oda a hangarba.
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Repeat the instructor's utterance.

l.

Section 5

Use the situation described in the Narrative when answering.

Nagy Pal hova utazik?

Kovacsék mikor érkeznek
oda?

Hova megy Nagy Kalifornia-
ban?

Ki megy egy gyérba?

Hova megy Kovacs?

Mit csin&dl Kovacs?

Bemegy Nagy a fiilkébe?

Hova nem megy be?

Miért nem megy be a fiilké-
be? :

Hova folyik a folyé?

Mi folyik a tengerbe?

Mit csin&dl egy gyerek?

Mibe ugrik be?

Ki ugrik be a vizbe?

Mikor ugrik be a vizbe?

Hova mennek be a hajok?

A kis hajdék hova mennek?

A nagy hajék. hova mennek
csak? -

Milyen hajdk mennek az
6bdlbe?

Mely hajdk mennek az
8bdlbe?

Kovécé és Nagy Kalifor-
nidba utazik?

Kovacs és Nagy hova utazik?

Hova utazik Kovacs és Nagy?

Kalifornidba utazik Kovacs
és Nagy?

Mit csinal Kovacs és Nagy?

Ki utazik Kaliforniéaba?

Kaliforniaba ki utazik?

Maga utazik Kaliforniaba?

Kalifornidba maga utazik?

160

Nagy Pal Kalifornidba utazik.
Kovacsék este érkeznek oda.

A nyelviskolaba megy Nagy Kali-
forniaban.

RKovacs megy egy gyarba.

Egy gyarba megy Kovacs.

Egy gyarba megy Kovacs.

Nem megy be Nagy a fiilkébe.

A fiilkébe nem megy be.

Mert nem faradt.

A tengerbe folyik a folybé.

A folyé folyik a tengerbe.

Beugrik a vizbe egy gyerek.

A vizbe ugrik be.

Egy gyerek ugrik be a vizbe.

Most ugrik be a vizbe.

Az &bdlbe mennek ke a hajodk.

A kis hajdk a kikdtObe mennek.

A nagy hajék az &bdlbe mennek
csak.

‘Nagy hajék mennek az &bdlbe.

Csak a nagy hajdk mennek az
6bbdlbe.

Igen. Kovacs és Nagy Kalifor-
niaba utazik.

Kovacs és Nagy Kaliforniaba
utazik.

Kaliforniaba utazik Kovacs és
Nagy.

Igen. Kaliforniaba utazik
Kovacs és Nagy.

Kaliforniaba utazik Kovacs és

Nagy.

Kovacs és Nagy utazik Kalifor-
niaba.

Kaliforniaba Kovacs és Nagy
utazik.

Nem én utazok Raliforniédba, ha-
nem Kovacs és Nagy utazik
Kaliforniaba.

Kaliforniaba nem én utazok, ha-
nem Kaliforniaba Kovacs és
Nagy utazik.
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Section 5(cont.)

En utazok Kaliforniaba?

Hany férfi utazik Kalifor-
niaba?

Vonaton mennek Kalifornia-
ba?

ReplilSgépen mennek?

Hajén utaznak Kalifornia-
ba?

Kaliforniadba gépkocsin
mennek?

Beszélgetnek a vonaton? .

Kovacs és Nagy faradt?

Bemennek a fiilkébe?

A flilkébe bemennek?

Ki nem megy be?

Miért nem mennek be a fiil-
kébe?

Nem maga utazik Kaliforniéba,
hanem Kovédcs és Nagy utazik
Kaliforniaba.

Két férfji utazik Kaliforniaba.

Igen. Vonaton mennek Kalifor-
niaba.

Nem repiilégépen, hanem vonaton
mennek.

Nem hajén utaznak Kalifornia-
ba, hanem vonaton utaznak.
Kalifornidba nem gépkocsin men-
nek, hanem vonaton mennek.

Igen. Beszélgetnek a vonaton.
Nem. Kovacs és Nagy nem faradt.
Nem mennek be a fiilkébe.

Nem. A fiilkébe nem mennek be.
Kovacs és Nagy nem megy be.

Mert nem faradtak.

Kbzmonddsok -~

Hungarian Proverbs

Akinek vaj van a fején, ne menjen a napra.

He who lives in a glass house should not throw stones.

2. Két szék kdzdtt a pad ald esett.

He fell between two chairs.

3. M&s kd&rdn tanul az okos.

You learn by others?! mistakes.
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PART SEVEN
NARRATIVE

Section 1
Torténet

Kovacs és Nagy Kalifornidba utazik. 2 vonaton beszélget-
nek. Nem mennek be a fiilkébe, mert nem faradtak. Kovacs civil.
Egy gyédrba megy, ott'dolgozik. Nagy katona. A katonai nyelv-
iskolédban tanul. Beszill a gépkocsiba és felmegy a nyelviskola-
ba.

A nyelviskola egy hegyen van. ott egy irodaba megy. Egy
szép lany dolgozik az irodaban. Nagy kérdez, a szép lany felel.
Most egy Ormester megy be az irodaba. Nagy kimegy. A lany és
az Ormester az irodaban marad.

A folydé a tengerbe folyik. A gyerekek a folydéban jatszanak,
nem a tengerben. A tengerben nem jatszanak, mert a tenger mély.
Kovacs beugrik a vizbe és Jjatszik. A kis hajék a kik&6tdSben van-
nak, a nagy hajék az bbélben. A nagy hajék nem mennek be a kik&-
tobe, mert ott a viz nem mély.

Section 2
Kérdések

Kovacs és Nagy Kalifornidba utazik.

Hova utaznak? Kaliforniiba utaznak.
Kov&cs én Nagy hova utazik? Kovacs és Nagy Kaliforniaba
utazik.,
A vonaton beszélgetnek.
Mit csinalnak a vonaton? Beszélgetnek a vonaton.
Hol beszélgetnek? A vonaton beszélgetnek.
Nem mennek be a fiilkébe, mert nem faradtak.
Bemennek a fiilkébe? Nem mennek be a fiilkébe.
Miért nem mennek be a Nem mennek be a fiilkébe,
fiilkébe? mert nem faradtak.
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Section 2 (cont.)

Kovacs civil. Egy gyarba megy, ott dolgozik.

Kovacs katona? Nem. Kovacs civil.

Hova megy? - Egy gyarba megy, ott dolgozik.

Kovacs mi? Hova megy és Kovacs civil. Egy gyarba megy,
ott mit csinal? ott dolgozik.

Nagy katona. A katonai nyelviskolaban tanul.

Ki katonaz? ] Nagy katona.
Melyik iskoléaban tanul? A katonai nyelviskoldban tanul.
Nagy mi? Hol tanul? Nagy katona. A katonai nyelv-

iskolaban tanul.

Beszall a gépkocsiba és felmegy a nyelviskoléaba.
Mit csinal? Beszall egy gépkocsiba.
Ez még mit csindl? : Besz4ll a gépkocsiba és fel-
megy a nyelviskolaba.

A nyelviskola egy hegyen van. :
Hol van a nyelviskola? Egy hegyen van.
A nyelviskola hol van? A nyelviskola egy hegyen van.

Ott egy irodaba megy.

Mit csinal? Egy irodaba megy.
Ott mit c¢sinal? Ott egy irodaba megy.
Egy szép lany dolgozik az irodéban.
Hol dolgozik a lany? Az irodéban dolgozik a lany.
Milyen 1lany dolgozik az iro- Egy szép lany dolgozik az
daban? irodéaban.

Nagy kérdez és a szép lany felel.

Ki felel? A szép lany felel.
Ki kérdez és ki felel? Nagy kérdez és a szép lany
felel.
Most egy Ormester lép be az irodaba.
Egy Ormester hova lép be? Egy Ormester az irodiba 1lép be.
Most ki 1ép be az irodaba? Most egy Ormester 1lép be az
irodéaba.

Nagy kimegy.

Ki megy ki? Nagy megy ki.
Nagy mit csin&l? Nagy kimegy.
A lany és az Ormester az irodadban marad.
Hol marad a lany és az or- Az irodaban marad a lany és
mester? az Ormester.
A lany és az Ormester hol A lany és az Ormester az iro-
marad? daban marad.
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* PART SEVEN
NARRATIVE

Section 1

Suggested Translation

Kovacs and Nagy are traveling to California. They are
talking on the train. They do not go into the compartment,
because they aren't tired. Kovacs is a civilian. He is going
to a factory. That's where he is working; Nagy is a soldier.

He studies at the army's language school. He'gets into the

car and goes up to the language school.
The language school is on a hill. There, he goes into

an office. A pretty girl is working in the office. Nagy

asks (a question), and the pretty girl answers. Now a staff

sergeant enters the office. Nagy leaves. The girl and the
staff sergeant remain in the office.

The river runs into the sea. The children are playing
in the river, not in the sea. They don't play in the sea,
because it is deep. Kovacs jumps into the water and plays.

The little ships are in the harbor, and the big ships are in

the bay. The big ship doesn't enter the harbor, because the

water isn't deep (enough) there.
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A Balaton harbor
Balatoni kikstd
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LESSON 18

PART ONE

INTRODUCTION

Bevezetés

Section 1

Kovacsék, kert, ma, edény, tea, édes, HEvSsvdlgy, motor, beszall,
varos, indul, mar, folyépart, Uszik, beszélget, homok, kiszall,
falu, haza, siet, vélgy, hazajdn, Gyor

Section 2

1. Hova? . Holz Honnan?

§

| | i,;- L

=)

repil a hazba a hazban a hazbo6l

megy a szobaba a szobakan a szobabdl

siet a kertbe a kertben a kertbdl

kdszik az erddbe az erddben az erdobdl
2. Kiijdn a hazbédl. Kikiabal a kertbdl.

A garazsbél szalad ki. Az {vegbdl folyik ki.

Kimegy a szobabdl. Feljdn a pincékdl.

Hazamegyv az iskolabdl. Iszik a csészébdl.
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Hova?

3. Hova mennek a
katonak?

b9 .x

A hazba mennek
a katonak.
Mit csin&lnak?
Bemennek a
hazba.

4. Hova szall a
madar?

Oda szall a

Section 2 (cont.)

Hol?

Hol van a katona?

A héazban van a
katona.

Hol wvan?

A hazban wvan.

Hol il a madar?

A hazon il a
madar.

Honnan?

Honnan jo6n ki a
katona?

B ﬁ B8

A hazbdél jon ki a
katona.

Mit c¢sinal?

Kijén a hazbél.,

Honnan szall a madar?

Onnan szall a madar.

madar.
»

Ide szallz?
Nem ide szall,
hanem oda

szall.

Itt 41 a madar?
Nem itt i1,
hanem ott il.

Innen szall?

Nem innen, hanem
onnan szall.

Section 3

l. Mit csindl a madar?
Mit csinal a gyerek?
Mit csindl a katona?

2., Honnan repil ki a madar?
Honnan jon ki a gépkocsi?
Honnan utazik ide a sza-

zados?

3. Ki szalad ki a kertbdl?
Ki siet ki a szob&bdl?

Ki utazik ide Kalifornia-
b61l? '
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Kirepiil a hazbdl.
Bejtn a kertbdl.
Kikiszik a g&dsrbdl.

A h&zbdl repiil ki a madar.

A garazsbdol jo6n ki a gépkocsi.

Kaliforniabdl utazik ide a
szazados.

A gyerek szalad ki a kertbdl.

A tanar siet ki a szobabdl.

A szazados utazik ide Kali-
forniabdl.
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Section 3(cont.)

madar nem repiil ki a
hazbdl?

szadzados nem utazik
ide Kaliforniabé6l?
gyerek nem j6n be a
kertb®l?

katona nem k6521k ki
goddrbsl?

madar kirepiil a hazbdl?

szazados ideutazik
Kaliforniaboél?
gyerek bejoén a kertbdl?

katona kikiszik a gdddr-
bd1?

madar nem repiil ki a
hazbo61l?

szdzados nem utazik -
ide Kaliforniabgl?
gyerek nem jon be a
kertbdl?

katona nem

kﬁszik ki a
godsérbol?

Nem. A madar nem repiil ki
a hazbdl.

Nem. A sz&zados nem utazik
ide Kaliforniabél.

Nem. A gyerek nem jén be a
kertbdl.

Nem. A katona nem kuszik ki
8 gbdorbol.

Nem. A madar nem repiil ki a
hazbol.

Nem. A szazados nem utazik
ide Kaliforniabél.

Nem. A gyerek nem jon be a
kertbdl.

Nem. A katona nem ktuszik ki
a goédoérbol.

De igen. A madar kirepiil a
hazbol.
De igen. A szazados ideuta-

zik Kaliforniébédl.
De igen.. A gyerek bejdn a
kertbol.

De igen. A katona klkUSZlk

a gédorbol,

A Rubic
Kocka, és
a tarsai

Hungarian Brainteasers
on the World Market
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PART TWO

GRAMMAR
Nyelvtan

The Adverbs of Place e

The Adverbial Suffixes -bdl, -bol, "out of" or "from"

1. a. The question word Honnan? "From where," can be answered
with the adverb of place innen/onnan,"from here/from there" or
by a noun or noun equivalent ending in a suffix with the meaning
of "out of, from. In Hungarian, the meaning of "out of" or v
"from" is expressed by the attachment of the suffix -bdé1l, -bol.

b. The suffix -bél, =bdl is the third member of one of the
three groups of adverbial suffixes. 1In its distributional char-
acter, the suffix 'Eéi' -Qéi follows all rules, changes and/or
limitations which set the functional frame for the other two

members of the same type of adverbial suffixes, i.e., for -ba,
-be, and -ban, -ben. Thus,

~bSl occurs after the same nouns and noun equivalents as
-ba and -ban;

-b81 occurs after the same nouns and noun equivalents as
-be, and -ben. -

c. The following adverbial suffixes have been introduced up

to now:
HOVA? - TO- WHERE? HOL? - WHERE? HONNAN? FROM
. WHERE?
inside -ba, -be ~-ban, -ben -bé1, -b81
of "into" ’ "in, within, at" |"out of, from"
on the —(an)N
surface, "on, on the sur-
on the !
face, on the top
top of n
HOVA? . HOL? HONNAN?
In the direction of Non-directional Direct%onal agd
and moving toward in motion moving
away

2. The suffixes -bdl, -bgi‘ are used in a sentence where the
predicate indicates direction and movement in progress.

EXAMPLES:

a hazbdél - out of the house
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az épliletbdl -
az irod&bdl -
a pincébdl -
a kicsibdl -
a nagybdl -
hdrombs1 -
hétbdg1l -
ebbd1 -
abbdél -

Rézsi kijén a lakdsbdsl.

A hajé elmegy a kikét8bd1.

A digk hazamegy az isko14-

bdl.

A kdvé kifolyik a csé&szé&-

bsl L

Honnan j&n ki RSzsi?
Where does R6zsi come
out of?

Honnan megy haza a disk?
Where does the student
go home from?

Mibd1?
Out of what?

Milyenb&1?
From what king of?

Melyikbd&1?
From which one?

Hanybs1?
Out of how many?

171

out of the building
out of the office
out of the basement
out of the small one
out of the big one
from three (ones)
from seven (ones)
from this

from that

Rose is coming out of the
apartment.
The ship goes out of the

harbor.

The student goes home from the
school.

The coffee is running out of
the cup.

A lakd&sbdl jon ki Rézsi.
Rose comes out of the
apartment.

Az iskolédbdsl megy haza a digk.
The student is going home
from the school.

Egy goddrbdi.
Out of a foxhole.

Egy mélybdl.
Out of a deep one.

A mélybdl.

From the deep one.
Ebbdl/Abbél.

From this/that one.

Kettdbdl.
Out of two (of them}.



15. kiszdll
16. Kovdacsék

VOLUME II L-18
PART THREE
VOCABULARY
Szavak
1. beszdll get into
2. beszélget converse, to--
3. edény dish, container
4. elég enough
5. édes sweet
6. falu village
7. folydpart riverbank
8. Gydr city in Western Hungary
" 9. haza home (to)
10. hazajén come home, to--
11. homok sand
12. Hlvdsvolgy a suburb of Budapest
13. indul start, to--
14. kert garden

get out (of a vehicle), to--
the Kovacses

17. ma today

18. mér already

19. motor engine, motor
20. siet hurry, to--
21. tea tea

22. Uszik
23. vA4ros

swim, to--
city, town
valley

24. vGlagy

KSzmonddsok - Hungarian Proverbs

1. Bagoly mondja a verébnek, hogy nagy fejﬁ.

The pot calling the kettle black.

2. A jo6bdél is megirt a sok.

Too much of a good thing is no good.

3. Szemet szemért, fogat fogért.

An eye for an eye, and a tooth for a tooth.
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PART FOUR
DIALOGUE

Parbeszéd
zartbeszed

- Rimegyilink a hazbsél a kertbe

Személyek:
Péter

Hova megy?
Mit csinal a konyhéban?

Hol esziink? Itt az ebéd-

13ben?

Jé. Ma meleg van., - Me-~
lyik edényben van a tea?

Ott jdnnek a katonak!

Melyik gépkocsin megylink
ki?

Kevés a benzin?

175

Péter, PAl és eqgy katona

Pal
A konyhaba megyek.
Fozsk,

Nem. Kimegyiink a hazbsl a
kertbe. Ott esziink.

Ott van a pirosban.

Nagyon jé. Most kimegyiink
HAvSsvSlgybe.

A katonai gépkocsin.
gépkocsi nem megy.

Ez a

Nem., Elég a benzin, csak
az olaj folyik a motorbdl.
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Pérbeszéd(contﬂz
Katona Péter
- Kijbnnek a HAvSsvdlgybe? Igen. Kimegyiink.,

lo.

11.

1la.

12,

13.

14.

15.

Beszallnak a gépkocsiba?
A varosbél jbviink.

Igen. Szép az dt!
Ez a vblgy?

Kik ezek az emberek a
folyéparton?

Mit csindlnak itt?

Kiszallunk a gépkQCsibél?

Mikor megyiink haza a
vdlgybdl?

177

Igen, beszAallunk.
nan jdnnek most?

Maguk hon-

Mikor indulunk a Hiv6svdlgybe?

Most?

Szép és r&vid.
Igen. Mar itt is vagyunk,

Pal
Civilek a vérosbél.

Usznak, jatszanak, esznek,
isznak, és beszélgetnek.

Nem,
ba.

Csak este,.

Most bemegyiink a falu-
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10.

11.

12.
13.

14.

15.

1la..

PART FOUR
DIALOGUE

English Translation

We are going out of the house into the garden.

Peter

Where are you going?

What are you going to do
in the kitchen?

Where are we going to eat?
Here in the dining room?

Good. Today it's warm.
In which container is the
tea?.

Here come the soldiers!

Which vehicle are we
going in?

Isn't there enough gas?

A Soldier

Are you going to
Hivosvslgy?

Are we getting in the car?

We are coming from the .
city. :

Yes. The road is nice!
Is this the valley?

Who are those people on
the bank of the river?

What are they doing here?

Are we getfing out of the
car?

When are we going home
from the valley?
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Paul

I am going into the kitchen.
I am going to cook.

No. We'll go out of the house
into the garden. We'll eat
there.

It is there in the red one.

Very good.

Now we can go to
Huvosvolgy. ’

In the military vehicle. This

vehicle does not run.

Yes. There is enough gas, but
the o0il runs out of the motor.

Peter

Yes. We are goihg out.

Yes, we are getting in.

.Where are you coming from now?

When are we starting out for
HOv6svSlgy? Now?

It's nice and short.
Yes. We are here already.

Paul

They are civilians from the
city.

They are swimming, playing,
eating, drinking, and talking.

No. We are going into the
village right now.

In the evening.
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Read the

PART FIVE
HOMEWORK

frasbeli hazi feladat

questions below and answer them in writing in Hun-

garian. Use the story of Section 1, of Part Seven, Narrative,
to formulate your answers, as shown in the examples.

1. Honnan
2. Melyik
3. Honnan
4. Ki jon

5. Honnan

EXAMPLES::
Questions Anticipated Responses
Honnan megy a honvéd az A varosbdl megy a honvéd az
iskolaba? iskoléaba,
Hova megy a varosb6l a honvéd? Az iskolédba megy a vArosbdl a
. honvéd,
Questions

megy a tizedes az iskoléaba?
varosb6l j&n a tanar?

érkezik Kovacs Pal az Osztalyba?
ki az irodabél?

figyel Kovacs?

6. A honvéd honnan j6n az iskolaba?

- Hol &ll a z51d gépkocsi?

7
8. A katonak honnan mennek a faluba?

9. Mit csindlnak az emberek a folybéparton?

10. Honnan

szalad ki a kisgyerek a homokba?
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PART SIX
EXERCISES
Gyakorlatok
Section 1
Answer the questions. '
Ott van a héz.  Janos odamegy.
Odamegy Janos? Igen. Odamegy J&nos.
Hova megy Janos? Odamegy Janos.
Ott van most Janos? Igen. Ott van most J&nos.
Hol van Janos? Ott van Janos.
Janos most bemegy? . Igen. Janos most bemegy.
Mit csinédl Janos? Bemegy Janos.
A hazba? Igen. A hazba.
A hazba megy be? Igen. A hazba megy be.
Hova megy? A hazba megy.
Bemegy a hazba? Igen. Bemegy a hazba.

Mit csinal?
Hova megy be?
A kertbe megy be?

Bemegy a hazba.

A hazba megy be.

Nem a kertbe, hanem a hazba
megy be.

A hazbavz Igen. A hazba.
Hova megy be? A hazba megy be.
Hova? A hazba.

Hova megy? A hazba megy.
Hova?z A hazba.

Section 2

Janos a héazban van.
Most a hazban van? Igen. Most a hazban van.

Hol van? A hazban van.

Hol wvan Janos? A hazban van Janos.
Hol van most? A hazban van most.
Hol van? A hazban van.

Hol? A héazban.

Hol wvan? A hazban van.

J¥&nos hol van? Jénos a hdzban van.

Section 3

Jénos most kijdn a hazbdl.

Most kijén? Igen. Most kijon.

A hazbol? Igen. A hazbdl.
Honnan? A hazbol.

Kijon a h&zbél? Igen. Kijdn a hazbdl.
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Section 3(cont.)

Mit csinéal?

A hazbdél jén ki?
Honnan j6n ki?
Janos honnan j6n ki?
Honnan j6n Janos?
Honnan joén ki?
Honnan?

A hazbbl?

Kijdn Janos a hazbsl?
Ki jon ki a hazbél?
Kijon a h&azbébl?
Honnan jo6n ki?
Honnan?

A hazbé6l?

Nem a kertbdl?

A kertbdol?

Mibd1l?

A garazsbdl?

A pincébdl?

Egy épililetbdl?

Az erdobdl?

Honnan?

Kijoén a hazbdl.

Igen. A hazbél jén ki.

A h&zbdl jdn ki.

Janos a hazbél jén ki.

A héazbdl jBn Janos.

A hazbél jidn ki.

A hazbdl.

Igen. A hazbél.

Igen. Kijdn Janos a hazbsl.

Jénos j&n ki a hazbdl.

Igen. Kijdn a hazbdl.

A hé&azbdél jdn ki.

A hazbdl,

Igen. A hazbdl.

Nem a kertbdl.

Nem a kertbdl, hanem a hazbédl.

A hazbédl.

Nem a gar&zsbél, hanem a
hazbdl.

Nem a pincéb&l, hanem a hazbsl.

Igen. Egy épiiletbdl.

Nem az erddbdl, hanem egy
épililetbdl,

Egy épiiletbdl.

Section 4

Note the changed pattern.

Model:
Cue:
Response:

EXAMPLE:

az éplilet

MODEL:

1. kiszalad

Rézsi kiszalad az épiiletbdl.

2. a viz
Rézsi kiszalad a vizbdl.

3. az 6bsl
Rb6zsi kiszalad az &b51bdS1.

4. Janos hazajdn
Janos hazajdn az 6bd1bdSl.

5. a kik6td
Jénos hazajdn a kik&tSbol.
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R6zsi kijdn az épliletbdl.

ROzsi kijbn az eb&dl1dbdl.

R6zsi kijbn az épiiletbdl.

6. HEvdsvslgy
Janos hazajén HOvSsvSlgy-
bal L]

7. Kovacs hazamegy
Kovacs hazamegy Hfvds-
vdlgybdl. -

8. Ideérkezik
Kovacs ideérkezik H®vSs-
vdlgybol.

9. Gyor
Kovacs ideérkezik GySrbdl.
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Section 4 (cont.)
10. A diak 22. az épiilet
A didk ideérkezik Gydrbdl. Kiszaladunk az épiiletbdl.
11. A hajo : 23. a vdlgy
A hajd ideérkezik GydSrbdl. Kiszaladunk a vdlgybdl.
12, A hajdé elindul 24, Hazajdn
A hajd elindul Gydrbdl.. Hazajoviink a v8lgybdl.
13. a kikdtd 25. Elmegy
A haj6 elindul a kik&to- Elmegylink a vblgybdl.
bol.
26. En
14, 3az &bl Elmegyek a v3lgybdl.
A hajé elindul az 8bsd1-
bod1. 27. Hazamegy
Hazamegyek a v8lgybdl.
15. Szabd kimegy .
Szabd kimegy az 8b&1bol. 28. 0Onok
Ondk hazamennek a vdlgy-
16. a kert . bdl.
Szabd kimegy a kertbdl.
29. az &bdl
17. A honvéd kisiet OnSk hazamennek az &b&l-
A honvéd kisiet a kert- bol.
bol.
30. A katondk
18. kiszalad A katondk hazamennek az
A honvéd kiszalad a 6b&1bd1.
kertbdl.
31. Hfivésvdlgy
19. az erdd A katonadk hazamennek HY-
' A honvéd kiszalad az vosvolgybOl.
erdobol.
32. megérkeznek
20. A gyerekek A katoné&k megérkeznek
A gyerekek kiszaladnak HIvOsvElgybdl.
az erdobdl.
21. Mi
Kiszaladunk az erd&bdl.
Section 5
Note the changed pattern.
EXAMPLE: Model: A tej kifolyik a csészébdl.
Cue: A kaveé

Response:

A kavé kifolyik a csészébdl.
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Section 5(cont.)
MODEL: A kaveé kifolyik a Csészébdl.
1. az ﬁvgg 7. az liveg
A kavé kifolyik az tivegbdl. Az olaj kifolyik az tveg-
b61 *
2. A bor
A bor kifolyik agz livegbsl. 8. A viz
' A viz kifolyik az tiveg-
3. a hords bol.
A bor kifolyik a hordébs1l.
9. A tej
4. A benzin . A tej kifolyik az livegbdl,
A benzin kifolyik a hor-~
débodl., : 10. a pohar
A tej kifolyik a poharbdl,
5. Az olaj
Az olaj kifolyik a hor- 11. A kavé
doébs1l. A kavé kifolyik a poh&rbél.
6. a motor : 12. a csésze
Az olaj kifolyik a motor- A kavé kifolyik a csészé-
bél. bol.
Section 6
Answer the following questions based on the Dialogue.
1. Honnan mennek ki Péterék A varosbdl mennek ki Péterék -
HAvosvSlgybe? HAv6svdlgybe.
2. A konyh&bdl az ebédldbe Igen. A konyhabél az ebédls-
megy Péter? be megy Péter,
3. Honnan mennek ki a kertbe? A hazbdl mennek ki a kertbe,
4. A kertbdl visszamennek a Igen. A kertbsl Visszamennek
szobaba? a szobaba.
5. A piros edénybdl folyik ki Igen. A piros edénybdl folyik
a tea? ki a tea.
6. A csészékbe folyik az Igen. A csészékbe folyik az
edénybdl? edénybdl.
7. Mib3l isznak Pilék teat? A csész&kb&l isznak Palék teat.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Section 6 (cont.)

A katondk honnan jdnnek?
Honnan folyik az olaj?

Mib&l folyik?

A gépkocsi motorbdl?

A katonai éépkocsibél?

A civil kocsibél?

Melyikbd1l?

A katonaibédl?

A v8lgybe a varosbdl ér-
keznek?

A v8lgyben kiszallnak az
autdébol?

Milyen autdbdl szallnak
ki?

Melyik autdébél szallnak
ki? :

Milyenbsl?

Kik ezek az emberek itt
a parton?

Péterék és a katonak ki-
szadllnak az autdbdl?

A v8lgybdl bemennek a
faluba?

Mikor jonnek haza a vdlgy-

bd1?

A katondk a varosbdl jSnnek.
A motorbdl folyik az olaj.
A motorbdol folyik.

Igen. A gépkocsi motorbdl.
Nem a katonai gépkocsibél.
Igen. A civil kocsibébl.
A civilb®sl.

Nem a katonaibél, hanem a
civilbdl.

Igen. A vdlgybe a varosbél
érkeznek.
Igen. A vdlgyben kiszallnak

az autobdl.

Egy katonai autdbdl szallnak
ki.

A katonai autdbdl szallnak ki.

Egy katonaibél.

Civilek a varosbdl.

Igen. Péterék és a katonak
kiszallnak az autdbodl.

Igen. A v6lgyb®l bemennek a
faluba.

Csak este jonnek haza a vdlgy-
b61. '

Section 7

Hova ktiszik a tizedes?
Hol van a tizedes?

Honnan ugrik ki a tizedes?

A gbddérbe ktGszik a tizedes.
A gbddrben van a tizedes.
A gbdorbdl ugrik ki a tizedes.
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Section 7 {cont.)

Hova fekszenek a gyerekek?

Hol fekszenek a gyerekek?

Honnan ugranak ki a gyere-
kek?

Hol van sok nagy hiz?
Hova megy a vonat?
Honnan j6nnek a katonsk?

Hol vannak kis h&zak?
Hova mennek a gépkocsik?
Honnan joén ki egy gépkocsi?

Hol van sok fa &s bokor?

Hova megy a két katona?-

Honnan 1lép ki a két katona?

A hazb6l 1lép ki a két ka-
tona?

Hany katona 1ép ki a kert-~
bo1?

Hol van az erds?
Hova szaladnak a gyerekek?

Honnan j&nnek ki a gyerekek?

Az erddbdl jonnek ki?

Hova megy a hajé?
Hol 411 a hajé?
Honnan megy ki a hajé?

Hova mennek a hajék?
Hol &llnak a hajdk?
Honnan mennek ki a hajoék?

Hova s2a11 be a tanar?

Hol il a tanar? ‘
Honnan sz4ll ki a tanar?

185

Az agyba fekszenek a gyerekek.

Az agyban fekszenek a gyerekek.

Az Agybdl ugranak ki a gyere-
kek.

varosban van sok nagy haz.
varosba megy a vonat.
varosbdl jdnnek a katonak.

faluba mennek a gépkocsik.
falubdl §6n ki egy gépkocsi.

kertben van sok fa és bokor.

kertbe megy a két katona.

kertb8l 1ép ki a két katona.

Nem a h&zbd}l, hanem a kertbdl
1ép ki a két katona.

Két katona 1ép ki a kertbdl.

A

A

A

A faluban vannak kis hazak.
A

A

A

A

p ]

A v8lgyben van az erd3.

A v8lgybe szaladnak a gyerekek.

A vOlgybSl jénnek ki a gyerekek.

Nem az erddbdl, hanem a vélgy-
bdl jbnnek ki.

A kik6tObe megy a hajé.
A kikotSben &ll a hajé.
A kik&tdbSl megy ki a hajé.

Az 5b&lbe mennek a hajok.
Az Obblben allnak a hajok.
Az Obb1bGl mennek ki a hajok.

A taxiba szall be a tanar.
A taxiban iil a tanar.
A taxibdl sz3all ki a tanar.
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PART SEVEN
NARRATIVE

Section 1
TOrténet

A honvéd a varosbb6l jbn az iskolaba. A tizedes a HAVSs-
v8lgybSl jon. A tandr Gydrbdl érkezik. Kovacs Pal a laktanya-
b6l jon az iskoldba. Kovacs nem tanul, mert faradt. Belép az
osztalyba és leiil. Nem felel, csak iil és hallgat.

Egy szép sz8ke nd jén ki az irodibél. Most bemegy a kert-
be. Kovacs nem faradt. Figyel az ablakbél. A nd nem siet.
Egy nagy, z6ld gépkocsi &l1 az Gton. A nd odamegyyés beszall a
kocsiba. A nd® a HOvSsvdlgybe megy, a faluba. KXovics most oda-
megy €s beszélgetnek. Kovacs beszill a gépkocsiba.

Katondk jonnek az fiton a varosbé6l. A faluba mennek. Szép
lanyok vannak a faluban. A katonak sietnek. Meleg van. Ott
van a folyé. A parton emberek fekszenek, iilnek, jatszanak.

Sok fa van a parton. A gyerekek jatszanak a vizben. Egy kis

széke gyerek kiszalad a vizbdl és letil a homokba.

Section 2
Kérdések

A honvéd a varosbdl jbn az iskolaba.
Honnan jo6n a honvéd az isko- A varosbdl jbén a honvéd az is-

lébaz ; koléba.
A honvéd honnan jdn az isko- A honvéd a vdrosbdél j6n az is-
laba? koléaba.
A tizedes a HOvOsvSlgybdl jdn.
Melyik v&lgybdl joén a A HUvSsv6lgybSl jon a tizedes.
" tizedes?
A tizedes honnan j&n? A tizedes a Hfv6svSlgybdl jén.
A tanar Gyorbol érkezik.
Honnan érkezik a tanar? Gyorbdl érkezik a tanar.
A tanar honnan érkezik? A tanar Gyorbdl érkezik.
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Section 2 (cont.)

Kovacs Pal a laktanyahdél jon az iskoléaba.

Hova jon Kovacs a laktany4- Az iskolaba jbn Kovéacs a lak-
bdl? tanyabdl.

Kovacs Pal honnan jdn az Kovacs Pal a laktanyabél jén
iskolaba? az iskoléaba.

Kovacs nem tanul, mert faradt.

Fdradt Kovics? Igen. Fdradt Kovdcs.
Kovacs tanul? Kovacs nem tanul, mert faradt.

Belép az osztidlyba és leiil.

Hova 1lép be? Az osztalyba lép be.

Mit csinéal? _ Belép az osztalyba és leiil.
Nem felel, csak {il és hallgat.

Mit csinal? Csak lil és hallgat.

Felel? Nem felel, csak il és hallgat.
Egy szép szOke nd® j6n ki az irodabédl. .

Honnan jon ki a sz®ke no? Az irodabdél jon ki a szdke nd.

Ki j6n ki az irodabdl? . Egy szép szOke nd jdn ki az

irodabdl.

Most bemegy a kertbe.

Ki megy be a kertbe? 4 Egy nd megy be a kertbe.

Most mit csinal? Most bemegy a kertbe.
Kovacs nem faradt. .

Faradt Kovacs? Nem faradt Kovacs.

Ki nem faradt? Kovacs nem faradt.

Figyel az ablakbdl.

Honnan figyel? Az ablakbél figyel.
Mit csiné&l? Figyel az ablakbédl.
A nd nem siet.
A no megy? Igen. A nd® megy.
A nd siet? A no nem siet.
Egy nagy, 261ld gépkocsi &1l az dton.
Hol &ll a gépkocsi? Az Gton all a gépkocsi.
Milyen gépkocsi all az dton? Egy nagy, z6ld gépkocsi all
az tton.

A n6 odamegy és beszall a kocsiba.

Hova szall be a nd? A kocsiba sz&ll be a nd.
A n® mit csinal? A nd odamegy és beszall a ko-
csiba.
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Section 2 (cont.)
A nd a HﬁVésvélgzbe megy, a faluba,
Melyik vdlgybe megy a no? A Hvdsvslgybe megy a nd.
A nO hova megy? A nd a HAvEsvSlgybe megy, a
faluba.
Kovacs most Oodamegy és beszélgetnek,
Mit csindlnak? Beszélgetnek.
Kovacs most mit csinal? Kovacs most odamegy és beszé&l-
' getnek.
Kovacs beszall a gé kocsiba.
Mibe sz4ll be Kovacs? A gépkocsiba szill be Kovacs,
Kovacs mit csinil? Kovacs beszill a gépkocsiba.

Section 1

Suggested Translation

The private comes to the school from the city. The corporal-
comes from the Hﬁvbsvblgy. The teacher arrives from Gyd&r. Paul
Kovacs comes to the school from the barracks. Kovacs doesn't
study . He is tired. He enters the classroom and Sits down. He
doesn't answer, He just sits and listens.

A beautiful blond woman comes from the office and goes into
the garden. Kovics isn't tired now. He watches from the window.
The woman isn't in a hurry. a big green car is parked on the
road. The woman gets into the car. The woman is going to thé
village, Hﬁvasvalgy. Kovdcs goes to her and they talk. Kovécs
gets into the car. -

On the road soldiers are coming from the city. They go to

the village. There are beautiful girls in the village. The

soldiers are in a hurry. It is hot. The river is there. There
are people on the bank. They just lie, sit and play. There are’
Tany trees on the bank. The children are playing in the water
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de igen, érdekes, felnéz,
labda, lefekszik, lemegy,

LESSON 19

PART ONE

INTRODUCTION

Bevezetés
=tvezectes

Section 1

ra, ranéz, rakiabal

Section 2

Hova?
A hazba.
A héazra.

Hova?
Az asztalra.

A féldre.

A székre.

Az agyra.

A harckocsira.
A kényvre.

A dobozra,

Az épliletre.
A fara.

A csészére.

191

felszalad, felszall, kerités,

Hol van?
A hazban.
A héazon.

Hol wvan?
201 van

Az asztalon.

A f&1dén.

A széken.

Az agyon.

A harckocsin.
A kdnyvdn.

A dobozon.

Az éplileten.

A fan.

A csészén.

Kire?,

leszalad, leiil, Mire?, persze, pikkel,
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PART TWO
GRAMMAR

Nyelvtan
The Adverbs of Place .

The Adverbial Suffixes -ra, -re, "on, onto"

»

A. 1. Of the three basic questions, Hova? can be answered (be-

sides the adverbs of places ide and oda) by a noun ending in a
suffix with the meaning of "on" or "onto."!

2. In Hungarian, the meaning of "on, onto" is expressed by
the attachment of the suffix =ra, -re to nouns or noun equiv-
alents and interrogatives,

When nouns end on a back vowel or a back vowel base ends
on a consonant, -ra occurs after the same nouns Or noun equiv-
alents as -n and/or -on.

When nouns end on a front vowel or a front vowel base
ends on a consonant, —re occurs after the same nouns or noun
equivalents as -n and/or -&n, —en respectively.

The -ra, -re and -n, -on, -en, -8n are also adverbial
suffixes of place as ~ba, -be and -ban, -ben are.

EXAMPLES:

a. Back vowel base:

(1) -raafter nouns or noun equivalents ending on a back
vowel.

hordé - horddéra katona - katon4ra
falu - falura pédrna - pé&rndra
autd - autdra tdbla - tédbléra
36 - jéra barna - barndra

(Note the sound change of -a to -4.)

(2) -ra after back vowel nouns or noun equivalents ending
on a consonant.

asztal -~ asztalra nagy - nagyra
ablak - ablakra vastag - vastagra
hadnagy - hadnagyra alacsony - alacsonyra
doboz - dobozra hat - hatra

fal - falra nyolc - nyolcra

b. Front vowel base:

(1) -re after nouns or noun equivalents ending on a front
vowel:
» ~ 13 ” -s ”
no - nore konnyu - konnzure
replilé - repiildre kettd -~  kettdre
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vécé - vécére fekete - feketére
csésze - csészére szdke - szdkére
pince - pincére

(Note the sound change of e to -¢.)

(2) -re after front vowel nouns or noun equivalents ending-
on a consonant. . :

épiilet ~ épliletre kdnyv = kdnyvre

' ember - - emberre £&614d -  f&ldre

‘ szekrény - szekrényre renddr -  renddrre
tlizér - tiizérre z61d - z6ldre
tizedes - tizedesre kiilénds - kiilénosre
széles - szélesre 6t - Stre
kilenc - kilencre 6reg - Oregre

B. Note that some verbs require the use of certain suffixes
which do not correspond to the preposition required by the
English equivalent of that verb.

EXAMPLES:

1. A kutya felugrik a gepkocsira.
The dog jumps up on the car.

2. A gyerek felmiszik a fira.
The child climbs up on the tree.

3. A katona leiil a székre.
: The soldier sits down on the chair.

4. A szdzados kiab4l az Srmesterre.
The captain is yelling at the sergeant.

5. A l4nyok Budapestre érkeznek.
The girls arrive in Budapest.

6. A didk hallgat a tan&rra.
The student listens to the teacher.

7. A honvédek nevetnek a linyra.
The privates laugh at the girl.
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PART THREE
VOCABULARY
Szavak
1. de igen - but of course, but yes
2. érdekes interesting
3. felnéz vmire, vkire look up at somebody, something,
to--
4. felszalad, vmire run onto something , to--
5. (felszall (vonatra, bicik- get (onto a train, a bicycle),
lire) to--
6. kerftés fence
7. Kire? At/on(to) whom?
8. 1labda ball
9. lefekszik vmire lie down onto something, to--
10. lemegy vmire ’ go down onto something, to--
11. 1leszalad vmirdl, vmire run down/off, onto something,
to--
12. 1lelil wvmire sit down onto something, to--
13. Mire? At/on(to} what?
14, persze of course
15. pikkel: vkire bear malice toward somebody
l6. ra onto/at
17. ranéz vkire, vmire look at something, somebody,
: to--
18. rakiabal vkire shout at somebody, to--

Kﬁzmcndésok —— Hungarian Proverbs

1. Haldl ellen nincs orvosség.

No remedy against death.

2. A jé fénak is van férges gyiimSlcse.

Many a-good cow has a bad calf.

3. Minden zsdk megtaldlja a maga foltjat.

Every Jack will get his Jill.
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Enjoying the snow

A gyerekek jdtszanak a hdban
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PART FOUR
DIALOGUE
Parbeszéd
A gyerekek jatszanak a kertben.
Személyek: Janos és P&al
1. Mit csindlnak a gyerekek? Jatszanak a kertben.
2. Mit csinal az egyik kisfig Felall egy székre.
ott?

3. Miért all fel? . Mert magas a fa.

3a. Mi van a fan? Egy labda van a fan.

4. Most felmdszik a fara? Igen, most felmaszik ra.

5. A masik fid mit csinal? Ul a kerftésen.

6. Most mi tSrténik? Most leugrik és beszalad a

hazba.
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3.

3a.

PART FOUR
DIALOGUE

English Translation

The children are playing in the garden.

Persons:

What are the children
doing?

\,

John and Paul

What is one (of the) 1little

boys doing there?
Why is he Qetting up?-~

What is in (on) the
tree?

Is he now climbing onto
the tree?

What is the other boy
doing?

What is happening now?

198

They are playing in the gar-
den.

He is getting up onto a chair.

Because the tree is tall (high).

There is a ball in (on) the
tree,

Yes, he is now climbing up
onto it.

He is sitting on the fence.

Now he is jumping off (it) and
running into the house.
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PART FIVE
HOMEWORK

frasbeli hazi feladat

Listed below are 10 gquestions in Hungarian. Answer them in
writing, using the items in parentheses as cues, as shown in the
examples.

EXAMPLES:

Stimulus Anticipated Responses
Hova mészik fel a fid? (a fa) A fara maszik fel a fidg.
Mire U4l le a kislany? (egy szék) Egy székre il le a kislany.

Kire figyelnek a diakok? (a tandr) A tandrra figyelnek a di&kok.

1. Mire sz3ll fel a hadnagy? (a vonat)

2. Hova kdszik fel a tizedes? (a hegy)

3. Kire kiabil az Srmester? (a2 lusta katona)

4. Mire repiil fel a madar? (egy épiilet)

5. Hova szaladnak ki a gyerekek a vizbdl? (a part)
6. Kire hallgat az Brvezetd? (a tiszt)

7. Mire fekszik le Pal? (az agy)

8. Hova ugrik fel a kutya? (a lada)

9. Mire tlizelnek a tiizérek? (a repiildgép)

10. Kire figyelnek a katondk? (a parancsnok)
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covered.

PART SIX
EXERCISES

Gyakorlatok

Section 1

The underlined part represents a situation. Answer the
questions while keeping the answers in the right-hand column

Itt van egy szék.

P4l leiil.

Mit csinal P3l?
A székre {il?
Hova {il?

Hova 1l 1le?
Mire {il le?
Hova il?

‘Mire?

Az asztalra?

A székre?
Hova 1{il?
Mire 4l P&lz

Pal a széken {iil.
A széken 111 Pal1?
Hol il P&l?

Hol 1iil?

Min 4l Palz

Min?

Hol?

Az asztalon?

Egy horddn?

Min 1l?

Dobozon?

Hordon?

A £61d46n?

A széken il PAl?

Listen to the tape and repeat the instructor's answer.

Leiil P3al.

Igen. A székre 1il.

A székre {il.

A székre il le.

A székre il le.

A székre iil.

A székre.

Nem az asztalra, hanem a
székre. '

Igen. A székre.

A székre iil.

. A székre {il PAal.

-Igen. A széken i1 PAal.

A széken il PAal.

A széken iil.

A széken iil Pal.

A széken.

A széken.

Nem az asztalon, hanem a szé-
ken. .

Nem egy horddén, hanem egy szé-
ken.

Egy széken i{il.

Nem dobozon, hanem egy széken.

Nem horddén, hanem egy széken.

Nem a f61d6n, hanem egy széken.

Igen. A széken il PAal.

Pal felugrik. Lefekszik az agyra.

Pal felugrik?
Lefekszik Palz
Az agyra fekszik?
Hova fekszik le?
Hova?

Igen. P&l felugrik.
Igen. Lefekszik Pal.
Igen. Az agyra fekszik.
Az agyra fekszik le.

Az agyra.
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EXAMPLE:

.Section l(cont.)

Mire fekszik?

A foldre?

Lefekszik az &agyra?
Hova fekszik le?
Mire fekszik le?

Az &gyra fekszik le?

Pokréc: van az agyon.
Az agyon van pokréc?
A agyon fekszik PAal?

. Hol:fekszik PAal?

Min fekszik?

Az agyon?

Hol fekszik?

Min?

Az agyon a pokrécon
fekszik?

Hol fekszik a pokrécon?

Ki fekszik az agyon a
pokroécon?

Palon van ruha?

P4l ruhaban fekszik?

Ruhaban fekszik az Aagyon?

Az Agyon ruhaban f‘kszik?

Ki fekszik ruhédban az
agyon?

P&l ruhdban fekszik a

Az agyra fekszik.

Nem a f8ldre, hanem az agyra.
Igen. Lefekszik az &agyra.

Az agyra fekszik le.

Az agyra fekszik le.

Igen. Az agyra fekszik le.

okrécon,

Igen. Az agyon van pokréc.
Igen. Az agyon fekszik PA&l.

Az agyon fekszik PA&l.

Az agyon fekszik.

Igen. Az agyon.

Az agyon fekszik.

Az agyon.

Igen. Az agyon a pokrdcon
fekszik. :

Az agyon fekszik a pokrécon.

Pal fekszik az agyon a pok-

roécon.

Igen. Palon van ruha.

Igen. PAal ruhaban fekszik.

Igen. Ruhdban fekszik az
agyon.

Igen. Az agyon ruhaban fek-
szik.

Pal fekszik ruhaban az &agyon.

Section 2

Furnish responses to cues according to the example.

Model:
Cue:
Response:
Cue:
Response:

a vonat

maguk

MODEL: Felsz&llunk alvonatra.

l.

2.

az autd
Felszallunk az autédra.

a hajo
Felszadllunk a hajodra.

201

Felszill a hajoéra.
Felszall a vonatra.

Maguk felsz&llnak a vonatra.

3. ©k
Felszallnak a hajéra.

4. a kocsi
Felszdllnak a kocsira.
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100

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Section 2(cont.)

én
Felszadllok a kocsira.

a vonat ‘
Felszallok a vonatra.

a repilildgép
Felszallok a repiildgépre.

Felmdszik

Felmaszok a repiildgépre.

6n _

On felmdszik a repiild~
gépre.

a kerités _
On felmdszik a keritésre.

én
Felmaszok a keritésre.

Ok ,
Felmasznak a ker{tésre.

a fa
Felmasznak a fara.

a garaszs
Felmasznak a garazsra.

én

Felmdszok a garazsra.

a hordéd
Felmaszok a hordéra.

Felil
Feliildk a hordéra.

az asztal
Fellilok az asztalra.

mi
Feliiliink az asztalra.

a bicikli
Felliliink a biciklire.

a lé
Felililink a 1dra.

202

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

-

5]
Feliil a 1dra.

én
Feliildk a l1ldéra.

a kerités
Feliildk a keritésre.

a bicikli
Feliil6ék a biciklire.

Feladll
Felallok a biciklire.

a szék
Felallok a székre.

a harckocsi
Felallok a harckocsira.

Felnéz
Felnézek a harckocsira.

ok
Felnéznek a harckocsira.

a fa

Felnéznek a fara.
o)

Felnéz a fara.

. az épiilet

Felnéz az épililetre.

a hegy
Felnéz a hegyre.

Felmegy
Felmegy a hegyre.

mi o
Felmegylink a hegyre.

a haijo
Felmegylink a hajéra.

maga
(Maga) felmegy a hajéra.
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PART SEVEN
NARRATIVE

Section 1

Torténet

A didkok a nyelviskoldban vannak. Bemennek az osztalyba és
lelilnek egy székre. Most bejdn a tanar. A diikok nem beszél-
getnek. A tanar kérdez és Ok felelnek.

Most a tanar rakiabal az egyik fidra, mert nem figyel:
"Maga miért jatszik? Miért nem figyel?" A fid felnéz a tanarra
és hallgat. Szomord, mert a tanar pikkel ra. Szegény magyar
diak! i

|

{

Section 2

Kérdések

1. A diadkok a nyelviskolaban vannak.

Hol vannak a diakok? A nyelviskolaban vannak a
diakok.
A diakok hol vannak? A didkok a nyelviskolaban
vannak.
2. Bemennek az osztalyba és leililnek eqgy székre.
Hova mennek be? Az osztalyba mennek be.
Mire iilnek 1le? Egy székre iilnek le.
Mit csinéalnak? Bemennek az osztadlyba és leiil-

nek egy székre.

3. Most bejbn a tanar.
Most ki jon be? Most a tanar jon be.
Most mit c¢sinal a tanar? Most bejdn a tanéar.

4. A didkok nem beszélgetnek.
Kik nem beszélgetnek? A didkok nem beszélgetnek.

5. A tanadr kérdez, és B8k felelnek.
Ki kérdez, és ki felel? A tanar kérdez, és Sk felelnek.
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Section 2(cont.)

6. Most a tanar radkiabal az egyik fidra, mert nem figyel.

Kire kiabal ra a tanar? Az egyik fidra kiabal ra a
tanar.

Miért? Mert nem figyel.

Most a tandr mit csinil? Most a tandr rékiabal az egyik

fidra, mert nem figyel.

7. A fid felnéz a tandrra és hallgat.

Mit csinal a fiu? Felnéz a tanarra és hallgat.
Kire néz fel? A tanarra néz fel.

A fid mit csinalz A fit felnéz a tanarra és hall-

at.
8. Szomorf, mert a tandr pikkel ré.g

" Miért szomor®? Mert a tanar pikkel ra.

Kire pikkel a tanar? » Ra& pikkel a tanéar.

Milyen a diak? Szomorid, mert a tanidr pikkel

ra.

Section 1

Suggested Translation

The students are in the language school. They go into the
classroom and sit down on chairs. Now the teacher enters. The
students are not talking. The teacher is asking questions and
?hey are answering.

Now the teacher shouts at a boy because he isn'f listen-
ing: "why are you playing? Why don't you iisten?" The boy
looks up at the teacher. He is quiet. He is sad because the

teacher bears malice toward him. Poor Hungarian student!
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LESSON 20

PART ONE

INTRODUCTION

Bevezetés

Section 1

alma, almafa, bicikli, elndk, érett, hﬁsz, huszadik, kerékpar,

Kirdl?, kocsi, leesik, lemdszik, leugrik,

Mird6l?, utas

1.

Hova?

A hazba.
A hazra.
Ide. -
Oda.

Hova?

Az asztalra.
A foldre.
A székre,
Az &agyra.

Hova?

A harckocsira,
A kdnyvre.

Section 2

Hol?

A hazban.
A hazon.
Itt.
Oott.

Hol van?

Az asztalon.
A £61d6n.
A széken.
Az agyon.

Hol?

A harckocsin.
A k&nyvon.
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lesz4all, megall,

Honnan?

A hazbdl.
A hazrél.
Innen.
Onnan.

Honnan?

Az asztalrdl.
A f6ldardl.
A székrol.
Az agyrébl.

Honnan?

A harckocsirédl.
A k&nyvrol.
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Section 2 (cont.)

4, Hova? . Hol?

A dobozra.
Az épliletre,.

A dobozon.
Az éplileten.

5. Hova? Hol?
A fara. A fan.

A csészére.

6. Hova? Hol?

Hova repill be
a madar?

Hol van mad&r?

ANLY

%
H [ 18

A hazban van a
madar.

A hazba repiil
be a madar.
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Honnan?

A dobozrdl.
Az épliletrdl.

Honnan?

A fardl.
A csészérdl.

Honnan?

Honnan repiil (ki)
a madar?

AN
e
@ g . -

<&

A hazbdl repiil ki
a madar.
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Section 2 (cont.)
7. Hova? Hol? Honnan?
Hova repilil fel Hol van a madar? Honnan repiil (le)
a madar? a madar?
Mire repiil ra : Mirdl repiil (le)
a madar? a madar?
4“\?; I

EE][—]EB A H N—IEB & (_] 32 ‘é’

4
A hazra repiil A hazon van a A héazrdél repiil (le)

(fel) a madar. madar. ‘ a madar.

K6zmonddsok - Hungarian Proverbs

1. Kutyaharapdst a szdrével kell .gyégyitani.

Seek your salve where you got your sore.

2. Nem lehet mindent eqy kaptafdra hudzni.

Every shoe does not fit every foot.

3. Aki korpa kozé keveredik, mege521k a
diszndk.

Evil communications corrupt good man-
ners.
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Nyelvtan
The Adverbs of Place

PART TWO
GRAMMAR

The Adverbial Suffixes -rdl, -rol, "from, off"

1. a.

\,

The question word Honnan?, "From where," can be answered

with the adverb of place innen or onnan, "from here" or "from
there;! or by a noun or noun equivalent ending in a suffix with
the meaning of "from, off."
In Hungarian, the meaning of "from"” or "off" is expressed
by the attachment of the suffix -rél, -r8l to nouns or noun
equivalents and to interrogatives, =~

b.

The suffix -rél, -rdl follows all of the rules, changes,

and/or limitations which set the functional frame for the other

two members of its group, ie., for -ra

-re, and -n, -on, -en,

-ég. Thus,
-rél occurs after the same nouns and noun equivalents as
-ra, and
-r8l occurs after the same nouns and noun equivalents as
-Ie. -
c. The following adverbial suffixes have been introduced up
to now:
Description HOVA?-TO WHERE? HOL?-WHERE? HONNAN?-FROM
of place WHERE?
inside of ~-ba, -be -ban, -ben -bdl, -bd1l
"into" "in, within, "out of, from"
at ”
on the surface,| -ra, -re -(Oée)n -rél, -réi
on the top "on, onto" "on, on the "from, off"

surface,on the
top of

2. The suffix
cate indicates

-rdl, -r81 is
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used in a sentence where the predi-
direction and movement in progress.
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EXAMPLES:
1. A kutya leugrik a gépkocsirdl.
The dog jumps off the car.
2. A gyerek leesik a f4rsl.
The child falls off the tree.
3. A katona fel4ll a székrdl.
The soldier is getting up from the chair.
4. Az 8rmester a szdzadosrél beszél.
The sergeant is talking about the captain.
5. A lé&nyok Budapestrd1 érkeznek. ‘
The girls are arriving from Budapest.
6. Az elndkrdl olvasok az djsdgban.
I'm reading about the president in the paper.
7. A kislény leszill a biciklir&1.
The girl is getting off the bike.
Note that some verbs require the use of certain suffixes which

do not correspond to the preposition required by the English
equivalent oi}the verb.
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PART THREE
VOCABULARY
‘Szavak
l. alma apple
2. almafa apple tree
3. bicikli bicycle
4., elndk president
5. érett ripe
6. hisz twenty
7. huszadik ‘twentieth
8. kerékpar bicycle
9. Kirdlz (of, off, from, about)- whom?
10. kocsi wagon, buggy
1l1. 1leesik wvmirdl fall down, fall off something,
to-- '
12. lemaszik vmirdl get down, climb off something,
to--
13. 1leugrik . vmirdl jump down, jump off something,
to--
14. leszall vmirdl get off something, to--
15. megall stop, come to a halt, to--
l16. Mird1lz (of, off, from, about)- what?
17. utas

212

traveler, passenger
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VOLUME IT

6‘

7.

PART FOUR
DIALOGUE

Parbeszéd

&

Az egyik fardl a masikra masznak.

Ki jon ott az dton?

Most lemegy az utrol es
leszall a biciklirdl.

Persze! Sok erett alma
van a fan.

De igen. Most felul a
biciklire és elmegy.

Igen, felmasznak. Nagyon
ugyesek' Az egyik farol
a masikra masznak.

Az Oreg Papp es egy masik
ember. Most jonnek haza.

A varosbodl jonnek?
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Egy kislany j&n kerékpdron.

Erdekes! Csak 41l és néz.

Nem megy el onnan!

Most a fiuk felmasznak a fara
es nevetnek.

Kik jonnek ott a kocsin?

Megallnak és leszallnak a
kocsirol.

Igen. Onnan.
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l.

2.

PART FOUR
DIALOGUE

English Translation

They are climbing from one tree to the other.

Who is coming there on
the road?

She's driving/riding off
the road and getting off
the bike.

Of course. There are many
ripe apples on the tree.

Oh, yes. Now she's getting
onto the bike and pedaling
off.

Yes, they are (climbing up).
They are very skillful. They
are climbing from one tree

to another.

It's old Papp and another
man. They are now returning
(coming) home.

Are they cominé from the
city?
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A girl is coming on a bicycle.

(How) interesting. She just

stands and looks.

She is not going away from
there.

Now the boys are climbing onto
the tree and laughing.

Who is coming there, on the
buggy?

They are stopping and getting
off the buggy.

Yes, (they are coming) from
there.
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PART FIVE
HOMEWORK

frasbeli hazi feladat

Listed below are 10 questions in Hungarian. Answer them in

writing, using the items in parentheses as cues, as shown in the
examples.

EXAMPLES:
Stimulus Anticipated Responses
Honnan maszik le a fid? (a fa) A farol maszik le a fid.

A kislany mir8l 411 fel? (a szék) A kislany a székrdl all fel.
KirS5l beszél P&l? (Eva) Evarsl beszél Pal.

Melyik épiiletekrdl Azokrdl tiizelnek.
tlizelnek. (azok) '

1. Mirdl szall le a hadnagy? (a vonat)

2. Honnan kuszik le a tizedes? (a hegy)

3. Kirdl beszél az Srmester? (egy lusta katona)
4. Honnan repiil fel a madar? (az épiilet)

5. Honnan szaladnak a gyerekek a vizbe? (a part)
6. KirSl beszél az Brvezetd? (az elndk)

7. Mirdl all fel Pal? (az &agy)

8. Honnan ugrik le a kutya? (.a lada )

9. Hany képrdl felelnek a didkok? (nyolc)

10. Melyik fakrol esnek le az almiak? (ezek)
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PART SIX
EXERCISES
Gyakorlatok
Section 1
Cover the right-hand column with a sheet of paper. Answer

the questions listed in the left-hand column on the basis of the

situation described.

After each answer you attempt on your own,

slide down the sheet to uncover the suggested answer and check

for correctness.

proceed to the next question.

Pal felugrik a székrdl.
Felugrik a székrdl?

A székrdl ugrik fel?
Honnan ugrik fel?
Mirdl ugrik fel?
Honnan?

Mirdl?

A sz€ékrol?

A f61drdl?

Mirdl ugrik fel?
Pal ugrik fel a székrdl?

Egy székrdl ugrik fel?

Pal feliil az Agyon.
Most feliil Paiz
Felil vagy felall?
Felall az &agyrol?
Az agyon il fel?
Hol 14l fel?

Min i1l fel?

Az agyon?

Hol?

Min?

A széles agyon?
Milyen agyon?
Milyenen?
A kemény,
Melyiken?
A nagyon?
Feliil az agyon?

széles agyon?

Voice both the question and the answer; then

Igen. Felugrik a székrdl.
Igen. A sz&ékrdl ugrik fel.
A sz&krdl ugrik fel.

A székrdl ugrik fel.

A székrol.

A székrol.

Igen. A székrsl.
Nem a f£61drdl, hanem a szék-
rol.

A székrdl ugrik fel.

Igen. Pal ugrik fel a szék-
rol.
- Igen. Egy székr#l ugrik fel.
Igen. Most feliil Pal.
Feliil.
Nem felall, hanem leiil.
Igen. Az agyon il fel.
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Az agyon ul fel.

Az agyon {il fel.

Igen. Az &gvon.

Az &gyon.

Az agyon.

Igen. A széles agyon.
Széles agyon.
Szélesen. -
Igen. A kenény, széles agyon.
A kemény, szélesen,
Igen. A nagyon.

Igen. Feliil az agyon.
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Section 2
Furnish statements to cues according to the examples. Note
the changing pattern.
EXAMPLE: Model: Leugrik a farél.
Cue: a szék
Response: Leugrik a székrdl.
Cue: ok
Response: Leugranak a székrdl.
MODEL: Leugranak a székrdl.
1. a vonat 14. Maga
Leugranak a vonatrél. Maga leszdll a repiilSgép-
rol.
2. a harckocsi
Leugranak a harckocsirél. 15. leugrik
Maga leugrik a repiilSgép-
3. mi ré6l.
Leugrunk a harckocsirédl.
16. a kocsi
4. a bicikli Maga leugrik a kocsirél.
Leugrunk a biciklirdl.
17. ©
5. © Leugrik a kocsirél.
Leugrik a biciklirdl.
18. a bicikli
6. Leszill Leugrik a biciklirdl.
Leszall a biciklirdl.
19. ©k
7. a vonat- Leugranak a biciklirdl.
Leszall a vonatrél.
20. a fa
§. én . < Leugranak a farél.
Lesz&llok a vonatrdl.
21. én
9. a hajé Leugrok a farél.
Leszallok a hajérél.
22, a kerités
10. mi Leugrok a keritésrdsl.
Leszallunk a hajérél.
23. HMaguk
11. a kocsi Maguk leugranak a kerités-
Leszallunk a kocsirél. rol.
12. ©dk 24. a szék
Leszdllnak a kocsirdl. Maguk leugranak a székrol.
13. a repilildgép 25. az autéd
Leszallnak a repiildgéprdl. Maguk leugranak az autd-
rol.
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Section 2(cont.)

26. én 37. Lemegy

Leugrok az autérdl. Lemegyek a fdrdl.
27. az agy 38. a hegy

Leugrok az agyrdl. Lemegyek a hegyrdl.
28. Felall , 39, maguk

Felallok az agyrol. Lemennek a hegyrol.
29. mi _ 40. Lefut

Felallunk az agyrdl. Lefutnak a hegyrol.
30. a pokréc 41. én

Felallunk a pokrécrdl. Lefutok a hegyrdl.
31. a fold 42. a hajod

Felallunk a £61drdl. Lefutok a hajordl.
32. 0Ok 43. Leszalad

Felallnak a £51drdl. Leszaladok a hajérdl.
33. © 44, a hegy

Felall a £51drdl. Leszaladok a hegyrol.
34. a szék 45. a fd

Felall a székrdl. Leszaladok a fdrdl.
35. én 46. mi

Felallok a székrol. Leszaladunk a f@rdl.
36. a fd ‘ 47. Lelép

Felallok a f£drdl. » Lelépiink a f£drol.

48. a bfcikli
Lelépiink a biciklirdl.

Section 3

Answer the following questions based on the Dialogue of this

lesson.
1. Hol jatszanak a gyerekek? A kertben jatszanak a gyerekek
2. Hova mennek a gyerekek? A kertbe mennek a gyerekek.
3. Hol vannak a gyerekek? A kertben vannak a gyerekek.
4. Honnan szaladnak ki a A kertbdl szaladnak ki a

gyerekek? gyerekek.
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25,
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Section 3 (cont.)

Mire all1 fel egy kisfiu?
Min &11 a fiug?

Hol a1l egy kisfidg?

Hova esik egy labda?

ol van a labda?.

Honnan esik le a labda?
Hova maszik fel a gyerek?
Mirdl maszik fel a fara?
Honnan maszik a fara?
Mirdl esik le egy labda?
Honnan esik le egy labda?
Hol il a masik fig?

Hova maszik fel a fiG?
Honnan ugrik le?

Hol jon egy kerékpar?
Honnan meqgy le a bicikli?
Ki joén a biciklin?

Min jbn a kislany?

Mirsl sz&ll le a lany?
Mire néz fel a lany?

Hol van a sok érett alma?
Honnan esnek le az almak?
Hova esnek le a farél?
Hol &l11 a kislany?

Mire 14l fel most?

Min 41 a lany?

Felmegy az utra?

Hova megy fel?

Mire megy vissza?

Kik masznak fel a fakra?
A f61dr6]1 masznak fel?
Honnan masznak fel?

Most hol vannak a fiGk?
lHlova masznak az egyik

fare61lz
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Egy székre all fel ogy Kistia

A széken all a fia.

Egy széken all egy kistid.
fara esik egy labda.

fan van a labda.

fardél esik le a labda.
fara maszik tel a gyerek.
szekrol maszik fel a tara.
székrol maszik a fara.
fardol esik le egy labda.
farél esik le oegy labuda.
keritésen il a masik fid.

keritésre maszik fel a tia.

N R R EEE R

keritésrdl ugrik le.

Az dton jﬁh egy kerdkpar.
Az Utrol megy le a bicikli.
Egy kislany joén a biciklin.
Egy biciklin jon a kislany.
biciklirol szall le a lany.
fara néz fel a lany.

fan van a sok erett alna.
faroél esnek le az almak.
foldre esnek le a farol.
f61d6n all a kislany.

biciklire il fel most.

> P oy o» o> P oy »

biciklin (il a lany.
Igen. Felmegy az titra.

Az Gtra megy fel.

Az dtra megy vissza.

A fidk masznak fel a fakra.
Igen,
A £61dr6l masznak fel.
Most a fakon vannak a fiik.

A masik fara masznak az cgyik

farol.

A £61ldrol masznak tel.
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39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.

50.
51.

Section 3 (cont.)

Leesnek a f&akrél?

Mi jon ott az dton?

Min lilnek Papék?

MirS8l szallnak.le Papdk?
Honnan sz&llnak 1le?
Mirol? |

Honnan jdnnek haza?
Honnan joénnek a kocsin?
Idejobnnek a faluba?

Hova jonnek a varosbél?
Hol sz&llnak le a kocsirédl?

Hova mennek most be?
Hol {ilnek le?

Nem esnek le a fakrél.

Egy kocsi jon ott az udton.

oo ooy o

Igen.

A
A

A
A

kocsin ililnek Papék.
kocsir6l szdllnak le Papék.
kocsir6l szallnak le.
kocsirol.

va&rosbo6l jbnnek haza.
varosb6l jonnek a kocsin.
Idejonnek a faluba.
faluba jonnek a varosbél.

faluban szallnak le a ko-
csirdl. '

hézba mennek most be.

héazban iilnek le.

Section 4

Most a laktanyaban van?
Hol van most?

Otthon a szobé&ban van?
Mit csinal a kertben?
Min {il a kertben?

A f51d6n pokrocon iil?

Nincs pokréc a £61d6n?
A fidvon 112

Mit csinéal a kertben?
Csak maga iil a fiivédn?
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Most nem a laktanydban vagyok.
Otthon vagyok most.

Nem,

A kertben vagyok.

116k a kertben.
A £6146n iil8k a kertben.

Nem.

Nem.
Igen.

A £61d5n nem pokrdcon
ilok.

Nincs pokrdc a £61don.
A fiv6n Ulok.

18k a fiivén a kertben.

Igen.

Csak én 1ldk a fiivon.
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Section 4 (cont.)

Vannak gyerekek a kertben?

Jatszanak a gyerekek?
A kocsin jatszanak?

A kisfidkon nincs kabat?
Kabatban jatszanak?

A gyerekek hova szaladnak?
Az utcdn szaladnak a fidk?

Egy kisfid a keritésre
maszik fel?

Hova maszik fel az egyik
£i@?

A f51drdl maszik fel a
keritésre?

Egy s2ékrol maszik fel?

A keritésre maszik fel?
Honnan mé&szik fel?
Hova maszik fel a £851d4rdl?

A hizra maszik fel?

Mire maszik fel?

Mire?

A keritésre?

En maszok fel a ker1tesre°

Csak az egyik fid masgik
fel? .5uf
Most a ker{tésen van a' flG?

A £5186n van?

Hol van most a gyerek?
Honnan maszik fel a gyerek?
Hova maszik fel a gyerek?
A masik fid hova maszik

fel?

Mire maszik fel a masik
gyerek?

Egy székrdl maszik fel a
fara?

Milyen fara maszik fel?
Milyen fara?

Milyenre?
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Vannak gyerekek a kert-

Igen.
ben.
Igen. J&atszanak a gyerekek.

Nem a kocsin, hanem a £351d6n
jatszanak.

Nem. A kisfidkon nincs kabat.

Nem kabatban jatszanak.

A gyerekek odaszaladnak.

Nem az utcaén, hanem a kertben
szaladnak a fidk.

Igen. Egy kisfild a keritésre
maszik fel.

A keritésre maszik fel az egyik
fid.

Igen. A f61drol mészik fel a
keritésre.

Nem egy székrdl, hanem a fola-
r51 maszik fel

Igen. A keritésre maszik fel.

A f51dr51 maszik fel.

A keritésre maszik fel a £81d-
rol.

Nem a hazra, hanem a keritésre
maszik fel.

A keritésre maszik fel.

A keritésre.

Igen. A keritésre.

Nem maga maszik fel a keritésre,
hanem egy kisfidg.

Igen. Csak az egyik fid maszik
fel. ‘

Igen. Most a keritésen van a
fid.

Nem a f61d6n van, hanem a keri-
tésen van.

A keritésen van most a gyerek.

A f51drdl maszik fel a gyerek.

A keritésre maszik fel a gyerek.

A masik fid egy fara maszik
fel.

Egy fara maszik fel a masik
gyerek.

Nem egy székrdl, hanem a f&l1d-
rol maszik fel a fara.

Egy nagy fara maszik fel.

Egy nagy fara.

Nagyra.
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Section 4 (cont.)

5. Nem esik le a gyerek a Nem. Nem esik le a gyerek a
farol? farol.
Ugyes a kisfid? Igen. Ugyes a kisfid.
A keritésrdl leesik a Nem. A keritésrSl nem esik le
gyerek? a gyerek.
Hol van az egyik kisfi6? A keritésen van az egyik kis-
fiad.
A masik kisfid hol wvan? A masik kisfid a fan van.
Ugyesek a gyerekek? Igen. Ugyesek a gyerekek.
Péter leesik a keritésrsl? Nem. Péter nem esik le a keri-
tésrdl.
A fardél Pal leesik? Nem. A fardél Pal nem esik le.
Az lUgyes gyerekek nem Nem. Az ligyes gyerekek nem
esnek le? esnek le. .
6. Maga leesik a székrdl? Nem. Nem esek le a székrdl.
Széken ililnek most? Igen. Széken iiliink most.
Kik tlilnek a székeken? Mi link a székeken.
Min {ilnek? Székeken iiliink.
Most fel&llnak a székrdol? Nem. Most nem &llunk fel a
székrdl.
7. Ki jon biciklin az dton? Egy kislany 3j6n biciklin az
dton.
Lemegy az Gtr6l? Igen. Lemegy az UGtrél.
Mit csinal most? ‘Leszall a biciklirdl most.
Hova néz fel? A fara néz fel.
Mi wvan a fan? Sok szép, piros alma van a fan.
Mit csinalnak a fifik? Az egyik fardél a masik fara
masznak.
Mit csindl az Oreg Papp Meg&llnak és leszallnak a
és egy masik ember? kocsirdl.
Honnan j&nnek haza? A varosbdl jdnnek haza.
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PART SEVEN
NARRATIVE

Section 1

Torténet

Otthon vagyunk. A kertben #ildk a fiivén. A kertben gyere-
kek jétszanak. A fidk ide-oda szaladnak. A labda most felrepiil
a fara. Az egyik kisfid felmaszik egy nagy fara. A masik fel=-
maszik egy magas kerftésre. A gyerekek iligyesek. Nem esnek le
a farél. Nem esnek le a ker{tésrsl.

Ott van egy kislany egy biciklin. Most leszill a bicikli-~-
rol és felnéz az almafara. Sok sz&p, érett alma van a fan. Pé-
ter most leugrik a kerftésrdl és feliil a biciklire. A gyerekek
beszélgetnek és nevetnek.

Egy kocsi jdn az dton. ' Két ember iil a kocsin. Most megall-
nak és leszillnak a kocsirdl. Bejdnnek a kertbe és bemennek a
hazba.

Section 2

Kérdések
Otthon vagyunk.
Hol vagyunk? Otthon vagyunk.
A kertben 1ildk a fiivén.
Mit csinal? A kertben {il8k a fiivdn.

A kertben gyerekek jatszanak.
A kertben mi tdrténik? A kertben gyerekek jatszanak.

A fidk ide-~oda szaladnak.
A fidk mit csinalnak? A fidk ide-oda szaladnak.

: A
A labda most felrepiil a fara.
Mi tO&rténik? A labda most felrepiil a fara.
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Section 2 (cont.)

Az egyik kisfid felmdszik egy nagy fara.
Az egyik kisfid mit csindl? Az egyik kisfid felmaszik egy
" nagy fara.

A masik felmdszik egy magas keritésre.
A masik mit csin&l? A mésik felmédszik egy magas
ker{tésre.

A gyerekek ligyesek.

Kik tGgyesek? A gyerekek ligyesek.
Nem esnek le a fard6l. Nem esnek le a kerfitésrdl.
Leesne% a farol vagy a Nem esnek le a farél. Nem
keritésrdl? esnek le a keritésrdl.

Ott van egy kislany eqy biciklin.

Hol van egy kislény? Ott van egy kislany egy bi-
ciklin.

Most leszdll a biciklirdl és felnéz az almafara. .
Most mit. csinal? Most leszall a biciklir®l és
felnéz az almafara.

Sok szép, érett alma van a fan.
Mi van a fan? Sok szép, érett alma van a
fan.

Péter most leugrik a keritésrSl és feliil a biciklire.
Péter most mit csindl? _ Péter most leugrik a kerités-
rol és feliil a biciklire.

A gyerekek beszélgetnek és nevetnek.
A gyerekek mit csindlnak? A gyerekek beszélgetnek és
nevetnek.

Egy kocsi jén az Gton.
Mi jobn az dton? Egy kocsi jon az dton.

Két ember {iil a kocsin. : _
Ki il a kocsin? Két ember il a kocsin.

Most megéllnak és leszdllnak a kocsirdl.
Most mit csin&lnak? Most meg&llnak és lesz&allnak
a kocsirél.

Bejdnnek a kertbe és bemennek a hazba.
' Bejonnek a kertbe? Bejdnnek a kertbe és bemennek
a hazba.

228



VOLUME II L-20

PART SEVEN
NARRATIVE

Section 1

Suggested Translation

We are at home. I am sitting on the lawn. Children are

playing in the garden. The boys are running to .and fro. The
ball is now flying up into the tree. One of the boys climbs
onto a big tree. The other climbs up a tall fence. The child-
ren are skillful. They don't fall off the tree. They don't
fall off the fence.

There is a little girl ou a bicycle. Now she's getting
off the bike and looking up the apple tree. There are many nice;
ripe apples on the tree. Peter now jumps off the fence and

gets on the bike. The children are talking and laughing.

A wagon is coming up the road. Two men are sitting in
the wagon. Now they are stopping and getting off the wagon.

They come into the garden and enter.the house.
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